N AR 0D 0 P .1 S NA

feOu®

1/2003




NARODOPISNA REVUE 1/2003, ro¢nik XIII
(XL. ro¢nik Narodopisnych aktualit)
VYDAVA é&tvrtletné Ustav lidové kultury, 696 62 Straznice, CR (ICO 094927)

REDAKCNIi RADA: Jan Blahusek, Hana Dvorakova, Josef Jan¢ar, Richard Jefabek, Eva Krekovicova, Jan Krist,
Vlasta Ondru$ova, Martina Pavlicova, Karel Pavlistik, Daniela Stavélova, Lucie Uhlikova, Miroslav Valka

Séfredaktor: Jan Krist

Redaktorka: Martina Pavlicova

Vykonna redaktorka a tajemnice redakce: Lucie Uhlikova
Vytvarna spoluprace: Dana Chatrna

Tisk: LELKA, Dolni Bojanovice

Datum vydani: 31. 3. 2003
ISSN 0862-8351



A% 2
X 20
g <
3 >

X

LV
i -
RAZNI\C




OBSAH

Studie

Mizejici mensina. Historie a sougasnost éeského osidleni v srbském Banaté (Vaclav Stépének)
Cesi a pogiatky etnickej transformacie Bratislavy (historicko-etnologicky exkurz) (Daniel Luther)
Ekonomické aktivity Zid(i na Vsetinsku (Martin Simsa)

Podoby judaizmu v suc¢asnosti (na priklade zmftvychvstania Zidovského cintorina) (Peter Salner)
Slezsti Moravci. Nevyrazna etnograficka skupina v ¢esko-polském pohranici (Josef Orisko)
Luzicti Srbové, jejich kulturni a védecka Cinnost (Petr Kaleta)

Fotograficka zastaveni
Etnické mensiny (Helena Berankova)

Promény tradice

Mezi Cechy v rumunském Banaté (Alena Dunajova)

Etnologicky terénni vyzkum 2002 - sou€asné Velikonoce (Jan Blahtsek)
Prachatické velikonoéni ,pekani“ (Pavel Sindelar)

Spolecenska kronika

K Zivotnimu jubileu Marie Pachtové (Alena Schauerova)
NevSedni zpévacka Vlasta Grycova slavi (Jaroslav Jurasek)
Odesel FrantiSek Valis (Karel Pavlistik)

Pocta Zderiku Kasparovi (Klara Kasparova)

Za Jifim Fukacem (Petr Macek)

Konference
Teorie a metodologie v Ceské etnologii (Zdenék Uherek)

Vystavy

Plzerisky projekt ,Rok 2002 - rok vzpominek* (Marta Ulrychova)
O vystave ,A ta krava mléko dava...“ (Eva Vecerkova)
Zidovska literatura v &eskych zemich (Marta Ulrychova)

Recenze

Etnicita a mesto (Jana Noskova)

K. Lach: Wierzenia, zwyczaje i obredy. Folklor pogranicza polsko-czeskiego (Margita Jagerova)
J. Horvéathova: Kapitoly z dé&jin Romu (Marta Ulrychova)

J. Rezny - 1. Vesela: Mezinarodni dudackeé festivaly Strakonice (Zdenék Vejvoda)

K recenzi publikace Z Cech do Vidné (Miroslav Valka)

Zpravy
Mistrovska dila ustniho a nematerialniho dédictvi lidstva (Jan BlahdSek)

Nositelé tradice lidovych femesel v roce 2002 (Martin Simsa)

Resumé

11
17
29
33
37

40

42
48
49

49
50
50
51
52

53

54
55
56

57
58
59
59
60

61
62

64



MIZEJiCi MENSINA. HISTORIE A SOUCASNOST CESKEHO OSIDLENi V SRBSKEM BANATE

Véclav Stépanek

Ve dvacatych letech 19. stoleti sméfovala do nejvychod-
néjSi Casti tehdejSi rakouské vojenské hranice, do velice fidce
osidleného uUzemi jizniho Banatu, v nékolika vinach masa
Ceskych kolonistl, ktefi v této oblasti v prabéhu doby vytvofrili
relativné kompaktni ¢eské osidleni, jehoz pfirozenym centrem
bylo hrani¢aiské mésto Weisskirchen-Bela Crkva. Uzemi, na
némz si tato Ceska menSina vybudovala sva sidla, ovSem
v roce 1919 rozdélila trianonska smlouva spolu s celym Bana-
tem mezi dva nastupnické staty Rakousko-Uherska - Kralov-
stvi Srbd, Chorvatl a Slovincl (pozdéjsi Jugoslavii) a Rumun-
sko. Na trianonském rozdéleni ani uplynulych osmdesat let nic
nezménilo, takZze v jeho ramci se, viceméné nezavisle na so-
bé, zdejSi Ceské osady vyvijeji dodnes.

VyznamnéjSi prace o poznavani historie osidleni a Zivota
banatskych Cechli se v deském prostfedi objevuiji aZ po vzni-
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ku Ceskoslovenského statu a vychazeji zejména z okruhu pra-
covnikti Ceskoslovenského Ustavu zahraniéniho. Soustavny
etnograficky prazkum ¢eskych osad se uskuteénil na ru-
munském i jugoslavském uUzemi Banatu v Sedesatych letech
20. stoleti, v poslednim desetileti pak vénoval banatskym
krajantm velkou pozornost sbornik Cesi v ciziné. V ném byly
zvefejnény studie zevrubné zkoumajici zejména etnografic-
ky, Castecné vsak i historicky vyvoj eského osidleni v rumun-
ské Casti Banatu, ktera vzdy vice pfitahovala zajem badateld,
nebot' si zde Cesky zivel, jak diky pomérné izolovanosti svych
sidel, tak vzhledem k obklopeni majoritnim neslovanskym
rumunskym etnikem, zachoval, na rozdil od Cechu Zijicich
v srbské casti Banatu, zna¢nou svébytnost, a je také dale-
ko podetngjsi.! Ceskd mensina v jugoslavské &asti Banatu
(vznikla, jak dale uvidime, druhotnou kolonizaci z osad

Veliko Sredisté. Cesky kalvinsky kostel a ulice, v niZ Ziji prevazné prislusnici eské kalvinské komunity. Foto V. Stépanek 2001.



puvodné zaloZenych v dnesni rumunské c¢asti Banatu), nepfi-
li§ poCetna a vzhledem k okolnimu vétSinovému slovanské-
mu srbskému Zivlu v poslednich desetiletich i daleko nachyl-
néjsi k asimilaci, stala vzdy ponékud stranou zajmu, zaslouzi
si vSak nasi pozornost.

Historicky vyvoj ceského osidleni jihozapadniho Banatu
Uspésné turecké tazeni Evzena Savojského a uzavfeni
miru v PoZarevci (1718) znamenalo definitivni konec turecké
moci v jiznich Uhrach. Monarchie tak ziskala zpét cely Banat
a jihozapadni Srem. Jihovychodni ¢ast tohoto uUzemi, tés-
né pfiléhajici k hranicim osmanského impéria, byla v pribéhu
18. a pocatkem 19. stoleti zformovana jako Banatska vojen-
ska hranice (pfimo podléhajici videriské Dvorské valec¢né ra-
dé), v niz vrchni veleni reprezentovalo spravu zemskou, vele-
ni regimentd (plukd) spravu distriktni a veleni rot pak spravu

Trh v Bele Crkvi. Kukufice a obili se mén pomoci tradicni dfevéné ctvrti
(cca 12 kg obili, na snimku v popredi). Obili je nutno zarovnat ,strajchholcem*
- dfevénou destickou. Ctyfi pfesné zarovnané &tvrti davaji starou méfici a sy-

pou se do pytle. Dno je uprostfed, oto¢ena nadoba slouzi zaroveri jako mira
pro piilétvrt. Foto V. Stépanek 2002.
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mistni.2 Nedohledné pustiny téchto zemi, lezici dlouha deseti-
leti ladem, vyzadovaly novou kolonizaci. Kolonizovany byly
nejdfive samozfejmé& urodné niZiny zdpadniho Banatu, kam
jiz od roku 1717 sméfovaly proudy némeckych osadnikd,?
na hornatou vychodni ¢ast - Gzemi Banatské klisury a oblas-
ti pohofi Alimase ¢€i Semenicu - doSlo teprve ve dvacatych le-
tech 19. stoleti. Osidlovani tohoto Uzemi pak bylo témér vy-
hradné véazano na Cechy, odkud sem ve dvou vinach (1823-
1826 na soukromou iniciativu dfevarského podnikatele, 1826-
1830 iniciativou vojenského veleni Hranice a Dvorské vale¢né
rady) pfislo jak Ceské, tak némecké obyvatelstvo. Kolonistim,
ktefi vzhledem k vojenskému charakteru Gzemi byli jako hra-
nicafi povinovani téZ vojenskou sluzbou, byla pfislibena (a ta-
ké vyplacena) pené&zni podpora na cesté a v prvnich deseti le-
tech pobytu, udélena desetileta danova lhdta, pfidéleno bez-
platné osivo, dobytek, hospodarské nacini a stavebni material
a zabezpe€ena pomoc eraru pfi stavbé obydli, samoziejmé
pak bylo udéleni nejméné ctvrtlanové usedlosti do dédi¢ného
najmu.

Tyto podminky pochopitelné nalakaly tisice zajemcu, tak-
Ze podle zpravy z roku 18304 jiz Zilo v osadach vybudovanych
b&hem sedmi kolonizagnich let 3 880 Cechli a Némcti z Ces-
kého kralovstvi.5 VétSina osadniki ovéem vibec netusila, do
jakych pomért se vydava a také vojenska sprava nikdy ne-
zdlraziovala skute€nost, Ze si kolonisté budou sva sidla mu-
set nejprve vydobyt mycenim bukovych pralesti. Mezi kolo-
nisty navic nebyli jen rolnici (zda se, Ze ti dokonce byli v men-
Siné), ale také vojensti vyslouzilci &i femesinici, ktefi ¢asto na-
stroje na klu€eni lesa dfive ,ani nevidéli, ani jimi viadnout ne-
uméli“ a bukové pralesy se ,stromy tak velkymi, Ze je Ctyfi muzi
stéZi objali"® ve staré vlasti vidét ani nemohli, takZe, jak pro-
zaicky poznamenava gemicky faraf, ,misto zlatych hor, jaké si
slibovali, pfisli pouze na $patnou pudu®“’ Osidlovani bylo na-
vic, ve snaze privést do kraje co nejvétsi pocet lidi, provadéno
pfili§ pfekotné a vzhledem ke skrovnym silam karansebes-
ského pluku zfejmé i nepfili§ pfipravené, takze si kolonisté,
zejména v pocatcich, vytrpéli své. Neni proto ani divu, Ze cela
vystéhovalecka feka z Cech na zakladé $patnych zprav brzy
vyschla.

Kromé prace nebyly zpoc€atku kolonistim pfiznivé ani
zivotni podminky. Ze zakona mél erar pfipravit pro osadniky
ubytovani, coZz namnoze ucinil kvalitng, Casté&ji vdak velice lik-
navé, takze napf. v Schonthalu (Panaskach) byly pro osad-
niky pfipraveny pouze zemljanky, ,které na jafe a na podzim
byly celé mokré, takZe mnohé rodiny predéasnou smrti to
zaplatily“8 Ve vzdalenéjSich osadach vazlo zasobovani, cesty



do trhovych stfedisek byly téZce schidné a predstavovaly
mnohahodinova putovani, nehledé na to, Ze zprvu nebylo ani
co na trzich prodavat.

Za této situace zacali mnozi osadnici pomyslet na hro-
madné vysidleni, coz ovSem, vzhledem k vojenskym zako-
ndm, nebylo jednoduché. Nakonec, zfejmé zejména na zakla-
dé naznakl vzpoury v némeckych osadach, vydala v zafi
1832 Dvorska vale¢na rada reskript, v némz povoluje kolo-
nistim presidleni v ramci pluku, pokud si ovéem kyZené misto
sami najdou.® Nova moznost otevirala cestu za snaz$im Zivo-
bytim zejména Femesinikim, jejichz Zivnost nebyla vazana
na padu. Pro rolniky a jejich rodiny, nechtéli-li se stat bez-
zemky a pouhymi nadeniky, vSak nebylo pfesidlovani do
urodngjsSich koncin jednoduché. HraniCafi v jiz zavedenych
obcich v niZinach se branili hromadnému pfilivu novych kolo-
nistd v obavé pred tim, aby nebyli zkraceni na svych pozem-
cich. Do urodnéjSich oblasti tak na zakladé ovéfenych a jis-
tych zprav o volnych mistech odchazely pouze jednotlivé ro-
diny, popf. nékolik pfibuzensky vazanych rodin. VétSina osad-
nikd tak v obcich, kam ze své staré viasti pfiSla, nakonec
zUstala a ,,spojenymi silami docililo se, a¢ ovsem léta to trvalo®,
stabilizace pomérd, dobudovani obci a zvelebeni jejich katas-
trd, takZze v devadesatych letech 19. stoleti mohl kruscicky
kronikaf napsat: ,Pohled dnes na Biger, Waitzenried, Raven-
sko, Ze se podivis a pfedkové nase pochvalis!!!“10

NejhorSi podminky ze vSech nové zalozenych osad méli
kolonisté v Schéntale (Eesky zvaném Panasky), v némz na-
konec zlstalo pouze 24 nejvytrvalejSich rolnickych rodin, pro
néz napsal mistni velici dlstojnik, ktery se osobné presveéddil
o neunosnych pomérech, supliku pfimo Dvorské vale¢né ra-
dé, ktera nakonec dala svoleni k opusténi osady. Po dlouhém
hledani se pro schontalské nasla pusta polana Ablian™ v ka-
tastru obce Jasenovo. Schontalsti osadnici tak ziskali velice
vyhodné misto na vyvySeninach (cca 150 m n. m.), vzdalené
zhruba 6 km od centra celé oblasti Weisskirchenu - Bele
Crkve. Na rozdil od pralesy zarostlych udoli Almase zde bylo
Uzemi porostlé pouze kefi a jalovci (tento stav je na pastvi-
nach z Ablianu i okoli stale dobfe patrny - pozn. V. S.), takze
osadnici bez velkych tézkosti mohli jeSté v roce svého pfi-
chodu pfipravit pldu k setbé. Obec se 120 schontalskymi
osadniky byla, jako jedina Cisté ¢eska a na zelené louce vznik-
|a osada v okoli Bele Crkve, oficialné zalozena plukovnim roz-
kazem ze 12. dubna 1837.'2 Uklidnéni i vidina postupného
hospodarského riistu méla vliv i na porodnost v obci, nebot
jen v prvnich dvou letech od zaloZeni Ablianu se zde narodilo
devét déti,’3 za tficet let, do posledniho séitani v rdmci vojen-

ské hranice (1869), pak obec vzrostla ,vlastnimi silami“ z pQ-
vodnich 120 osadnik(l na 155 obyvatel." Svoji ¢eskou etnic-
kou homogenitu si vesnice, jako jedina v celém srbském Ba-
naté, uchovala dodnes.

Ablian ovSem nebyl jedinym mistem v rovinatém okoli
Weisskirchenu, kam sméfovali nespokojeni Cesti osadnici
z vesnic zalozenych v Almasském pohofi a v Banatské klisu-
fe. Velka Ceska kolonie takto vznikla v jedné z nejstarSich srb-
skych banatskych obci v Kruscici, lezici zhruba Ctyfi kilometry
jihovychodné od Bele Crkve, jednotlivé rodiny sméfovaly i do
okolnich obci.’® Do Krusgice se prvni Cesi zadali st&hovat
v roce 183416 a jejich nadSené reference prilakaly dal$i ceské
osadniky, takze béhem nasledujicich péti let se zde usazu-
je vétsi podet Seskych osadnikil z Rovenska, Sumice, Bigru
i Gemiku."” Jak piSe kruscicky kronikat, ,po riznych let a na-
mahéni svého zacala Kruééice Cechami svymi kvésti, v zna-

Interiér fimskokatolického chrému sv. Anny v Bele Crkvi, nejvétsiho ¢eského
katolického kostela celého Banatu. Foto A. Guryca 2002.



most se davati, jak se tam Ziti necha, tudiz z pribuzenstvi své-
ho az v Cechéch se vostfasala, Ze se rok od roku novymi pfi-
stéhovalci zvétsila a rok od roku jak rodnym délenim, tak i jes-
té prichozima $ifi a zrasta“.'® Popularitu Kruséice mezi Cesky-
mi kolonisty zvySovala i skute€nost, Ze se zde kromé rolnické
prace zpocCatku naskytala moznost velice sluSného vydélku
pfi formanskych jizdach s uhlim z oravickych dollu do pfistavu
v Baziasi.!® V roce 1847 v Krusgici Zije 157 Cech,2° dva roky
pred zruSenim vojenské hranice, v roce 1869, pak bylo mezi
1 807 obyvateli Krugice napogitano jiz 200 Cecht.2!

Zajem ceskych dosidlencu také samoziejmé vzbuzovalo
samotné sidlo pluku a stfedisko celé oblasti, Weisskirchen
(Bela Crkva). V tomto mésté se Cesi objevovali jiz v 18. stole-
ti, vzdy vSak $lo o lidi zamozné, vzdélané, popf. o dlstojniky.
Mezi lety 1754 az 1849 zde také slouzilo sedm Ceskych knézi,
s pusobenim farafe Frantiska Rehofe je dokonce spojeno vy-
budovani bélocerkvanského farniho chramu.?? Nezdmoznym
rolnickym kolonistim ov8em zakon neumozrioval usadit se ve
mésté, takze Cesky zivel zde zastupovali pouze vandrujici
tovarysi a délnici. Vétsi priliv Cecht, zejména kvalifikovanych
délniki a geometr(i, nastal do mésta az v souvislosti s vy-
stavbou Zelezni¢ni trati Oravica - Bazia$.22 Poget Cechl
usedlych v Bele Crkvi se zvétsil zejména po zruSeni vojenské
hranice, kdy zmizely pfekazky, které znemoznovaly stéhovani
rolnickych kolonistd do mést. Jedinym méfitkem pro to, zda se
nékdo mohl stat novym obéanem mésta, nadale byly pouze
jeho majetkové pomeéry, nebot za ziskani domovského prava
musel novy pfichozi zaplatit znacny poplatek. To vSak jiz ne-
bylo pro mnohé cCeské sedlaky, byvalé hranic¢are, velkym

Bela Crkva, centrum ¢eské mensiny v jiznim Banaté. Foto A. Guryca 2002.

problémem, takze pfi scitani v roce 1910 tak v Bele Crkvi jiz
Zije 430 Cechu.24

Na konci koloniza¢niho procesu, pfed zformovanim vo-
jenské hranice, tedy na Uzemi srbskobanatského hranicarské-
ho pluku, v bezprostfedni blizkosti plukovniho sidla Weiss-
kirchenu, prosperuje Cisté Ceska vesnice Ablian, silna a hos-
podaisky vyznamna &eska kolonie Zije v narodnostné smiSe-
né srbsko-Ceské obci Kruscica, pocetna ¢eska mensina obyva
samotné mésto Weisskirchen a rolnicky zdatné skupiny Ces-
kych kolonistl tvorily také nezanedbatelnou ¢&ast nékterych
dalSich okolnich obci - Izbisté, Jasenova, Crvené Crkve, Zla-
tice (dnes v Rumunsku), Kusi¢e a Kaludjerova.

Kromé téchto obci ovSem vznikalo Ceské osidleni také
mimo ramec vlastni vojenské hranice. V roce 1838 dosidlil
srbsky Slechtic Golub Lazarevi¢c na své panstvi ve Velikém
Sredisti u VrSce (zhruba 40 km severné od Bele Crkve)
prvnich 30 katolickych Cech(i z Gerniku a Bigru, v roce 1852
sem pak pfichazi kompaktni koloniza¢ni vina moravskych
kalvinistd z okoli Klobouk u Brna,? a Veliko Sredisté se tak
stava obci s nejvétsi Ceskou minoritou z celého Banatu. Podle
sé&itani obyvatelstva z roku 1921 Zilo v této vesnici 447 Cechdl.

Né&kolik desitek Cech, taktéz prebéhlikil z horskych tze-
mi valaSského pluku, naslo nové domovy také v obcich bez-
prostfedné sousedicich s Ablianem, lezicich vSak jiz mimo
Uzemi vojenské hranice, v Dobri¢evu (Udvarszalasz) a v Ba-
natské Subotici. Kone€né posledni velky pfesun obyvatelstva
se v této oblasti udal v roce 1920, kdy do vesnice Gaj, lezici
asi 40 km jihozapadné od Bele Crkve, pfichazi 20 Ceskych
rodin z Gemiku (dle s&itani v roce 1921 zde Zilo 85 Cech).26

Pavod Cechu v Banaté, kontakty mezi mensinami a spol-
kovy zivot

Pokud jde o ptvod Cecht, Zijicich v dne$nim srbském
Banaté, nelze za soucasného stavu badani jednoznacné urcit,
v kterych oblastech Cech méli prvni kolonisté své koreny.
Zpravy o plvodu se v povédomi dnesnich &eskych obyvatel
Bele Crkve a okolnich obci nezachovaly, nezmifiuji se o ném
ani jejich nejstarsi kroniky. Urcitym voditkem jsou samozfejmé
matriky (zemrelych a shatkl), ulozené na farnim Gfadé bélo-
cerkvanského dékanatu, kam v nékterych pfipadech u prvo-
kolonistll knézi zapisovali, Casto ovSem zkomolené&, misto na-
rozeni zemfelych ¢&i oddavanych. Ze zhruba dvanacti tako-
vychto zapisl si Ize udélat pouze priblizny obrazek, jisté vSak
je, Zze prvni osadnici pochazeli zejména ze stfednich Cech
(Caslavsko, Berounsko, Koufimsko, okoli Podébrad, PFibram-
sko), &asteéné pak z jihozapadnich Cech (Plzefisko, Klatov-



sko). Povédomi o svém plvodu zachovavaji v sou€asnosti
jediné kalvinsti obyvatelé Velikého Sredisté, ktefi do mist,
odkud jejich predci pfisli (hanackoslovacké obce v okoli Klo-
bouk u Brna), uspofadali v nedavné dobé dokonce zajezd.
V obou pfipadech se ovSem pfibuzenské vazby se starou
vlasti zpFetrhaly jiz pfed vice nez sto lety.

Cesi z okoli Bele Crkve ovéem dodnes znaji fakt, ze do
svych nynéjsich domovl pfisli z obci v dnesni rumunské casti
Banatu, byt pfibuzenské vazby jiz davno upadly v zapomnéni
(s vyjimkou Cechtl z Gaje, ktefi do srbského Banatu dorazili
nejpozdéji a ktefi dodnes, v mezich moznosti ztizeného hra-
niéniho rezimu, styky s pfibuznymi z Gemiku udrzuji).

Kontakty mezi obéma €eskymi enklavami prosly nékolika
etapami rozvoje. Pomérné pevné byly v obdobi vojenské hra-
nice a poté az do konce prvni svétové valky, kdy Banat ne-
rozdélovala hranice. Tehdy je utuzovaly zejména planovité
shatky, nebot v daleko méné pocCetné Ceské kolonii v okoli
Bele Crkve bylo jen stézi mozno najit partnera mimo pfibu-
zensky okruh, a do neCeského prostfedi se az na vyjimky ne-
sahalo. Podle matriky sfatkl nebyly vyjime€né ani pfipady,
kdy do svych puvodnich obci pfisli z rovinatého Banatu pro
nevésty jak otec vdovec, tak nékolik jeho svobodnych syna.
Tyto kontakty ovSem vyrazné omezila trianonska hranice,
ktera byla v nékterych obdobich (léta druhé svétové valky,
Titova roztrzka s Kominternou mezi roky 1948-1954) pro Ce-
chy zcela neprostupna.

Oziveni kontaktd mezi Geskymi banatskymi entitami na-
stava opétovné az od Sedesatych let minulého stoleti, kdy
v Jugoslavii doslo k ekonomickému boomu. Tyto kontakty pak
byly zejména pracovniho razu: k bohatSim €eskym sedlakim
z okoli Bele Crkve v té dobé jezdi na sezénni prace celé ro-
diny z rumunské casti Banatu, které si tak pfivydélavaji ke
skrovnym vynosim ze svych chudych horskych hospodafstvi.
Tento profesionalni druh kontakt( vSak byl pferusen recesi ju-
goslavské spolecnosti, nastupujici od konce osmdesatych let
20. stoleti.

K opétovnému obnovovani vztahl mezi ¢eskymi kolo-
niemi dochazi od roku 2000, tentokrate jiz téméf bez vyhrady
na urovni kulturni. Maji charakter jednak cirkevni, projevujici
se Ucasti na poutich,?” jednak folklorni, spocivajici ve vzajem-
nych navstévach muzik a folklornich skupin.28

Pfi této vyméné hraji samozfejmé velkou roli Ceské
kulturné-spoleCenské organizace. Jiz v roce 1922 byla v Bele
Crkvi zaloZzena Matice Ceskd, kterd se postupem doby stala
i politickym reprezentantem Ceské minority z okoli Bele Crkve,
jiz v souCasnosti zastupuje pfi jednani s jugoslavskou (resp.
srbskou) statni spravou i s ¢eskymi organizacemi a statnimi

institucemi, podporujicimi krajansky zivot. Matice Ceska pak
sdruzuje Ceské besedy, které jsou organizatory mensinového
Zivota v jednotlivych obcich. Ceské besedy pracuji jak v sa-
motné Bele Crkvi, tak v Ceském Selu, Krusgici a Gaji. Vy-
jimku tvofi Cesi z Velikého Sredité, ktefi svoji besedu nemaji,
o spolupraci s Matici ¢eskou neusiluji a kontakty s krajany
z okoli Bele Crkve z konfesnich diivodd neudrzuji2® Ceské
besedy z Krusgice a Ceského Sela vlastni v obcich své spol-
kové domy, v nichz se odehravaji vSechny vyznamné kulturni
akce - zejména posvicenské zabavy, tane¢ni akce, ale i pfi-
lezitostné pfednasky a koncerty. Mati¢ni dim v Bele Crkvi dis-
ponuje navic obsahlou, byt nepfili§ vyuzivanou &eskou kni-
hovnou (cca 3000 svazkui). V nabozensky zivém menSino-
vém prostiedi ale maji velké slovo i kostelni rady, organizujici
nabozensky zivot jednotlivych obci.

Demografické trendy

PFi prvnim séitani obyvatelstva po rozdéleni Banatu, kte-
ré se uskutecnilo v roce 1921, tvofilo ¢eskou mensSinu v jugo-
slavské cCasti Banatu témér 2 000 osob. Z tohoto poctu zilo
v Bele Crkvi 345 Cecht, v Ablianu (Cegko Selo) 204, v Krus-
Cici 430, v Izbisti 59, v Jasenovu 35, v Crvene Crkvi 14, ve
Velikém Sredisti 447, v DobriCevu (Udvarszalasz) 50, v Gaji
85, ve Vlajkovci 34, mensi podet Cechtl Zil jesté v jinych ob-
cich - Banatské Subotici, Kusici aj.3° Pokud jde o zaméstnani,
vétSina Ceského obyvatelstva v té dobé patfila a dodnes patfi
ke stavu rolnickému, v némz vzdy dosahovala znacnych
Uspéchu, méstské obyvatelstvo Bele Crkve tvofili zejména

Vanocni hra v podani déti ceskych farniku bélocerkvanské fimsko-
katolické farnosti. Foto A. Gury&a 2002.



femeslnici a zaméstnanci, vlastni inteligenci ¢eska mensSina
v srbském Banaté neméla a dodnes, s vyjimkou nékolika uéi-
teltl (ptsobicich ovéem na srbskych $kolach), nema.s!

Na pocatku dvacatych let 20. stoleti jiz ¢eska mens$ina
prekonala prvni velkou krizi, k niz doSlo se zanikem vojenské
hranice a nastupem madarské spravy. Urady vojenské hrani-
ce totiz dbaly na vzdélanost obyvatelstva a podporovaly vy-
stavbu obecnich Skol. V roce 1854 tak byla vybudovana cCes-
ka Skola v Kruscici, o tfi roky pozdé&ji i v Ablianu, ¢eska vyuka
v téchto obcich ale probihala jiz od &tyficatych let 19. stoleti.
S nastupem madarskych Ufadu vSak byli ¢esti ucitelé nezna-
li madarstiny ze Skol propousténi a vyuka z vétsi ¢asti vedena
v madarstiné. Madarizace byla Uspé&Sna zejména v obcich,
v nichz se madarsky ucitel dobfe szZil s mistnim obyvatel-
stvem. Typicka z tohoto hlediska byla situace v Ablianu (Ce$-
ko Selo), v némz se, pfi scitani v roce 1910, pfihlasilo 72 oby-
vatel z 210 k madarské narodnosti, pfestoze v ném Zili pouze
etniéni Cesi.3 Po pripojeni Banatu k Jugoslavii se ovéem opét
vétSina obyvatel v Ablianu pfihlasila zpét k ¢eské narodnosti.
V obcich vétSinou madarského obyvatelstva ale dochazelo
k pfirozené asimilaci ¢eského zivlu, takze napf. v DobriCevu
(Udvarszalasz), kde se v roce 1921 hlasilo k ¢eské narodnosti
jesté 50 obyvatel, neZije v sougasnosti jediny Cech, byt rodin
s Ceskymi jmény zde Ize najit nékolik.

V prostfedi ¢eské mensSiny ovSem existovala i tendence
k ponémcovani. Dochazelo k nému zejména ve vétSinové
némecké Belé Crkvi (v roce 1945 odtud byla vétSina Némcua,
podobné jako z ostatnich ¢asti Vojvodiny, vysidlena), ale také
v multinacionalnim Velikém Sredisti,3® v némz sice Ceska
mensina byla pocetnéjsi nez némecka, jeji konfesni rozdéleni

s

Pévecky sbor zen z Ceského Sela (Ablianu) pfed mistnim kulturnim do-
mem. Foto J. Hiskova 2002.
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na vétSinové kalvinisty a mensinové katoliky ovSsem, zejména
pn rigidnim postoji kalvinistl, ktefi s katolickou €asti tamniho
obyvatelstva neudrZovali v podstaté Zadné kontakty,3* vedla
k tomu, ze konfese prevazila nad narodnosti. Mistni Cesti ka-
tolici tak vstupovali do némecky katolickych a kulturnich orga-
nizaci a Casto se dokonce identifikovali s némeckymi zajmy,
v disledku ¢ehoz byli po druhé svétové valce spolu s Némci
z obce vysidleni.

Od roku 1962, kdy v srbském Banaté zanikla posledni
Ceska Skola, pak dochazi ke stale vyraznéjSimu nenasilnému
posrbstovani Ceské mensiny. Mlada generace, ktera jiz ne-
méla moznost navstévovat ¢eskou zakladni Skolu, ¢estinu té-
méf neovlada, presto se v8ak ve vétSiné pfipadl jesté k ces-
stvi hlasi. Cestina ovéem zlstava v daleko ¢ist&jsi formé za-
chovana na vesnicich (Krusgica, Cesko Selo) neZ v mésté
Bela Crkva. Fakt, Ze na vesnicich si Gesky zZivel udrzel &istgjsi
jazyk je ale dan také skuteCnosti, Zze ve vesnickém prostredi
v podstaté az do soucasnosti nedochazi ke smiSenym snat-
km, zatimco v Bele Crkvi, kde se prvni smiSené Cesko-
srbské snatky objevily jiz v padesatych letech 20. stoleti, jejich
pocet trvale stoupa. Tento proces vyplyva ovSem zejména
z omezenych moznosti vybéru partnerd v rdamci ¢eské komu-
nity, v niz se jiz, vzhledem k &etnym pfibuzenskym manzel-
skym svazk(m, zacCaly projevovat degenerativni prvky. Déti
ze smiSenych manzelstvi pak €estinu ovladaji vétSinou pouze
pasivné, ve druhé generaci jiz vliibec. | pfi ¢isté ¢eskych kultur-
nich akcich (plesy, tane¢ni zabavy aj.) tak mezi sebou v sou-
Casnosti Ceska mladez v Bele Crkvi komunikuje pouze srb-
sky.3® Na tomto stavu jen téZko muZe né&co zménit nepovinna
vyuka ¢estiny, kterou, pocinaje rokem 1998, zajistovala v rezii

Ceskéd muzika hraje pfi zabavé na svatoanenské pouti. Foto V. Stépa-
nek 2000.



Ambasady CR v Bélehradé asistentka kabinetu bohemisti-
ky pfi bélehradské filologické fakulté, od roku 2000 pak ucitel
vyslany Ministerstvem zahrani¢i CR.3¢ V silngé katolickém
prostfedi ¢eské menSiny z okoli Bele Crkve je navic vyraznym
handicapem menSinového Zivota také absence ceského
knéze.

Proces posrbStovani podporuje i neustaly pfiliv ¢eského
obyvatelstva do mésta a oslabovani ¢eského Zivlu v etnicky
homogennéjSich vesnicich. Tuto skute¢nost dokladaji vysled-
ky scéitani obyvatelstva v roce 1991, pfi némz se prokazalo, Ze
z celkového poétu 1 102 Cechli pFipadajicich do bé&locerk-
vanského okresu zije v jediné Cisté Ceské obci srbského Ba-
natu - Ceském Sele - jiz pouze 46 obyvatel (z toho dvé déti),
v Kru&c€ici necelych tfi sta, v Gaji méné nez osmdesat, zbytek
pfipada na samotné mésto.3”

Vy$e uvedené obrazce ovem neplati pro Cechy z Ve-
likého Sredisté, kde uzavienost reformované komunity, kte-
ra do svého stfedu nikdy nepfijimala lidi stojici mimo ramec
cirkve, konzervovala ¢eStinu (s vyraznymi moravskymi prvky)
i zvyky komunity v relativné velice Cisté podobé. Na druhé

Poznamky:

1. Podrobny soupis literatury zabyvajici se ¢eskou menSinou v Banaté
jakoZ i vznikem a osudy Banatské vojenské hranice viz V. St&panek:
K historii ¢eské kolonizace Banatské vojenské hranice. In: Studia
balcanica bohemo-slovaca. Brno 2002, s. 27-36.

2. Nejprve byl v letech 1766-1768 postupné zformovan illyrskobanatsky
hrani¢arsky regiment (pluk) se Stdbem v mésté Weisskirchen (Bela
Crkva). K nému byl pozdéji pficlenén na vychodé Uzemi zaloZeny va-
ladsky prapor (batalién), ¢imz vznikl novy valassko-illyrsky pluk, jehoz
sidlo bylo pfeneseno do KaransebeSe, zatimco na zapadé banatské
hranice byl zformovan némecky banatsky pluk se $tdbem v Pancevu.
Konec¢né, v roce 1845, byl valassko-illyrsky pluk rozdélen na srbsky
(illyrsky) banatsky pluk se sidlem ve Weisskirchenu a rumunsky
banatsky pluk se sidlem v KaransebeSi. Viz F. Vaniek: Spezial-
geschichte der Militdrgrenze aus Originalquellen und Quellenwerken
geschopft. 1. band. Wien 1875, s. 185. Vojenska hranice zanikla
v letech 1871-1873. Tehdy byly banatské pluky pIné provinciali-
zovany a pripojeny k uherskym Zupam, nové vytvofené Severinské
(Szorényi) a k stavajicim Zupam Bacz-Bodrog, Torontal, Temes
a Krasso, k nimz pred tureckym vybojem patfily.

3. O némecké kolonizaci Banatu viz vice R. Steger: Bela Crkva u XllI
i XIX veku. Novi Sad - Bela Crkva 1982, s. 16n; B. Jankulov:
Pregled kolonizacije Vojvodine u XVIII i XIX veku. Novi Sad 1961 aj.

4. K. von Czoernig: Ethnographie der Oesterreichischen Monarchie.
lll. Band. Wien 1855, s. 108.

5. 'V druhé koloniza¢ni viné vznikly osady (v zavorce pocet obyvatel)
Weizenried-Gernik  (469), Schnellersruhe-Bigr  (266), Ravenska-
Rovensko (237), Eibental (356), Frauenwiese 186, Neu Zupanek 43,
Schéntal-Pafiasky (281), Schumitza-Sumice (123), Weidental (597),

strané ovSem tato uzavienost a mala pocetnost tamniho Ces-
kého etnika zapfi€inila rychlé starnuti zdejSi Ceské populace,
ktera se za poslednich padesat let zGzila na méné nez sedm-
desat ¢lenl (v soucasnosti vétSinou starSich padesati let, v ob-
ci neni jediné Ceské dité). Tento proces jesté urychlil rozkol
ve sboru zdejsi reformované cirkve, z niz se odstépila témér
polovina ¢lend, ktera pfijala baptistickou konfesi a se svymi
byvalymi souvérci neudrzuje kontakty. Lze proto fici, Zze zanik
komunity je v Casovém horizontu nejblizSich dvou desetileti
nezvratny.

Zatimco Zivotaschopnost Ceské menSiny v rumunské
Casti Banatu, ktera disponuje vlastnim zakladnim Skolstvim
i knézimi, vzeSlymi z jejich fad, ohrozuje pfedevsSim vystého-
valectvi do Ceské republiky, preZiti Seské mensiny v srbské
Casti Banatu, odkud vystéhovalectvi téméf neexistuje, ohro-
Zuje absence Ceského zakladniho Skolstvi a postupné proni-
kani srbstiny do vSech sfér menSinového Zzivota (srbsky se
¢asto hovofi i na schizich Matice ¢eské). Pfi zachovani toho-
to sou€asného trendu tak neni tézké odhadnout, Ze do pade-
sati let Cestina definitivné zmizi i z této ¢asti Banatu.

Wolfsberg (444), Wolfswiese (256) a Lindenfeld (166). Béhem kolo-
nizaéni viny iniciované dfevafskym podnikatelem Magyarlim byly za-
lozeny ¢i dosidleny obce Sv. Helena (338) a Elisabethfeld (118). Viz
napf. F. Milleker: Die Besiedelung der banater Militérgrenze. Bela
Crkva 1926, s. 22n.

6. Pamétni kniha obecni, pro obcanstvo ceské obce Ablianské zfize-
né... leta Pané 1868, v soukromém drzeni v Ceském Selu, s. 6.

7. KK lllirisch-Banater Grenzregiments No 14, Csanader Dieces,
Oravitzer Diakonats Gedenk-Buch der Pfarre Weitzenried, 1853,
uloZzeno na farnim dfadé v Gerniku, s. 2.

8. Pamétni kniha obce Ablianské..., c. d., s. 8.

9. F. Milleker: Die Besiedelung..., c. d., s. 25.

10. Pamétni kniha pro obyvatele ceské obce Krucické zfizena ... leta
Pané 1890, v soukromém drzeni v Bele Crkvi, s. 7.

11. Toto jméno si Cesi podedtili na Fabian, a tak se také od roku 1921
obec oficidlné jmenovala. V souvislosti s nastupem madarskych Ura-
du po zruSeni vojenské hranice byla obec v roce 1895 prejmenovana
na Csehfalva, od roku 1946 se jmenuje oficialné Cesko Selo.

12. Istorijski archiv Bela Crkva: Vallach illyr: Grenz regiments No 13, Jasseno-
vatzer compagnie No 3: Ggrundbuch der ort Jassenova, s. 240.

13. Matrikula Parochiae Albo-Ecclesiensis. Tomus VI., Babtisatorum
1822-1854, s. 225, 229, 253.

14. F. Milleker: Geschichte der Gemeinde der Weiskirchner gegend.
Bela Crkva 1930, s. 3; té2 A. V. Sembera: Mnoho-li je Cechti, Mora-
vanii a Slovakt. Casopis Muzea Kralovstvi Ceského, 1876, s. 393-
409. Sembera pouzival ve svém &lanku konskripce z roku 1869.

15. Jeji jméno se poprvé zmifiuje v roce 1690. F. Milleker: Geschichte
der Gemeinde..., c. d., s. 34.
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Prvnim Cechem, jemuz byl v obci pfidélen statek, je podle krusgic-
ké gruntovnice (viz Istorijski archiv Bela Crkva: Vallach illyr: Grenz
regiments No 13, Kusicher compagnie No 3, Grundbuch von dem
Millitair Orts Kruschiza, 1808, s.74.) Michal Hubert (zapis z 28. kvét-
na 1834).

Grundbuch von dem Millitair Orts Kruschiza, s. 282, 162, 168, 284
atd.

Pamétni kniha obce Kruscické..., c. d., s. 9. Situaci doklada i krus-
gicka gruntovnice, v niz nachazime nové prichozi Cechy po cela pa-
desata, Sedesata i sedmdesata Iéta 19. stoleti.

Kruscicky kronikaf doslova piSe, Ze mnozi osadnici ,neméli zviastni
chuti do obdélavani zemé", nebot si mnohy z nich az na 8-10 zl.
Lkonvenéni mince pfisel a o pladu nestal, neb vydél Ze mnohem
snadnéji k penézum prijde a z téch po vdli zZiti muZe, nalezli Kannan,
medem a mlekem tekouci zem, z ktere na nijaky pad sobé vysté-
hovat si neprali“. Pamétni kniha obce Kruscické..., c. d., s. 9.

F. Milleker: Die Besiedelung..., c. d., s. 25.

A. V. Sembera: Mnoho-li je Cecht, Moravanii a Slovakd, c. d.,
s. 393-409.

Historia Parochie Albo Ecclesiensis, uloZzena na farnim Ufadé Bele
Crkve, s. 3-8.

Napf. Istorijski archiv Bela Crkva: Akt. Magistrata Pub. No 184/1848
&i Akt. Magistrata BK & 3948/1858. Viz téz Steger, R.: Bela Crkva
u Xl i XIX veku. Novi Sad - Bela Crkva 1982, s. 27.

B. Drobnjakovi¢ - F. Milleker: Letopisi opstina Podunavske oblasti.
Pancéevo 1929, s. 25.

,Sest nedél sem jeli nasi predci na vozech s kravama." \/ypovéd
predstaveného velikosredistské reformované nabozenské obce Fran-
tiska Hajka (2001).

B. Drobnjakovi¢ - F. Milleker.: Letopisi..., c. d., s.147 a 180.

Vyznamna byla zejména pout do nejvétsiho Ceského katolického
chramu v Banaté - kostela sv. Anny v Bele Crkvi, jiz se zu¢astnily
dva autobusy Cechl ze sv. Heleny a Gerniku (viz napf. V. Stépanek:
Na pouti u Jugoslavskych Cechd. Slovansky jih 1., 2001, &. 2, s. 24n.

V roce 2001 se napf. folklorni skupina z Bele Crkve poprvé zucast-
nila folklorniho festivalu, pofadaného kazdé dva roky v jednotlivych
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36.

37.

Ceskych obcich rumunského Banatu, ktery se v tomto roce konal
v nejvétsi banatské ceské obci Gerniku.

,Moja partija Je kostel, ja se drzim toho!" Vypovéd predstaveného
velikosredistské reformované nabozenské obce F. Hajka (2001).

B. Drobnjakovi¢ - F. Milleker.: Letopisi opStina Podunavske oblasti.
Pancevo 1929, s. 125, 140, 147, 180; V. Margan: Monografija podu-
navske oblasti. Pancevo 1929, sv. B., s. 22, 44, 62.

| v sou€asnosti v ramci ¢eské menSiny pfevazuji mezi star$i generaci
lidé se zakladnim vzdélanim, mezi mladezi je jiz rozSifeno i vzdélani
stfedoSkolské, teprve v poslednich letech se objevil zajem o univer-
zitni vzdélani, ktery je vSak, v dusledku dlouhodobé ekonomické krize
jugoslavské spolecnosti, limitovan ekonomickymi moznostmi jednotli-
vych rodin.

V. Margan: Monografija podunavske oblasti Pan¢evo 1929, sv. B.,
s. 44. Tuto situaci mél na svédomi oblibeny ucitel Rafacz Ferenc,
ktery se také nejvice zaslouzZil o vybudovani zdejSiho katolického
kostela. PFi jeho odchodu z obce se pod madarsky zapsany pamétni
zapis predstavitelé obce podepsali jako Mokracsek Janos, Sperl
Karoly, Kratochvil Ferencz, Schistek Jozsef, Zakupski Antal. Vliv od-
narodnovani je vidét také na chatrné c&estiné tehdejSiho kronikare,
ktery se podepisoval jako Ziegler Miklos. Viz Pamétni kniha obce
Ablianské..., s. 40-42.

Podle scitani z roku 1921 Zilo v obci 2022 obyvatel, z toho 447
Cechu, 391 Némcu, 384 Madard, 37 Rumunt a 766 Srbd.

Podle informace soucasného predstaveného reformované cirkve ve
Velikém Sredisti FrantiSka Hajka nedovolovalo cirkevni starSovst-
vo nejen smiSené snatky s katoliky, ale ani spole¢né kulturni akce ¢i
podnikatelské aktivity.

Srbstina ovSem jiz davno ovlivnila jak syntaxi, tak svym melodickym
pfizvukem i lexikem také €estinu starsi generace.

Srbsky menSinovy zakon pfijaty v roce 2001 umoznuje zakladni
a stfedni mensSinové Skolstvi (vice nez $edesdtitisicova slovenska
mensina ve Vojvodiné ma téméF dvacet slovenskych zakladnich $kol
a dvé gymnazia), nepocetna Ceskd mensina by ovSem zakladni $kolu
nedokazala obsadit jak ucitelsky, tak poctem déti.
www.belacrkva.co.yu/podaci.htm


http://www.belacrkva.co.yu/podaci.htm

CESI A POCIATKY ETNICKEJ TRANSFORMACIE BRATISLAVY (HISTORICKO-ETNOLOGICKY EXKURZ)

Daniel Luther

Vznik Ceskoslovenskej republiky a prichod Cechov
a Slovakov do Bratislavy po roku 1918 znamenal zadiatok
etnickych zmien, ktoré poznacili socialnu Strukturu, hospo-
darsky, spoloCensky a kultdrny Zzivot, zauzivané zivotné Styly
a dalSie oblasti, vytvarajuce priznacny charakter mesta.
ZacCala sa jeho ,slovakizacia“. My si v tomto procese vSima-
me hlavne postavenie a pdsobenie Cechov, a to z viacerych
dovodov. V prvom rade mali silné politické a ekonomické za-
zemie, bez ktorého by sa slovenska komunita v tvrdom kon-
kuren&nom prostredi prvej republiky len tazko presadila. Dalej
preukazali vysoku organizacnu schopnost a aktivitu, ktoré
madarizaciou znehybnené slovenské prostredie nemalo tak
zazité. Vyvinuté narodné vedomie, kultdrna droven a kontakty
na Ceské a moravské kulturne a spoloCenské zazemie umoz-
nili rychle a sebavedomé formovanie ceskoslovenskej spo-
lo€nosti v meste. Vyznam tejto komunity v procese etnickych
premien bratislavskej spoloCnosti ma tak nielen zaujimavy
a malo znamy historicky rozmer, ale predstavuje aj modelovu
situaciu pre urbannoetnologicky vyskum. V uvedenom proce-
se sa naplno prejavila funkcia etnicity ako transformacného
Ginitela v mestskom spolo¢enstve, ktory rozlozil tradi¢nu hie-
rarchiu personalnych aj kolektivnych identit.

Funkciu etnickej identity v mnohonarodnostnej rakusko-
uhorskej monarchii mozno zjednodusene odvodit z praxe pri
sCitani obyvatelstva, ktorej cielom bolo preukazat rakusko-
nemecku, resp. madarsku dominantnost. Vychadzalo sa z ja-
zykovych danosti jednotlivca, ale v oboch Castiach riSe odlis-
ne. Kym v rakuskej Casti sa zistovala ,re¢ obcovacia“ (germa-
nizacia spolo¢nosti), v uhorskej materinska (madarizacia jed-
notlivca). Uz vtedy sa takéto kritéria etnicity povazovali za od-
borne nepresné a politicky manipulovatelné. V Uhorsku sa to
tykalo najma etnicky zmieSanych oblasti, v &ase vzniku CSR
slovensko-madarského pomedzia. Preto k prvému slobodné-
mu s€itaniu fudu vo februari 1921 bol hlavne do tohto pro-
stredia smerovany ,metodicky pokyn“ k urovaniu vlastnej
identity: ,Kazdy, kto sa narodil zo slovenského otca alebo slo-
venskej matky, kazdy, ktorého recou je slovencina, je Slovak.”
Politicky rozmer etnicity sa zddéraznoval prebiehajucimi narod-
nostnymi konfliktmi, vyvolanymi podla jednej strany c&esko-
slovenskymi pristahovalcami (volali ich ,priSelcami“) a podla
druhej strany ,&innosti némecko-madanské iredenty“. Cecho-
slovaci sa preto musia zjednotit, ,abychom dokazali, Zze jsme
pany ve svém domé, v némz musi byti zachovavan klid a po-

fadek, a Némci a Madafi podnajemniky, ktefi musi zachova-
vati domaci Fad a respektovati nasi autoritu.“!

Transformacna funkcia etnickej identity sa vyrazne preja-
vila aj v spologenstve Bratislavy. Vznikom CSR v roku 1918,
priclenenim Bratislavy (s istotou az Trianonskou zmluvou)
a prijatim ustavy v roku 1920 sa sice formalne ukon¢ila narod-
nostna diskriminacia Slovakov, ale v kazdodennej praxi sa za-
zité stereotypy spravania prekonavali omnoho zlozitejSie. Poli-
tické a mocenské nastroje republiky v mene napravy pome-
rov obmedzovali (oproti stavu za monarchie) spolo¢enské po-
stavenie a etnickli nadradenost madarskej komunity, proti ¢o-
mu samozrejme protestovala. Rovnako reagovali aj bratislav-
ski Nemci, ale menSinové prava im umoznovali revidovat
podstatu a vyznam svojej etnickej identity. Do etnickych vzta-
hov vyrazne zasiahol priliv Ceského obyvatelstva (do roku
1921 asi 15 tisic fudi). A navySe, v tomto obdobi pozname-
nali spoloCnost aj viaceré zahraniéné udalosti. Z nich najma
mierové rokovania v Parizi (rozhodovalo sa o zacleneni mes-
ta) a Madarska republika rad (1919), ktora vyvolala vojnu na
slovenskom Uzemi a predstavovala realnu hrozbu Bratisla-
ve a republike. Tieto udalosti posilfiovali vzajomnu sudrznost
a spolo¢nu nedéveru Ceskych a slovenskych obyvatelov mes-
ta voci madarskym obcanom.

Ceski pristahovalci do Bratislavy hlasali &eskosloven-
sku identitu, ktora okrem Statno-politického rozmeru obsaho-
vala aj vyznam etnicky. Jej dobové ponimanie mozno zjed-

Slavnostné dni v Bratislave 4. - 5. febr. 1919. - Prichod vlady do mesta.
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nodusene vyjadrit iba heslovite - Cesi a Slovaci sU bratia,
Cech a Slovak je ,to isté (jeden kmen, platilo to najma pre iné
narodnosti), ¢estina a slovencina su rovnocenné a zameni-
teflné, vSetko Ceské je aj slovenské (tykalo sa to najma kultd-
ry), vSetko Ceské alebo slovenské mame spoloc¢ne radi a pod.
Samozrejme, v realnom zivote sa takéto predstavy pre-
sadzovali zloZito. Nielen vo vztahoch Cechov a Slovakov, ale
hlavne vo vtedajSom nemecko-madarskom prostredi mesta.
AvSak uplatfiovanie Ceskoslovenskej identity malo v prvom
obdobi republiky zasadny vplyv na premenu podmienok exis-
tencie slovenského obyvatelstva v meste a na postoje brati-
slavskej spolognosti k Cechom a Slovakom. Na jej dolezity
vyznam poukazuje skuto€nost, Ze sa okamzite stala konflikt-
nym spolo¢enskym javom. Priiny nachadzame v zaZitych
socialnych vztahoch, formovanych najma v 19. storoci.

Funkcia etnicity v uhorskom PreSporku

Je vSeobecne zname, Ze etnicka Struktdra miest na uze-
mi dnesného Slovenska v dobe padu monarchie bola pre
nemadarské etnikd znacne nepriazniva. Tento stav dosiahli
uhorské Statne organy viacerymi planovanymi spdsobmi,
najma uprednostiiovanim madarskych uchadzacov na mies-
ta v Statnej sluzbe, imigraciou Madarov a ich prienikom do
miestnej ekonomiky a socialnym tlakom na ostatné etnické ci
etnicko-konfesionalne skupiny (v mestach obvykle sloven-
ské, nemecké a zidovské). Madarizacna politika urCovala, ze
stredni a vySSiu spoloCensku vrstvu mohli tvorit iba pravi
L2uhorski vlastenci“, za akych sa povazovali madarsky hovoria-
ci a deklarativne promadarski obcania. Prihlasenie sa k ma-
darstvu znamenalo vlastne jedinu cestu k dosiahnutiu lepSie-
ho zamestnania, spolo¢enského uplatnenia sa, ale mnohokrat

Slavnostné dni v Bratislave 4. - 5. febr. 1919. - Momentka zo sprievodu.
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aj k zaisteniu obycCajnej existencie. Etnicka identita akoby
nepatrila integrite jednotlivca, ale posudzovala a urovala sa
zvonku Vv spoloCenskych vztahoch. Tych (pdévodom) Slova-
kov, ktori tomuto tlaku podlahli, vzdali sa rodnej reci a hlasili
sa k Madarom, povazovali v slovenskych kruhoch za odrodil-
cov, ,madarénov®, ktori z panskej povysenosti a ziStnych dé-
vodov uprednostnili madarski spolo¢nost pred protislo-
venskym ponizovanim. Socidlne vzory spravania sa objavuju
v postrehu dobrého znalca uhorskych pomerov J. Rotnagla:
»olovaci musi zapasit v prostfedi kultufe nepratelském. Je to
prostiedi, v némz dominuje historismus agrarné feudalnich
nazorl na politické a spole€enské ukoly, kde produktivni pra-
ce je hanbou. Jest to nazor uherské Slechty, k niz se pfipojila
jiz v tficatych létech minulého stoleti slovenska gentry, drobna
Slechta, element v Uhrach politicky nejcilejsi, v néjz skladal
tolik nadéji jeSté Havlicek-Borovsky. Tato tfida Ipi tak na histo-
rismu svych privilegii a pfedsudkl a ma takovy vliv na smys-
leni spole¢nosti v Uhrach vabec, Ze svym zajmidm tfidnim
a svému Sovinismu ziskala i méstacké vrstvy puvodu vlastné
nemadarského, némecko-zidovského, slovenského, a nepfi-
pustila, aby se v Uhrach zaalo myslit o vefejnych ukolech ve
smyslu moderni demokracie, pokroku a kultury“ (Rotnagl,
1945:123). Predpisana rola sa plnila asi nasledovne: ,Madar-
ski Uradnici uprostred Slovakov tvorili osobitna kastu, slazili
slepo Sovinizmu, Spiclovali a budili postrach. Nahor otrocka
ponizenost, nadol tyranstvo® (Medvecky, 1934: 11/54).

Na zaklade takéhoto natlaku bola pred padom monarchie
aj Bratislava (vtedy Pozsony - Pressburg - PreSporok) z et-
nického hladiska nemeckym a madarskym mestom (42 %
a 40 % obyvatelov). Madarizatna politika znaéne posilnila
nielen pocet, ale aj postavenie madarskych obyvatelov. Histo-
ricky dominantné nemecké obyvatelstvo, predovSetkym mes-
tianstvo, prijalo madarizaciu ako nevyhnutni sucast uhorské-
ho vlastenectva. Vyrovnané vzajomné etnické vztahy k pres-
porskym Madarom dokumentuje skuto€nost, Ze medzi vySe
120 mestskymi spolkami tvorili zmieSané nemecko-madarské
vacsinu (Mannova, 1991: 68-69). Znalost oboch jazykov bo-
la samozrejma, rovnocenne sa pouzivali pred uradmi, boli ofi-
cialne uznanymi rokovacimi jazykmi v mestskom zastupitel-
stve atd. AvSak aj v tomto vztahu sa uplatiovala zasada, vy-
jadrena napriklad rektorom bratislavskej univerzity E. Pollne-
rom: ,Ak narodnosti chcu v tejto vlasti zit, musia sa zrieknut
svojej reci a kultury, a ak by im mierova konferencia aj prisu-
dila nejaké prava, treba vSetky sily napnit, aby sa tento stav
nestal trvalym“ (Medvecky, 1934: 11/55).

V meste sa k slovenskej materinskej reci v roku 1910 pri-
hlasilo 15 % obc¢anov. Patrili prevazne k niz§im spolo€enskym



vrstvam, napriklad M. Korman uvadza: ,Slovensky sa hovo-
rilo len na zeleninarskom trhu a eSte tak v Podhradi a Blumen-
tale. V obchodoch a dradoch slovensky s vami nikto hovorit
nechcel. Slovenskych rodin, tzv. mestianskych, ktoré sa ne-
bali hlasit k svojmu slovenskému poévodu, bolo lahko spocitat
na prstoch® (Salner, 1991: 11). S. Kréméry vo svojich spo-
mienkach (na mesto po roku 1907) uvadza: ,Bratislava nebola
tak velmi nemecko-madarska, ako sa to mysli. Slovencina sa
ozyvala najma na trzistiach, v predmestiach, v okoli fabrik. Vo
vnutornych uliciach mesta, pravda, bolo jej menej a utiahnuta
bola do bytov, zvagSa chudobnych, dvornych. Slovensky
element bol zva¢Sa chudobny, a preto aj zakriknuty, utajeny.
Tazko sa dostaval pospolu, nebolo v fiom dost kohézie, bol
rozsypany“ (Kréméry, 1931: 64). VacSinu tvorilo robotnictvo,
ktoré v slovenskej sekcii mestskej socialnej demokracie malo
v roku 1918 priblizne 6 tisic ¢lenov, teda asi polovicu Slova-
kov v meste, hlasiacich sa k svojmu pdévodu. Platformou spol-
kovych aktivit bolo iba slovenské oddelenie robotnickeho spol-
ku Napred (zalozeného roku 1905) a spolok Geskych robot-
nikov Bratrstvi, s ktorym Gzko spolupracovali.

V kazdodennych medziludskych vztahoch, aspon podla
kusych sprav, bola nedemonstrativna etnicita Slovakov re-
Spektovana. Ataky etnického charakteru boli v meste ojedi-
nelé, vzajomné vztahy skoér tolerantné. Narodné aktivity sa
sustredovali okolo niekolkych mestianskych rodin, sukrom-
nych podnikov, kaviarni a hostincov, rozvijala sa prednas-
kova cCinnost, hrali sa divadla a pod. Situacia sa zhorSila
vypuknutim 1. svetovej vojny. Proslovensky aktivne rodiny
a strediskd spolo¢enského zivota boli pod policajnym do-
hladom a vyskytli sa aj perzekucie: ,PriSla vojna a za voj-
ny, Specialne v Bratislave, tazko sa bolo pustat do vyvo-
lavania slovenského zivota... Ivanovi Dérerovi pre c¢lanok
v martinskom HIlasniku pouliéna luza devastovala byt hned
na zaciatku vojny... Nase pdsobenie utiahlo sa do Student-
skych kruzkov a do domacnosti“ (Kréméry, 1931: 67). Posi-
lou v policajnych pomeroch boli kontakty s vlastencami, ktori
sa uchylili do rakuskej €asti monarchie a s ¢eskym narodnym
hnutim. Z Bratislavy sa udrZiavali styky najmd s prazskymi
a viedenskymi kruhmi. V tom zohrala délezitu Glohu Cesko-
slovanska jednota (zalozena 1896 v Prahe), v ramci ktorej
boli vybudované dobré vztahy, porozumenie a spolocné
ciele &eskych a slovenskych politikkov. S. Kréméry napisal:
JPolitickl orientaciu do Ceskoslovenského Statu... mali sme
bezpe¢nu. A zvesti mali sme vzdy zavCasu pre blizkost
Viedne, kde sme mali Kornela Stodolu, Milana Hodzu a lva-
na Dérera v stalom styku s &eskymi poslancami® (Kréméry,
1931:68).

Funkcia etnicity na prahu 1. CSR

Postoje bratislavskej verejnosti k Cesko-slovenskym za-
ujmom sledujeme od obdobia, ked sa zacali formovat redlne
kontdry nového Ceskoslovenského Statu a teda aj buducnosti
mesta. ZacCiatkom oktobra 1918 sa verejne prejednavali moz-
né smery vyvoja. Podnetom bolo rozhodnutie Dohody pripojit
Slovakmi obyvané Zupy k budicemu ¢esko-slovenskému
Statu a poziadavka americkych Slovakov pripojit k nim aj
PreSporok (chceli ho nazvat Wilsonovo mesto). Popri ofici-
alnej, uhorskou vladou proklamovanej nutnosti udrzat mesto
v budicom samostatnom Uhorsku sa ozyvali aj hlasy z Ra-
kuska, ktoré navrhovali obyvatefom, aby na zaklade samo-
uréovacieho prava priclenili podfa nich nemecky Pressburg
k Rakusku. Municipalny vybor sa priklonil k vSeobecnej pozia-
davke ,von z Rakuska“ a k uhorskej identite. Idea zaclenenia
mesta do nového Statu a vObec rozpadu Uhorska sa vse-
obecne povazovala za absurdnu, ale Pressburger Zeitung
upozorfioval na zlé meno monarchie ako utlacovatela naro-
dov a na moznost, Ze ,pri neznalosti naSich etnografickych
a kultarnych pomerov, v ktorej sa Wilson nachadza, mu Cesi
lahko utvoria mienku, Ze Slovaci su naozaj ¢esky narod a mu-
sia byt zacleneni do ¢eskoslovenského $tatu“.2

Politicky zapas o mesto medzi Ceskoslovenskou a ma-
darskou stranou sa viedol nielen na poli diplomacie, ale aj
v uliciach mesta. Pri¢inou bolo zdihavé vytyéovanie sloven-
sko-madarskych hranic, ktoré sa ukonCilo az Trianonskou
zmluvou v roku 1920. Od padu monarchie a vyhlasenia jed-
notlivych republik sa zacal organizovat jednotny odpor oby-
vatelov mesta, ktory vyvrcholil uz v novembri 1918 protest-
nym vyhlasenim, podpisanym zastupcami vSetkych samo-
spravnych korporacii, stran, ddleZitych institucii, profesijnych
zdruzeni, spoloCenskych organizacii atd. a to ,bez rozdielu
jazyka“. Podstatu rezolucie asi najvystiznejSie vyjadril zastup-
ca mestianstva A. Zalkai: ,Cesi ani Slovaci nemaju pravo na
toto mesto, patrilo stale k Uhorsku a bolo zalozené a rozvinuté
uhorskymi Nemcami.“ Nepriamo sa s nim stotoznil aj prezi-
dent T. G. Masaryk, ked o mesiac neskor verejne vyhlasil:
.Mesto PreSporok neprinalezalo vlastne ani Madarom, prave
tak, ako nam. Je to nemecké mesto. My mame ale pravo
nan, lebo zazemie je slovenské. My potrebujeme bezpodmie-
ne¢ne Dunaj.“® K udrziavaniu odporu prispievala aj madarska
vlada, ktorej predseda M. Karolyi zaciatkom decembra napi-
sal ,obyvatelstvu bez rozdielu reci“ otvoreny list, Ze sa ho ni-
kdy nezriekne. Na druhy defi padlo v Prahe rozhodnutie vo-
jensky obsadit’ PreSporok.

Mesto v tomto obdobi akoby nepatrilo nikomu a v8etkym
zaroven. Miestne Urady postupovali obozretne tak voci Bu-
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dapesti, ako aj Prahe. Odmietli sa pripojit k vojenskej obrane
mesta, ked Pozoriskd madarska vojenska rada vyhlasila, ze
mesto nevyda ziadnym ,zbojnickym a neregularnym Ceskym
hordam*“. V Zupnom dome pdsobili popri sebe Madarsky i Slo-
vensky narodny vybor, hoci aj s protichodnym zameranim.
,Nemecky hovoriace obyvatelstvo® si zvolilo Nemecku fudovu
radu z obav pred Cervenou gardou miestnych madarskych
robotnikov. V spore o mesto tak pribudol konflikt triedny, re-
prezentovany konzervativhou vacésinou nemeckého mestian-
stva a ,revoluénymi“ silami robotnikov, organizovanymi z bu-
dapestianskeho centra bolSevikov. V zavere decembra otvo-
rene terorizovali mesto bez protizasahu vojenskej posadky,
¢im sa prehibila nemecko-madarska nedévera. Bliziace sa
Ceskoslovenské vojsko pod velenim ,Dohody“ tak malo ulah-
¢enu ulohu, pretoze v meste sa uz nekontrolovatelne strielalo
a rabovalo a mestianstvo jeho prichod takmer tGzobne oca-
kavalo. Utok na mesto sa uskutoénil na Silvestra 1918 a mo-
hol sa ukonéit uz v tento den. Parlamentari mesta dokonca
poziadali vojenské velenie o urychlenie ,politického obsade-
nia“, ale vojsko do mesta vstupilo az na Novy rok.

Obraz etnickych vztahov, jatrenych politickou situaciou,
dokresluju dve udalosti z ulic mesta, ktoré sa stali zaciatkom
roku 1919. Prvou bol prichod &s. spravy (ministra s plnou
mocou pre Slovensko s kabinetom), ktory sa organizoval ako
pompézne privitanie a preukazanie lojality republike. Na na-
tlak &s. Zupana S. Zocha Udast prislUbili véetky délezité in-
Stitucie, ale na zaklade nesuhlasu s priebeznymi krokmi Zup-
ného uUradu (zakaz distribucie vybranych novin a Casopisov,
uzavretie univerzity a i.) postupne odstupovali. Zeleznigiari
a postari zacali Strajk a vyskytli sa aj sabotazne akcie. Uvitaci
ceremonial a sprievod mestom (4. februara) sa ,vydaril* len
vdaka ucasti zastupcov ludu z okolia a narychlo zorganizova-
nych Sokolov (predovSetkym z Moravy). Mesto oslavu pre-
vzatia ¢s. spravy mesta bojkotovalo. Odpor vyvrcholil po¢as
manifestaCného stretnutia obyvatelov 12. februara, ktoré malo
prijat memorandum o uhorskej prisluSnosti Pozone. Skoncilo
sa prestrelkou medzi ,obyvatelmi“ a €s. vojakmi (namornikmi,
legionarmi i Sokolmi) s tragickymi nasledkami (8 ludi bolo
zabitych a 92 zranenych) a okamzitym vyhlasenim stanného
prava. Tu sa zadalo tolko kritizované presidlovanie Cechov
na Slovensko: ,Neblahé zkuSenosti poslednich dnli na Slo-
vensku a zvlasté pfipad preSpursky (slavnostni vijezd zemské
vlady na Slovensku dra. Srobara do Pre$purku byl zmaren
passivni resistenci a stavkou madarskych Gfednikl a zfizencu
ponechanych prozatim ve sluzb& Ceskoslovenské republiky)
vyzaduji bezodkladné vyménéni veSkerych madarskych di-
stojnikd, ufednikd a vojinG dosud v nasich sluzbach ponecha-
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nych.“t Zacal sa dlhodoby proces preverovania, prepustania
a nasledného dosadzovania ¢eskych a slovenskych pracovni-
kov. Dodnes zauzivana interpretacia ho zdévodnuje nedostat-
kom slovenskej inteligencie, schopnej zastavat zodpovedné
posty v systéme S$tatnej sluzby. Nebol to nedostatok inteligen-
cie, ale politické zlyhanie a neddvera (nielen vo¢i madarskym
zamestnancom), nedostatok spolahlivych a republike odda-
nych ludi.

Podla dostupnych pramenov ¢&eskoslovenski privrzenci
videli pri¢inu odporu v Madaroch spolu s ,madarénmi“ a po-
madaréenymi Zidmi: ,pramefi madarského odboja poskyto-
valo madarsko-zidovské dzentry a s nim smieSana uradnicka
trieda a vacsSinou madarsky orientované Zelezniciarstvo a fa-
brické robotnictvo” (Medvecky, 1934: 11/53). V dobovej tladi sa
objavuje aj vyraz ,madarsko-nemecko-zZidovsky svet®, ktory
vystihuje etnicko-politicki konfiguraciu a uzavretost tejto ko-
munity. Ich sudrznost sa opierala o etnickd, kultirnu a spo-
lo€ensku nadradenost. A v tomto vidime druhy dolezity mo-
ment, ktory poznamenal dalSi priebeh dejin. Kym slovenska
realita skutoCne zaostavala, ¢eskd mala vybudované nielen
organizacné a ekonomické Struktary, ale aj porovnatelne silné
narodné vedomie a kulturu, tla¢, osobnosti, institucie, reSpekt
i zazemie. Preto spojenectvo silnejSieho so slabsim bolo po-
trebné spochybnit, Cechov a Slovakov oddelit.

Medzietnické vzt'ahy

Uz pred vznikom republiky vznikla tvaha, prego asi Cesi
usiluju o slovenské kraje a Pozsony: ,Je zaujmom Cechov
urobit si Slovakov poddajnymi, $majchlovat sa im pod za-
mienkou Ceskoslovenského rodového pribuzenstva a vliat im
myslienku slovenskej misie na Dunaj.”® V tejto medzinarodnej
rieke videli Unikovu cestu Cechov z nemecko-madarského
zovretia. Po prevrate uz iSlo o ich cielenu politickli a spolocen-
sku diskvalifikaciu. Objavilo sa mnozZstvo slovnych protiCes-
kych vypadov i fyzické ataky. Azda najucinnejSie bolo spolo-
Censké vydelovanie, ktoré ich nutilo hfadat' si ,svoj*“ spolo¢en-
sky priestor (najprv ho vytvarali v tzv. vladnej budove, potom
usilovali o vlastné kaviarne a krémicky, o Ceskoslovensky
dom, vymedzenie vlastnej sezény v Mestskom divadle atd.).
V protiCeskej propagande, platenej a organizovanej podfa
dobovych nazorov z budapestianskeho ministerstva, sa len
tazko branili proti hlavnému tvrdeniu, ktoré zneuzivalo Ceské
tradicie a ignorovalo moravské, ze ,Cesi prisli zobrat Slova-
kom re¢ a vieru®, ze su ,neznabohovia“. Problém ,reci“ bol
zjavne zneuzity, ale citlivy problém ,viery“ Gcelovo spoijil et-
nicitu s Ceskymi racionalistickymi politickymi pradmi. Zhrnutim



protiCeskych vypadov méze byt formulacia zastancu ¢&s. jed-
noty K. Medveckého: ,Okrem naboZensko-mravného roz-
vratu niektori Cesi priniesli na Slovensko svoje domace str-
anicke vasne, bezduchy byrokratizmus, protekcionarstvo
svojich, neskroteny egoizmus, €echizacné naklonnosti, kultur-
trégerstvo, €o zasa hungaristicky naladené zivly vydatne vy-
uzili na diskreditovanie Ceskoslovenskej zhody“ (Medvecky,
1934; 375).

Bratislavski Nemci sa na tejto agitacii zucastfiovali podla
okolnosti. Naznaéuje to sice zmierlivy, ale Cechov a Slovakov
oddelujuci postoj, publikovany uz v januari 1919: ,Slovensko
nebolo doteraz pre nas nielen v narodnych vztahoch, ale ani
v obchodnom styku tym, ¢im by malo byt a k ¢omu je geo-
graficky povolané: prirodzenym odbytiskom, zazemim. Bola
to pre nas v priebehu 19. storocia - polutovaniahodne a $kod-
livo - takmer cudzia krajina. Mali sme popri sebe Slovakov

Slavnostné dni v Bratislave 4. - 5. febr. 1919. - Hostia s okolia Malaciek.

ako ctihodnych a usilovnych spoluob&anov a obyvatelov, ale
chyba nam to od prirody bohato pozehnané Slovensko,
pozoruhodny slovensky narodny svojraz ako cenné, vzacne
spojovacie ohnivko.“6 Podobne postupovali aj madarské kru-
hy, ponukajuce Slovakom vsetko, aj autondmiu.

Okruh nespokojnosti a obvifiovania Cechov doplfiala
ekonomickd téma. V prvom povojnovom roku boli znaéné
problémy zasobovania v celej republike, ale hovorilo sa len
o Slovensku s dodatkom, Zze za Madarov to nebolo. V anti-
propagande sa mnohé fakty jednoducho ignorovali. Napriklad
nedostatok uhlia bol pripisany Cechom, hoci Madari po pre-
vrate stiahli zo Slovenska na svoje Uzemie dostupné loko-
motivy a nakladné vagony. Ale aj dobytok, potraviny, technic-
ké zariadenia, banky a financie, umelecké &i historické hod-
noty atd., fudi nevynimajuc. Vyvolané ekonomické problémy
posmelovali prouhorskeé sily a zneistovali ,republikanov®.
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Proticeské nalady uz v prvom roku novej republiky Sirila
aj predvolebna agitacia ,fudakov® (Slovenskej ludovej strany,
neskér Hlinkovej), ktori v spojenectve so spolo€ensky silnou
.madarénskou” hladali volebny uspech (1920). V Bratislave
mali slabu podporu, preto sa fudaci s krestanskymi socialista-
mi, to znamena slovenski autonomisti s Nemcami a Madarmi,
politicky spajali. V mestskych pomeroch vraj zosmieSnovali
vSetko, Co malo ¢eskoslovensky raz.

K protiCeskym naladam prispela neddslednost prazskych
centralnych dradov, ktori prvy spor so slovenskou verejnostou
(a politickymi stranami) o dietach pre ¢eskych zamestnancov
na Slovensku sice riesili, ale nezvladli. Tento citlivy problém
samotni slovenski Cesi komentovali slovami: ,U nas na Slo-
vensku jsou poméry pro Slovaky vskutku nepfiznivé! Sloven-
ska sila ve statni sluzbé nebere ani jednu tfetinu platu jako
sotva dorostlé dévée, exponované z Cech... BohuZel dusled-
kem toho jest pak vystéhovalstvi a mnoho trpkych citd k nam,
bratrdm Cechaim.*”

Ceski pristahovalci si uvedomovali obtiaznost narod-
nostnych vztahov. Aby sme aspofi naznacili aj ich druhud stra-
nu, spolo¢enské prostredie, do ktorého prichadzali, vyberame
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postreh Ceského legionara, ktory do Bratislavy priSiel ako
Skolsky inSpektor: ,S buracejici jiskrou stavéti novou republiku
jsem pfijel na Slovensko. Oufadu bylo nékolik, vesmés s ma-
darskymi, nepratelskymi umysly. Jiz prvni dny mné naplni-
li horkosti. Veliké Uhry tady zili svym Zivotem, nesmlou-
vatelnosti a donebevolajici drzosti. Jiz prvni prochazka po
namésti mne bodla u srdce, jak dlouho potrva, dokud se toto
mésto zméni na mésto Ceskoslovenské, kdy tady zazni naSe
krasna fe€¢ svou plnosti. Jak zménit tuto tupou nevSimavost?
Jenom novym pofadkem sméfujicim k nasim cildm. Vysté-
hovat nepoucitelné, Skodici, zavést naSe Skolstvi, zmeénit Fec
meésta, jeji obyCeje, méstacké uherské dychanky naplnit
slovackou jiskrou.”® Kritizovali nielen ,nemecko-madarsko-
zidovsky svet”, ale aj ,madarsky duch slovenské spole¢nosti.
Madarsky duch v inteligenci stejné jako v slepém a temném
lidu.”® Podla ich svedectiev tu nasli etnicky premies$anu, pro-
madarsky (velkouhorsky) orientovani a narodne laxnu slo-
vensku societu. Spolo¢enské podmienky v Bratislave ako
hlavhom meste Slovenska si vyZadovali zmenu. Kroky, ktoré
nasledovali, vyvolali rozporuplny proces etnickej transfor-

macie mesta.
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EKONOMICKE AKTIVITY ZIDU NA VSETINSKU
Martin Simsa

Zidé a provoz vrchnostenského velkostatku

Historie Zidovskych hospodaiskych aktivit je na Vsetin-
sku, podobné jako na mnoha jinych mistech na Moravé,
spojena s pronajmem jedné ze soucasti velkostatku - palirny.
Poprvé je jeji existence zachycena ve tficatych letech 17. sto-
leti. Roku 1637, po smrti kardinala Pazmanyho, je pfi ,Sacun-
ku“ panstvi zminéno .... Ve sklepé u schodt nalezli 5 novych
médénych kotlt na paleni a 5 poltd slaniny..." Ta se pouzivala
k vymazavani kotl(i pfed palenim, a tak prokazuje jistou prav-
dépodobnost provozu. Vrchnost palila ve své rezii az do po-
¢atku Sedesatych let 17. stoleti. Tehdy byl hrabé Jifi llleshazi
tisnény dluhy a véfiteli nucen pfistupovat k jejimu pronajmu.
Nejpodrobnéji jsme o ném zpraveni v roce 1669,2 palirna byla
bez myta pronajata za 600 zl. ro¢niho dichodu Zzidovskym
najemcdm.?

Roku 1669 dne I. VIII.

Ucinila se mezi Nami a Zidem Joachimem Adamem z Mezifici,
poddanym nejosvicenéjsiho Ditrichsteina, a také s Izakem Kurzma-

VSETIN

- Dolsi ndméstt,

Glesingert. Foto ze soukromé sbirky.

Pohled na vsetinské Dolni namésti, kde bylo situovano mnoZstvi Zidovskych obchodd. V pravém &elnim rohu namésti byl hostinec a palirna rodiny

nem z KroméfizZe, kterého vzal do spolku, o Nasi palirné jemu napfis-

té pronajaté na cely rok od sv. LukaSe az opét do sv. Lukase roku

1670, nasledujici domluva, kter4 mé podle Nasi i Zidovy viile dodrzo-

vati a on ma podle podminek zaplatit 600 zl. po 60 kr. drobné bézné

mince. Pri kteréZto smlouvé jsme povinni a slibujeme vyse feCenému

Zidovi Joachimu Adamovi a jeho spoleéniku dodrZovati a chréniti né-

sledujici body az do vyjiti terminu.

1. VSecky dédiny na Vsatsku jsou povinny odebirat kaZdy tyden

z paliry koralku a to:
Johanové 2 méazy
Roketnice 1,5 mazu
Hovézi 1,5 mazu
Ratibor 2 mazy
Zdéchov 2 mazy
Hostalkova 2,5 mazu
Lhota 2 mazy
Ruzdka 2,5 mazu

Hrozenkov 2,5 méazu
Przno 2 mazy

Usti 1,5 mazu
Mikulavka 1,5 mézu
Seninka 1,5 mazu
Jablinka 1,5 mazu
Katerinice 1,5 mazu
Jasenka 1,5 mazu

Tuto kofalku jsou povinni platit 20 kr. za maz, at je draho nebo lacino.

Nad tuto vymeéru mohou zidé koralku na celém panstvi Senkovat
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v masopustni utery, o svatbach a hodech. Na Vsetiné maji stale
volné vycepy Horni a Dolni Senk. Musi vS§ak miti kofalku radnou,
aby poddani nebyli Sizeni.

PanSti arednici musi dohlizet, aby mimo Zida nikdo cizi koralku ne-

prinasel. Kdyby najemce nékoho s cizi koralkou dopadl, bude ko-

falka zabavena pul pro vrchnost pul pro Zida a postizeny zaplati
10 tolart pokuty. Pod tymz trestem nesmi zadny poddany jit na
koralku do Liptalu, dokud tato vesnice nebude k panstvi vracena.*

Poddani musi kazdy tyden dovézt do palirny 4 sahy dreva (asi 7

prostorovych metr(i dfeva), které k tomu pridéli zamecky hejtman.

Co bude tfeba v palirné opravit, musi ufednici zafridit. Opravu sta-

rych nadob a zhotoveni novych musi zéamecky bednar provést

zdarma.

Pansti mlynari musi Zidovi Srotovat bez poplatku. Do palirny dodaji

urednici ro¢né 6 fur sena a 6 fir slamy pro Zidovy koné. Z kazdé

varky v pivovare dostane Zid 1 védro kvasnic, 1 védro zadniho pi-
va, pfedni pivo pro svou potfebu dostane za pSenici. Na pan-

skych majerhoferech si muze drzet 5 krav a Celed mu je musi
opatrovat. Pro svou potrebu muze podle svého ritu kdykoli po-

razZet dobytek. VSecky Zidovské poboznosti mize konat bez pre-

kazky.

6. Pro dovoz obili z HoleSova dodé mu vrchnost rocné 30 povozii

s korimi, do Mikulova 2 povozy. Myto se vSecko promiji.

. Paseni dobytka ma na panskych lukach volné. KdyZ dozraji trn-
ky nebo jiné ovoce, mize je volné skupovat, palit z ného koralku
a dodavat ji do vsi jako reznou. Z vinnych kvasnic se mu ponecha
védro za 1 zlaty.

8. Kdyby v dobé& najmu vypukla valka, mor nebo jiné dopusténi, které
by ho poskodilo, je mu vrchnost povinna ztratu slevit z najemné-
ho. Vrchnost se rovnéz zavazuje, Ze nebude na uzemi panstvi
palit koralku a nezptsobi zidovi ani jinou $kodu.

. Kdyby majitel prodal panstvi pfed uplynutim najmu palirny, nebo
kdyby se odloucily nékteré vesnice, je vrchnost povinna Ubytek
Zidovi nahradit.

10. S poddanymi méa Zid udrZovat dobré styky a uUrednici maji pe-
Covat, aby mu radné platili. Kdyby mu zistali pfesto néco dluzni,
vezme to vrchnost pfi obnovovani smlouvy na sebe.

Po uplynuti této smlouvy si vyhrazujeme, Zida po libosti vypovédéti a ji-
ného vziti, Ze ho s jeho vécmi bez prekazek propustime.

Comes Georgius llleshazy

~

©

Vinopalna, jako pevna soucast vrchnostenského pod-
nikani, se konstituovala vcelku pozdé, teprve v poloviné
17. stoleti. PrestoZze nedosahovala Urovné vynosl pivovar(
nebo dvor(,® byla ji vénovana nélezitd pozornost. Jeji vyznam
spocival v moZnosti zuzitkovat odpady® a produkty velkostat-
ku. Pivovarské mlato, kvasnice, pozadni pivo a ¢ast sladu
prevadél sladek vinopalovi nebo vinopalce. Pfisné se dbalo,
aby mnozstvi suroviny bylo zaznamenano. Nejprve se k to-
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muto Ucelu pouzivaly hulky s vruby,” tzv. rabuse, pozdéji kni-
hovni rejstfiky. Odpad z vinopalny byl znovu zhodnocen, a to
zkrmovanim v panskych dvorech. Palenka se distribuovala do
kréem na panstvi, které ji dobrovolné nebo pfikazem musely
vySenkovat mezi poddané.® Frydlantska hospodarska instruk-
ce z roku 1628° trefné konstatuje zakladni prvky fungovani
palirny v ramci velkostatku a panstvi.

Jest jeden tak nemaly diuchod z paleného. Jinde, kteri
pali, z kotli panam plat jisty davaji a jinde sami pani..., palené
Senkyrum vystavuji aneb prodavaji, z vejpalek pak Svinak
a Safarka, svinsky i hovézi dobytek krmi a prodavaji. Poctivého
paleného pak Zejdlik se plati po 3 kr., nyni a vzdy podle pro-
porci, jak drahé zito jest. VSak na 1 méfici neméné nez 1zl.
uZitku na paleni se zachova a vypalky darmo zustavaji, z kte-
rych vykrmeny dobytek draho se prodava.

Nechce-li pan naklad na to vésti, pousti ten uZitek oso-
bam pod plat dle prilezitosti odbytu na paleni, aby ten artikul
duchodni v poctech prazdny nestal, nybrz jaky uZitek ukazoval
a ne jinam uchazel. Jako se lidé nachazeji, ktefi po méstech
a vesnicich paleného ciziho v hojnosti roznaseji. Mohou-li cizi
palené platiti, pro¢ by poddani toho diichodu radéji vrch-
nosti své nepfrali, pric¢iny se nevidi."0

Skute¢né, v urcitych okamzicich mohl pfijem z vinopalny
vyznamné posilit vrchnostenské hospodareni. PredevSim
v okamziku, kdy se provoz pronajal a najem byl vyplacen
v hotovosti. Podle odhadu z roku 1666,'"" kdy se zadluzeny
majitel hrabé& Jifi llleshazy rozhodoval vsetinské panstvi
prodat, &inil jeho celkovy hruby dichod 30 908 zl. Cisty vSak
jiz pouze 5 833 zl, volné vSak mohl hrabé disponovat pouze
s 1 644 zl. Castka najmu 600 zl. tak dosahuje takika 10%
Cistého dlchodu z panstvi. Po pronajmu palirny spole¢né
s mytem, pivovarem a salajkarnou roku 1687,'2 dosahl najem
dokonce 1 600 zl., coz &ini takfrka 30% z &istého dichodu.

Povinny odbér zajistoval najemci palirny urcity stabilni
pfijem, kterym bylo mozné kryt naklady na placeni najmu.
Tydné se ve vS8ech vesnicich panstvi vySenkovalo 32 mazu
koralky (108,8 1),'3 pficemz maz byl pocitan po 20 krejcarech.
PFijem tak Cinil 10 zI. 50 kr., coz pfi 52 tydnech dava 563 zI.
20 kr. Povinnosti odbéru byly tedy stanoveny tak, aby na-
jemce mohl pokryt alespon velkou ¢ast najmu.

Zbytek Castky a také penize na provoz a vlastni zivobyti
musel ovSem vydélat dalSim prodejem. Na vesnicich k nému
mohl vyuzit pouze dal$i vyslovné uvedené terminy - maso-
pustni utery, hody a svatby. V tydnu nemélo byt mnozstvi
dodané kofalky zvySovano. Podélime-li tedy jeho mnozstvi
(108,8 1) poétem usedlosti na panstvi v roce 1666 (669),'*



zjistime, ze na jednu pfipada 0,16 | koralky tydné. Pokud se
o ni délilo vice dospélych osob, pak ji bylo asi tolik, aby si
.V nedéli zdravotné pfipili“ a projev panské ,zvlle* méli od-
byty. VySe povinného odbéru byly nastavena vcelku nizko
- roéni spotfeba 8,5 | na dim je ve srovnani s dneSkem
mnozstvi naprosto zanedbatelné.

Provoz palirny nebyl zajistén pouze povinnym odbérem,
ale také povinnou dodavkou urcité Casti surovin k paleni.
V naSem pfipadé to bylo 1 védro kvasnic a 1 védro pozadniho
piva,’s tedy 2 védra kalt ( asi 124 |). Z instrukci klastera Kfi-
zovnik('® vime, Ze na jedno vytazeni (vypal) bylo zapotiebi
1 vértel a 1/2 korce kvasnic (asi 58 1), a mimo to 3 1/2 vértele
(81 1) zita, 1 veértel (23 1) pSenice na pfipravu sladu. Z tohoto
mnozstvi se na jeden vypal ziskalo 66 Zejdlik( kofalky, coz je
9 mazl (asi 32 ). V nasem pfipadé bylo k dispozici srov-
natelné mnozstvi kvasnic (1 védro, coz je 62 l), navic jesté
1 védro piva, které stacilo pouze oddestilovat. Na jedno vy-

"

Vsetinské Dolni namésti v dobé poradani trhu. Foto ze soukromé sbirky.

paleni bylo tedy mozné ziskat vice alkoholu nez v uvedeném
pfipadé. Pfesto jeho mnozstvi neumozfiovalo pokryt ani po-
vinny odbér, natoz dalSi produkci na zisk. Najemce tedy mu-
sel dalSi surovinu nakupovat. Pro tento ucel mél zajiSténo
30 povozt do HoleSova, okolni urodny kraj zifejmé dokazal
vyprodukovat dostatek obili, které mohlo zasobovat i tak
vzdalenou palirnu. Jeho bezplatné seSrotovani bylo téz pred-
métem smlouvy.

Mimo tradi¢ni suroviny, jakymi jsou pivo a obilny slad,
muzeme predpokladat i paleni z vinnych odpadu, jmenovité
kvasnic.'” Pochazely ziejmé& z uherskych panstvi llleshazil
a vrchnost tak vyhodné penézila odpad z vyroby vina. Lze
predpokladat, Zze i ony dva povozy do Mikulova byly uréeny
k dovozu odpadl z lisovani hroznl. Vysoka pofizovaci cena
suroviny, 1 zl. za 1 védro vinnych kvasnic, ovliviiovala zfejmé
mnozstvi ziskané ,vinovice* i cilovou skupinu konzumentu.
Nepatfily mezi né asi obyCejni sedlaci, ale spiSe vrchnostensti
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Ufednici. Obdobné vzacnym artiklem byla zfejmé i ovocna pa-
lenka. PFi¢ina spocivala hlavné v rozsahu péstovani a mnoz-
stvi sklizeného ovoce, které hralo dalezitou roli v jidelnicku
mistnich obyvatel. Proto byl prodej mozny pouze pfi nadpri-
meérné vysoke urodé.

Ochranny nebo téZ pansky Zid je termin, s nimZ se pfi
zkoumani hospodafrstvi velkostatku setkavame vcelku casto.
PredevSim v pfipadé pronajmu jeho relativné samostatnych
¢asti, jako jsou pivovary, vinopalny, salajkarny, draslarny atd.,
je najemce velice Casto zidovského plvodu. Pfi€inu hledaji
odbornici predevSim v ekonomickém potencialu jednotlivcy;
ti nejenze disponovali dostateCnou finan¢ni hotovosti, kterou
mohli za pronajem zaplatit. Méli zaroven dostatek zkuSenosti,
houzZevnatosti a sebezapfeni, aby penize provozem podniku
ziskali nazpatek. Vrchnost se tak zbavila moralni zodpovéd-
nosti za pochybné praktiky spojené s distribuci alkoholu a vy-
mahanim penéz za néj. To je také zfejmé jedna z pficin, proc
se mezi najemci nachazi velmi malo méstani nebo jinych
svobodnych osob. Moralni hledisko vétSiny spoleCnosti se-
hralo jisté svoji roli.

Oproti tomu ZidGm, vylouéenym z vétsiny aktivit majo-
ritni spole¢nosti, odsuzovanym, s trvalym puncem vylu¢nosti,
nemohlo ani spojeni s takovymi aktivitami spoleCensky pfitiZit.
Navic byli v ramci smlouvy s maijitelem panstvi pod jeho
ochranou, a tudiz se mohli t&Sit svobodam jako v hranicich
ghetta. V naSem pfipadé smlouva potvrzuje svobodu nabo-
zenskych ukon(, ritudini porazku dobytka a svobodny odchod
po skonéeni smlouvy. Hospodarské aktivity v ramci uzaviené
dohody se tési vSem vysadam, jako by Slo o vrchnostenské
podnikani. Palirna obdrzi bezplatné dfevo, povozy na dovoz
obili jsou zprostény myta. Ve mlynech se pro palirnu Srotuje
zdarma. Z vypalkG si najemce mulze vykrmit dobytek, usta-
jeny a paseny na panskych dvorech. Naklady na vyrobu jsou
tak snizeny na minimum. Z ekonomického pohledu mnohem
lepsi situace nez v kterémkoli soudobém méstském ghettu.

Pramyslové podniky v soudnim okrese Vsetin

Oboustranné vyhodné souziti vrchnostenského velko-
statku a zidovskych najemcl pretrvalo v pfipadé vsetinské
palirny a pivovaru velice dlouho. V prabéhu 18. stoleti jsou
nékolikrat zminéni novi najemci, roku 1744 Marek Hass, roku
1755 Eva Markinova a jako posledni pak Joachym Donath.
Jeho syn Josef roku 1815 cely provoz palirny a pivovaru od
vrchnostenské spravy panstvi odkoupil, a to za 12 000 zla-
tych. V drzeni této rodiny zustal cely provoz az do roku 1897,
kdy jej firma Donath&Ehrenhaft prodala tehdejSim maijitelim
panstvi bratfim Thonettm.
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Provoz palirny a pivovaru je pro celé obdobi pfed polovi-
nou 19. stoleti jedinym dikazem o pfitomnosti a stalych ob-
chodnich aktivitach zidovského obyvatelstva na Uzemi okresu
Vsetin. Vyrazny obrat nastal teprve v prvé poloviné 19. stoleti,
a to v souvislosti s aktivitami rodiny Raich(. Jejich pocatek je
opét spojen s pronajmem casti provozu velkostatku. Roku
1826 vybudovalo panstvi ValaSské Mezifici - Roznov na
uzemi Velkych Karlovic skelnou, tzv. Frantis€inu, hut. Sklarny
meély v husté zalesnéném Uzemi Beskyd velice dobré predpo-
klady pro uspéSny provoz, coZ se osveédCilo jiZ v mnohem
star§im sklafském podniku na Hutisku. Vrchnost provozovala
sklarnu nejprve ve vlastni rezii, ale od roku 1840 ji pronajala
rodiné Raichl, ktera obdobnym zplUsobem provozovala jiz
nékolik sklaren na severni Moravé. Vedeni podniku se ujal
nejmladsi ze synu lzaka Raicha (1783-1837), Solomon (1814-
1900)."® Rozsifil dosavadni vyrobu a od roku 1855 se stal na-
jemcem dalSi vrchnostenské sklarny, tentokrat v Krasné nad
Becvou. Nasledoval pronajem tovarny na dehet ve Velkych
Karlovicich, v jejiz prostorach vybudoval Marianskou hut
(1861), rok na to vystavba tzv. Karolininy huti v prostoru dnes-
ni Karolinky (1862). Nakonec jesté pfikoupil sklarnu ve Vseti-
né (1871), kterou zalozila firma J&J Kohn. Zavratna kariéra
zidovského podnikatele zapocCala velice prosté a na svou
dobu vcelku obvykle - pronajmem vrchnostenské huti. Diky
zgsadnim déjinnym zménam vSak skoncila zcela jinak -
vlastnictvim vSech huti v okoli a koupi celé Casti panstvi, vel-
kostatku Velké Karlovice.'®

Revoluce roku 1848 proklamovala vzajemnou rovnost
vS8ech obc¢anu Zijicich v mocnarstvi, Zidovské obyvatele nevy-
jimaje. V dubnu roku 1849 dostalo revolu¢ni heslo podobu
zakon(, na jejichz zékladé se Zidé mohli volné stéhovat, usa-
zovat a také Zzenit a vdavat. V pravni praxi tak byla zruSena
predchozi restriktivni opatfeni familiantského zakona a inko-
l4tu.2° Nové nahlizeni na Zidy zUstalo v pravnich predpisech
vyslovné zachovano i po zruSeni Ustavy a nastupu Bachova
absolutismu. V souvislosti s vydanim ZzZivnostenského Fadu
v roce 1859 vesla v platnost i dalSi cisafska nafizeni upravu-
jici zivot komunity ve staté. Pfedné byly od 20.1.1860 zruse-
ny ve vSech korunnich zemich s vyjimkou Vojenské hranice
v8echny zakony, jimiz se Zidim zapovidaji jisté Zivnosti a na-
pristé se pfipoustéji vSude, kde jsou opravnéni k pobytu a usa-
zeni, k provozu vSech zivnosti s oSetfenim vSeobecnych za-
konnych predpisti. Nasledné nafizeni z 18. 2. 1860 opravnilo
Zidy k vlastnictvi nemovitych statkd. VSechna pfedchozi na-
fizeni byla po padu Bachovy viady zapracovana do tzv.
prosincové Ustavy z roku 1867 a natrvalo se stala soucasti za-
konodarstvi fiSe. Vyjasnéni pravni situace a pevného zakladu



v Zivnostenském fadu vyuzila fadu jednotlivell k uskute¢néni
svych ekonomickych zaméra.

Pronajaté huté brzy zménily svého majitele a S. Raich se
pustil do budovani dalsich. Podobnym zplsobem vyuZili bo-
hatstvi lesa a dostatku levné pracovni sily i dalSi podnikatelé.
Firma bratfi Thonetd si roku 1868 od vsetinského velkostatku
pronajala moderné vybavenou parni pilu v Halenkové. Zde
zfidila prvni dilny - ohybarnu, raSplovnu a lestirnu - zaklad
tovarny na vyrobu nabytku z ohybaného dfeva. Filialky podni-
ku byly zfizeny ve Vsetiné (1869) a pozdéji i v dalSich vesni-
cich okresu. Thonetova tovarna méla na Vsetinsku vazného
konkurenta, jimz byla firma J&J Kohn, taktéz vyrabéjici ohy-
bany nabytek. Sidlila od roku 1870 ve Vseting, s pobocka-
mi v Ratibofi, Jablince, Liptale, Hovézi, Novém Hrozenkové
a v LideCku. Pfestoze obé firmy proti sobé vedly ostry kon-
kurenéni boj, byla jejich vzajemna pfitomnost pro region ne-
spornym pfinosem. Na rozdil od huti, v nichz byly zaméstnani
predevs§im vyuceni femeslnici - sklafi, obé tovarny pfizplso-
bily sv(j provoz tak, aby mohly zaméstnavat nekvalifikované
délniky. Kazdy z nich ovladal pouze urcitou vyrobni operaci
vedouci k hotovému predmétu. Pfi vyrobé polotovard tak
mohla byt vyuzita jejich hlavni pfednost - levna pracovni sila.
Montaz vyrobku pak uskuteénilo pouze nepatrné mnozstvi
femeslnika.

Tovarni vyroba davala fadé obyvatel z okolnich vesnic
moznost vydélku formou nepfimého zaméstnani. V zimnich &i
jarnich mésicich to bylo pfedevsim drvareni, kaceni a prepra-
va dreva do huti a k pilam.2' Dosti t.j. dle jejich minéni, si vy-
délaji z dopravy dreva, a to bud’ klad zbavenych vétvi, nebo jiz
otesanych, anebo dFivi, topiva. ... Stoji tudiz 1 dovoz okolo
4 zl. A to je ovSem celodenni vydélek, nebot jeden a tyz povoz
muZe za den dovaZeti pouze jedenkrat (deset hodin cesty sem
a tam)... Podobné se Zzivili povoznici pfi prepravé hotovych
vyrobkd z dilen k Zelezni¢ni trati nebo pfes hory do nedale-
kych Uher.

Prichod a usazeni zidovskych Zivnostnikl

V predchozich fadcich jiz padlo nékolik jmen a také eko-
nomickych aktivit nékterych predstaviteld zidovského etnika.
Pro uplnost zminime i najemce nékterych hostincl, a to pre-
devSim ve Vsetiné: Glesinger Josef (Vsetin, *1833), Markus
Leopold (Vsetin, *1825). Nebudeme daleko od pravdy, kdyz
soucastné podotkneme, Ze pro prvou polovinu 19. stoleti to
bude takfka uplny vycet Zidovskych rodin nachazejicich se
v okrese. Statistika uvadi k roku 1838 na Vsetinsku 58 oby-
vatel Zidovského naboZenstvi.??

Zména nastala teprve v souvislosti s vydanim vySe zmi-
nénych zakonud a nafizeni, umoznujicich opustit t€sné hranice
ghetta a usazovat se zcela svobodné vSude tam, kde pro to
jsou vhodné podminky. Jednalo se predevS§im o ekonomické
zazemi, jez bylo nutnym predpokladem pro zfizovani obcho-
du a zivnosti. Z nejriznéjSich historickych pfi¢in pravé ony
tvofily existenéni zaklad pfichoziho zidovského obyvatelstva.
Okres Vsetin nemél v tomto sméru zdaleka tak nevyhodnou
situaci, jak by se na chudém ValaSsku dalo Cekat. Existova-
ly zde rozsahlé sklafské provozy, tovarni dilny a mnozstvi lidi,
Zivicich se praci za mzdu. Pravé do téchto lokalit pfibyli na
pocatku prvé poloviny 19. stoleti nové prfichozi zidovsti oby-
vatelé.

Usazovali se pfedevsim ve Vsetiné a v nékterych dalSich
vesnicich. AZ na vyjimky zname pouze déti z téchto rodin (bu-
douci zaregistrované Zzivnostniky), které se narodily v novych
domovech s mistni domovskou pFislusnosti: Hirsch Adolf
(Vsetin, *1851), Hirsch Adolf (Halenkov, *1854), Egger Leo-
pold (Velké Karlovice, *1855), Egger Josef (Novy Hrozenkov,
*1865), Rubner Franz (Jablinka, *1856), Mandel Adolf (Ho-
vézi, *1858), Waigel Franz (Vesela, *1860). O rodi¢ich nevi-
me vétSinou nic blizSiho, ale podle data narozeni jejich déti
muazeme usuzovat, Ze skuteéné pfisli az po roce 1849 a roz-
hojnili po€et mistnich Zidovskych rodin.

Ponékud Iépe jsme informovani o pozdéji pfichozich. Je-
jich Zivnosti se staly pfedmétem zajmu finanénich uradi, coz
vedlo k peclivé evidenci. V zivnostenskych rejstficich okresu
Vsetin?® je zachyceno mnozstvi informaci véetné jmen, mista
a data narozeni, druhu Zivnosti i doby jejiho provozu.

Obchod s ktizemi rodiny Saxt na vsetinském Dolnim namésti, stav po roce
1945. Foto ze soukromé sbirky.
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Nejstar$i vrstva jmen pochazi z velké Casti ze soused-
nich Uher. Nejc¢astéji zmifiované jsou pfihrani¢ni obce Lutko-
v4, Laz a Marikova v okrese Puchov, llova na Kysucich, Tren-
¢in, Vysoké Pole, Bocza, Rajec atd. Moravu zaznamenava-
me méné cCasto - Medlovice u Kyjova, Straznice, Uhersky
Brod, Kroméfiz. Predkové pozdé&ji rozvétvenych rodin maji
svlj puvod pravé zde. Deutelbaum Moritz (llova, Kysuce,
*1849), synové Albert (Halenkov, *1882) a Karel (Halenkov,
*1894). Podobné Sax Adolf (Medlovice, Kyjov, *1844) usa-
zeny v Novém Hrozenkové, synové Jacob (N. H., *1865), Sig-
mund (N. H., *1868) a David (N. H., *1872). Pfichozi nemuseli
byt vzdy jen jednotlivci, do nového domova se stéhovalo i né-
kolik sourozenct nebo celé rodiny. V cizim prostfedi si mohli
byt vzajemné oporou a pomoci. Z Uherského Brodu pfisla
celd rodina Schonud - Robert (*1842), Karel (*1860), Mina
(*1868), Paul (*?) a Sigibert (*1887). Cesta nékterych rodin
vSak nebyla zdaleka pfima a je z ni patrné postupné hledani.
Ries David se narodil v Trenciné (*1859), odeSel do Uh. Bro-
du, kde se mu narodil synové Josef (?,?) a Moritz (Uh. Brod,
*1881). Cela rodina se poté usadila v Hovézi, kde pfiSel na
svét Kamil (*1882) a Theodor (*1887).

Jak stoupal pocet trvale usazenych rodin, v okrese pfi-
byvalo i pfipadl, kdy jeden z manzell byl mistni a jeden pf¥i-
chozi: Rosencwaig Franz (Laz, Uhry, *1862) a Rosencwaig
Rosalie (Bystficka, *1864), podobné Hirsch Adolf (V. Karlo-
vice, *1861) a Hirsch Katarina (Rajec, Trenc¢in, *1864). Pfize-
nit se do jiz usedlé rodiny bylo jist¢ mnohem vyhodnéjSi nez
zacinat existenci na zeleném dmu. Nova rodina mohla byt
znacnou oporou a radcem pfi zakladani vlastniho zivobyti.

Priliv pokracoval i v dalSich letech a slabnout pocal
teprve na pocatku 20. stoleti. Roku 1900 statistika uvadi v po-
litickém okrese Val. Mezifi¢i, kam soudni okres Vsetin nale-
Zel, 786 osob zidovského vyznani.?* Postupné se vS8ak méni
jejich slozZeni, pfiliv z Uher slabne a je nahrazen pficho-
zimi z Moravy. Vzrista také pocCet téch, ktefi se narodili
v misté. Na pfelomu 19. a 20. stoleti tak tvofilo zidovské oby-
vatelstvo okresu pestrou smés zastupci vSech vyznam-
nych moravskych ghett - Uh. Brod, Kroméfiz, HoleSov,
Pferov, malych vesnic v blizkych Uhrach, a také jednotlivct
z Cech, Slezska, Sedmihradska a Halite. Tabulka &. 1 za-
chycuje vzajemny pomér mezi usazenym a prichozim oby-
vatelstvem. Odhlédneme-li od dlouhodobé usazenych predku
nékterych rodin, pak domaci tvofi téméF polovinu, coz
signalizuje velkou miru snahy po trvalém usazeni.
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Tabulka €.1 - Struktura zidovskych Zivnostniki
podle mista ptivodu mezi léty 1890 -1910

Misto piivodu Pocet Zivnosti

Sedmihradsko, Hali¢ 3

Slezsko 5

Cechy 2

Uhry (Lutkov, Laz, Marikova, Makov, 20
Ilova, Trencin, Réjec, Liptov, Bocza)

Morava - (Uhersky Brod, HoleSov, Pierov, 51
Kroméfiz atd.)

Politicky okres Vala§ské MeziFici 66

Struktura a rozmisténi zidovskych zivnosti

Usazovani zidovskych obyvatel v okrese nebylo v zad-
ném pfipadé dilem nahody. Jak jsme jiz konstatovali v pred-
chozim textu, vazalo se na splnéni urcitych podminek. Loka-
lita musela mit pfedevsim dostatecné silné ekonomické zaze-
mi. Tam, kde existovaly moznosti vydélku, mohly také fungo-
vat zivnosti, umoznujici za penize koupit potfebné zbozi. Je
tedy pochopitelné, ze zdaleka nejvétsi mnozstvi zivnosti bylo
provozovano ve Vsetiné. Jejich pocet nékolikanasobné pre-
vySuje sumu vSech podnikd na vesnici. Tam je vétsi koncen-
trace zaznamenana opét predevsSim v lokalitach, kde existuji
pobocky tovaren. V. Novém Hrozenkové, Halenkové, Hovézi,
Luzné a Ratibofi funguje Casto az dvakrat tolik obchodl nez
v okolnich vesnicich (viz tabulka €. 2). Majitelé jsou mnohem
generaci. Pfedkové rodin pfisli na uzemi okresu mezi prvnimi
a potomci zmnozili pocet a typy zivnosti na nékolik desitek.

Tabulka €. 2

Rozmisténi Zidovskych zivnosti v soudnim okrese Vsetin

V jednotlivych lokalitach jsou zachyceny Zivnosti provozované
zidovskym obyvatelstvem a odpovidajici typy zivnosti provo-
zované domacimi zivnostniky. Za znaménkem plus jsou pfi-
psany pocty hostincl a naleven v obci. Oba sledované udaje
jsou nakonec sumarizovany pro celou obec. Do tabulky za-
meérné nebylo zahrnuto mésto Vsetin, které poctem a struktu-
rou svych zivnosti zcela pfesahuje moznosti srovnani se
svym okolim.



Obec Zidovsti nezidovsti | celkem DoloZené tovarni

Zivnostnici Zivnostnici dilny v lokalité

Mikulivka 0+0 6+1 6+1

Riizd’ka 4+1 5+2 943

Przno 1+1 7+1 8+2

Ratibof 8+3 1343 21+6 fi. Khon

Hostdlkova 2+1 0+3 2+4

Rokytnice 3+3 5+1 8+4 vsetinské tovarny

Seninka 0+0 1+1 1+1

Valasska Polanka 1+0 8+3 9+3

LuZna 3+1 8+1 11+2 | fi. Khon

Zdéchov 3+1 1+0 4+1

Hovézi 8+0 5+4 13+4 fi. Thonet, Khon

Halenkov 9+3 4+1 13+4 fi. Thonet

Novy Hrozenkov 21+2 1+11 22+13 | sklarny, fi. Khon

Pfes obrovsky rozdil v poctu existujicich zidovskych pod-
nik ve mésté a na vesnici neni v jejich struktufe podstatného
rozdilu (viz tabulky ¢&. 3 a 4). Zakladni tendence jsou stejné,
nardst je zaznamenan predev§im u téch typl, které maji ve
mésté lepSi moznosti odbytu.

Prodej je nejrozsifenéjsim zplsobem vydélku, prede-
vS§im pak obchod s potravinami. Nachazime zde zastoupené
vSechny jeho typy od nejzakladnéjsSich, kam podle rozsahu
nabidky patfi kruparstvi - zaméfujici se na prodej zakladnich
potravin mouky a obilného $rotu. Casté jsou piipady rozsi-
feni o prodej dal$iho tzv. kolonialniho zbozi - cukru, kavy,
petroleje a soli. VétSi rozsah pak vykazuje obchod smise-
nym zbozim (dale jen OSZ), kde bychom nasli zastoupeny
i textil, Zelezo, a dal$i, pfedev§im primyslové zboZzi. Nekalou
konkurenci (podle minéni vétsiny hostinskych) byl prodej piva
a lihovych napoju v uzavienych lahvich, o néz byl prodej
Casto rozsSifen. Pecivo, pfedevsim chléb, nabizelo nékolik pe-
karstvi a maso feznictvi.

Prodej potravin ve mésté neni z naSeho pohledu takovou
zvlastnosti. Koncentrace délnikl, femesinikl a dalSich vrstev
obyvatel, které nemély moznost vypéstovat si vlastni potravi-
ny, vyvolavala poptavku pravé po tomto druh(l zbozi a tvorila
nutny ekonomicky predpoklad. Na vesnicich, kde prodej po-
travin tvofi vice nez polovinu vSech provozovanych Zzivnosti,
pak signalizuje obdobnou vnitfni potfebu, ktera vSak prame-
nila z odlidné tradice.

Svoji Ulohu sehrala malo Urodna a pro obilnafstvi ne-
vhodna plida. Na ni se dokazali zcela sobéstacné uzivit pouze
majitelé rozsahlych usedlosti s nékolika hektary poli.?2> Drob-
néjSi zemédélci, chalupnici a pfedevSim bezzemci byli mno-
hem vice odkazani na potraviny ziskané praci na selskych
usedlostech. Senose¢€, zné, mlaceni obili, to vSe byly €innos-
ti, za néz se v tradiCnim prostfedi davala naturalni odména

- potraviny, tolik potfebné pro domacnosti. V novéjsi dobé se
rozSifilo chozeni za praci na Hanou a do Dolnich Rakous, kde
se vypomahalo predevSim pfi znich. Odménou byly hotové
penize, podobné jako pfi prodeji domacich vyrobkd. Doplni-

kové zpuUsoby obzivy hraly svoji roli jeSté na poc¢atku 20. sto-

leti.26 Zajimavéjsi jest jiZz vyroba raznych drobnéjsich pfedmétu
drevénych, jako tacek, puten, trakafd, Sindele, nozu, holi, videl,

hrabi, dymek atd. ... Odbyt déje se ruznymi zplsoby, nasSim li-

dem obycejné, jak moralné, tak hmotné, Skodlivymi. Obycejné
jdou do svéta s pravodcem (bratr, syn) a odnaSeji najednou
vysledky 2-3 mésiéni prace. Tu chodi Siroko daleko, hodné
v Prusku a vraceji se po trech az Ctyrech tydnech zpét. Z téch-

to vyprav do svéta pfinesou si pomérné dosti, zvlasté sporivi
(20 az 50 zl.)

Snahou vSech téchto, nékdy jen malo vynosnych, aktivit
bylo ziskat dostatek penéz, za néz by rodina mohla nakoupit
potfebné potraviny. Predevsim tedy obili, mouku a sll. Nakup
zbozi umoziovaly pfedevSim trhy, konané ve Vseting, Va-
laSském Mezifi¢i, pozdéji téZ v Novém Hrozenkové (1845)
a v Hovézi (1867).

Uspéch Zzivnosti nabizejicich prodej potravin spodival
predev§im v tom, Ze dokdazaly prevzit vétSinu nakupl, které
puvodné lidé realizovali pfimo na trhu. Zakladani kruparstvi
a obchodl se smiSenym zboZim vychazelo prvoplanové
vstfic potfebé opatfit si potfebné potraviny - mouku, chléb, stl
atd., nutné k obzivé. Bylo vSak jen otazkou Casu a schopnosti
obchodnika, kdy dokaze zaclenit do sortimentu nutné potreb-
ného zboZi i dal§i komodity. Timto zplsobem se rozsifilo po-
uzivani kavy, cukru, petroleje, sirek, Skrobu, levnych pramys-
lovych latek, tabaku a samoziejmé i alkoholu.

Na jeho distribuci byla zaloZzena prosperita méné cetné,
ale ekonomicky stejné dllezité Zivnosti - hostince. Nachazi-
me ho ve vsSech lokalitach, jak na vesnici, tak i ve mésté.
Matou$ Vaclavek uvadi,?’ Ze k jejich rozsifeni ve Vsetiné do-
Slo hned na pocatku Sedesatych let 19. stoleti, v souvislosti
s uvolnénim Zzivnostenskych predpist. Z plvodnich tfi vzrostl
pocet do konce stoleti na celé ffi desitky. Hostinec mél stabilni
pfijem, vétSinou i okruh hostl, délniki méstskych tovaren,
nadenik(l a pfichozich vesni€¢an(. Hlavni komoditou byl prodej
alkoholu, jeho vyCep dokazal zcela kryt naklady na provoz
a zfejmé i bohaté vydélavat. V nékterych pfipadech je dokon-
ce spojen s vyrobou vlastni palenky. Rodina Glesingert timto
zpUusobem provozovala na byvalém panském dolnim Senku
¢p. 365 palirnu a vyrobu likéra a rosolek (1897).

Hostince nachazime u prvnich prdmyslovych podniki
a jejich zakladatelé byli samotni majitelé tovaren; Raich
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Solomon - Novy Hrozenkov €p. 458, *1869, Vsetin Cp. 638,
*1893; J &J Kohn - Ratibof ¢p. 199, *1882; Thonet Theodor -
Vsetin ¢p. 64, *1887, Halenkov ¢p. 70, *1895. Umisténi neda-
leko dilny umoziiovalo délnikim po libosti se obcerstvit a také
najist, zaroven piinaselo ¢ast jejich vydélkl zpét do poklad-
ny majitele. Soucasnici si byli takového jednani vétSinou ve-
lice dobfe védomi a rozhoi¢ené na né poukazovali.286 Obsadili
si v8echny konce Halenkova velmi ddamysiné: pri silnici, pfi
kazdé kfizovatce cest, na pokraji hlavnich, hojné obydlenych
udolich je Zidovska hospoda s nezbytnym obchodem smiSe-
nym a kazdy pantata pracuje uspésné ve svém okoli, jak uka-
zuje rychle vzrastajici majetek Zidovsky a stejné vzristajici
zadluzenost a bida naSich lidi...

Tabulka €. 3
Struktura provozovanych zivnosti v mésté Vsetiné 1890-
1910

Vymezeni Druh Zivnosti Pocet Celkem
Zivnosti registraci
Potravin (krupafstvi, kolonialni zbozi, 34
smidené zbozi, pekaistvi a feznictvi) 66
Prodej Hostinec 13
Alkoholu (piva a lihovin v uzavienych lahvich) 19
Textilu 8 21
Ruizné (galanterie, nabytek, hudebni nastroje ...) 13
Odévi (krejéi, $vadlena) 7 20
Vyroba | Rizné (stolaii, malifi, mydlaf, obuvnik ...) 13
komisionaistvi 3 4
Vykup Ovoce (susené) 1
Sluzby | povoznictvi 3 3
Tabulka ¢. 4

Struktura zidovskych zivnosti na vesnicich 1890-1910

Pocet
registraci

Vymezeni Druh Zivnosti Celkem

Zivnosti

Potravin (krupafstvi, kolonialni zbozi, 39
smisené zbozi, pekafstvi a feznictvi) 59
Hostinec

Alkoholu (piva a lihovin v uzavienych lahvich)
textilu

—_
S

Prodej

Potraviny (maslo, tvaroh, vejce, zelenina)
Ovoce (susené)

Vykup

Ruizné(dfevo, zelezo, surové kiize)

[V KV.) N | ) (V9 12

Stavebnictvi

Vyroba

Na vesnicich navazaly hostince na mnohem starsi tradici
Senkovani piva, vina a kofalky na privilegovanych fojtskych
usedlostech. Fojt, zastupce zajmua vrchnosti pfed poddanymi,
odpovidal na vsetinském panstvi za vySenkovani urcitého ty-
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denniho mnozstvi kofalky. Z toho didvodu se v nékteré dny
v tydnu nebo pfi nékterych pfilezitostech - masopust, hody,
svatby, ménilo jeho staveni na Senk a on sam se staval Sen-
kyfem. Nejednalo se o zadny aktivni provoz, spiSe musime
hovofit o pouhé distribuci, povinném odbéru, jehoz byl zpro-
stfedkovatelem:?° ... kde jsou ty Casy, kdy se nalivala koralka
v HostaSovicich, jen v cisarské hody a donesl ji vzdycky fojt
v bani na zadech a té jedné bané méla cela obec dost. AvSak
prestoze jeho jizba a také on sam meéli daleko k modernimu
hostinci s hostinskym - zivnostnikem, jeho €innost dala vznik-
nout tradici konzumace alkoholu na urcitém misté a v urci-
té situaci - dosud pevné seviené ramcem pfilezitosti, zvykud
a spolecenské kontroly, pfesto existujici a pfipravené za zmé-
nénych podminek modifikovat svoji ¢innost a moznosti. Pak
jiz zalezelo na schopnostech hostinského, at' jiz byl & nebyl
Zid, jak rychle se dokazal v nové situaci zorientovat a prosadit.
Trefné popisuje usazeni takového hostinského ve Frydlanté
Josef Smira:30 Struhalovi ale na hospodé moc dobfe néslo
a tuZ ju pronajal polskemu Zidovi, kery se ve Frlanté objevil ze
svoju Ziduvku. Cely svij majetek pfinisli si v uzelku, ale Zid
Jozef Prief, jak se un menoval, chytil se kSeftu obumi rukami.
Dal si namalovat’ a povésit na hospodu tabulu: Gast und
Eikerhaus Jasef Prief, chot prodaval enem bulovsku koralku,
kruceny tabach a zdéréaky. Ze zacCatku se k nému ukazal
malokery. Ale Zid si umél pomost; jak $li chlapi okolo z roboty,
stanuls$i na cestu a volal na né: ,stavté se, mam dobru
bulovsku a dobry krucak.” ,Némamme penéz na to.“,Nale, to
pfece nic nedéla, ja vam zvéfim do vyplaty,“ nédal se Zid od-
byt. Nékefi $i daly Feknuta tuz jim Zid nalel po pulce; prevratili
ju do sebe a hned ,co to kostuje?“ ,Nic, nic* zatfepal Zid ruku,
L{0 je na pfivitanu a Feknite tym druhym, at pridu teZz a gdo
budé chtét, ternu dam i na gebeno. “ Jak chlapi vy$li z hospody
ven, ptali se jich ti druzy, co Cekali pfed hospodu, jak ta pfivi-
tana dopadla. ,Nale, zda se to byt dobre Zidisko, dal nam za-
darmo po pulce a gdo budé chtét, dostane u ného aji na ge-
beno.“ Zid to tak parurazuv udélal a tuz chlapi pomenovali tu
hospodu lapadem. A tak chlapi zac¢ali chodit Na lapac a Zid jim
daval na gebeno; kery mu ve vyplatu nézaplatil a na lapac
nésel, Zid $i na ného dockal na cesté, jak Sel z roboty: ,a tuz,
¢emu se nestavite? To nic nedéla, Ze sté mi nézaplatil, enem
poté“ a tahnul chlapa za rukav do Senkovné. Nékery pil a né-
zoptal se Strnast dni, co je dluZzen. Rano, jak Sel do roboty,
pfinis Zidovi vajicka, néktery kusek masla, ktery doma ukrad
svoji robé a odsmydil Na lapaé, enem aby Zid nalal. A Zid bral
a psal. Za kerysik rok kupil od Struhala hospodu a uz sedél ve
svojim.



Mozna, Ze podobnym zplsobem zacinal i nejeden z na-
sledujicich hostinskych, ktefi se usazovali nejprve v primys-
lovéjsich obcich a pozdéji i v téch okolnich. Svoje podnikani
Casto rozSifovali o dalSi aktivity, jejichz propojenim vznikaly
skute¢né prodejny vSeho druhu.

Ratibofsky hostinsky Karel Klain se narodil roku 1854
v uherské vesnici Laz nedaleko moravské hranice. V dospé-
losti odeSel do Sedlnic v okres Novy Ji¢in, kde se narodil jeho
syn Artur (*1881). V devadesatych letech 19. stoleti vSichni
presidlili do Ratibore, kde vedle jiz existujiciho hostince firmy
Thonet zalozili na ¢p. 207 nejprve vycep piva a koralky
(1899), po roce rozsifeny na hostinec. Artur Klain pfihlasil ro-
ku 1906 kruparstvi, zménéné pozdéji na obchod smiSenym
zbozim (1913). Mezitim jeho otec zfidil ve stejném domé
feznictvi (1911) a vSe uzavriel roku 1919 vyrobou rosolek
a sladkych koralek studenou cestou pro potreby viast-
niho hostince v Ratibofi. Podobnych pfipadl je samoziejmé
vice a jsou neméné modelové. Za vSechny alespon jeden:
David Ries (Trengin, *1859) odeSel nejdfive do Uh. Brodu,
nasledné se v osmdesatych letech 19. stoleti usadil v Hovézi.
On sam jesté zivil svoji rodinu spiSe prekupnictvim - obchod
ovocem susenym, obchod klizemi, ale jeho synové jiz
zacCali obchodovat ve vétsim méfitku. Nejprve se osamostatnil
syn Josef (?Uh. Brod, *?), roku 1900 si koupil dim ¢&p. 405
v Hovézi, kde od roku 1899 budoval rozsahlou palirnu ovo-
ce, patfici k nejvétSim na okrese. Od roku 1907 mu zfejmé
pomahal bratr Kamil (Hovézi, *1882), ktery zde zfidil obchod
smiSenym zbozim a obchod suSsenym ovocem. DalSi
z bratfi Moritz (Uh. Brod, *1881) pfihlasil zivnost obchod smi-
Senym zbozim ve velkém a komisionarstvi (1910) a ob-
chod surovymi kGzemi (1910) na ¢&p. 159 ve Vsetiné.
Posledni z bratfi Teodor (Hovézi, *1887) zfidil v rodném do-
mé obchod smiSenym zbozim (1914).

Vedle prodeje potravin jsou ve Vsetiné vcelku rozsifeny
obchody s konfekci (8) a krejéovstvi (7). S nejvétsi pravdé-
podobnosti navazuji na tradici obchodu s pouzitymi a obnoSe-
nymi odévy (vetesnictvi), které bylo z textilnich femesel jako
jeding Zidim tolerovano. V ramci ghetta mame mnozZstvi do-
kladu o jeho provozovani a také Sikovnosti s jakou krejc¢i do-
kazali pfesivat a obnovovat staré Satstvo.3!

Vyrobni femesla jsou viibec ve mésté zastoupena mno-
hem castéji, coz jisté zplsobuje pfedev§im moznost odbytu.
Zminovani jsou stolafi, bednafi, obuvnici, malifi pokojl, klem-
pif ad. Jsme tedy ziejmé svédky postupného zaclefiovani Zi-
dovskych Zzivnostnikl do schématu méstskych femesel a od-
klonu od tradi¢niho obchodu a prfekupnictvi. Na vesnicich ne-

mame zachyceného zadného zidovského femesinika a vyro-
bu zde zastupuji pfedevSim dilny, napf. vyroba cementovych
tasek.

Oproti méstu narlstd na vesnicich pocet prekupniku,
coz je do velké miry zplUsobeno chronickym nedostatkem pe-
néz v domacnostech. Hospodyné jsou proto nuceny prodavat
domaci produkty. Vejce, maslo, tvaroh, zelenina a ovoce mo-
hou najit odbyt na mistnim trhu. Pokud je zboZzi malo, mlze
trzisté nahradit hokynaf, kupec surovych kozek, starého ze-
leza nebo suSeného ovoce. Mnohdy se vykup déje také pfimo
v obchodé s potravinami, a to vyménou za jiné potfebné zbo-
Zi. Pro obchodnika je takova sména vyhodné&jsi a nevaha in-
vestovat do dobrych vztahG s hospodynémi:32... mél sladkou
(kofalku) na skladé, by hospodyriky, kdyZ pfijdou k nému
S vejci a maslem, pocastoval...

Méné obvyklym druhem prekupnictvi je vykup domacich
vyrobku3?® - dievéné hospodariské nastroje, hlavné vidle, hra-
bé, tacky a trochu jednoduchych hracek. Véci tyto jednotlivé
neb v malém mnoZstvi prodava (Valach) za baje¢né levny
peniz ponejvice zidam, ktefi pak z vyrobk( lidu valasského Zziji
a bohatnou ... PFicinou toho, Ze tak levné prodavaji se zminé-
né vyrobky Zidam, jest bida lidu valasského, nemajiciho mnoh-
vlastniho zemédélského hospodarstvi byl jeden z dlvodd,
pro€¢ se mistni obyvatelé do podomacké vyroby poustéli. Po-
tfeba hotovych penéz pak dalSi dlavod, pro¢ prodavali zbozi
i pod cenou. Pfekupnici si po€inali velmi aktivné, nejenze sku-
povali hotové vyrobky, ale nabizeli penize za jeSté nedodané
zbozi. Duveéfivy vyrobce se tak snadno dostal do dluh(l a eko-
nomické zavislosti. Zavazky musel hradit vyrobenym zbozim,
jehoz cenu ovSem urCoval prekupnik. TehdejSi hospodarsti
buditelé proto vidéli jedinou moznost napravy ve zfizovani od-
bytovych druzstev.

Nastinéna struktura mudze na prvni pohled plsobit veli-
ce transparentné, skutecnost je vS8ak mnohem pestiejsi. Vétsi-
na zameéstnani nebyla provozovana osamocené, minimalné
v pfipadé manzell dochazelo ke kumulaci dvou a vice d&in-
nosti, ¢asto vykonavanych na jednom misté. Mohlo se jednat
o dvé pfihlaseni k spole¢né Zivnosti, ¢astéji o dvé rlizna vza-
jemné se doplfiujici zaméstnani. Manzelé Hirschovi timto zpl-
sobem podnikali ve Vsetiné v domé ¢p. 308, Adolf (Velké
Karlovice, *1861) obchod suknem a zbozim konfekcionar-
skym, Katarina (Rajec, Trencin, *1864) zivnost krejcovska
a prodej konfekce. AvSak vhodnym predpokladem pro oba
podniky byla existence OSZ (1899). Jsou také pfipady, kdy
dochazi k rozmnozeni aktivit jediného maijitele na nékolik mist
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ve mésté. Karel Saidel (Vsetin, *1869), pochazejici z feznické
rodiny Saidl, vlastnil na Hornim mésté v ép. 3 reznictvi
(1897), druhé zfidil na Dolnim mésté v ép. 394 (1900). V ¢p. 9
pak provozoval obchod smiSenym zbozim (1907), prodej
kamenného uhli v malém (1907), ruéni vyrobu cihel
(1910) a povoznictvi (1911).

Vibec vétsina doml na frekventovanéjSich vsetinskych
ulicich hostila vzdy nékolik obchodu ¢i dilen - napf. v domé
¢p. 3 spole¢né fungovalo feznictvi, obchod soustruzenym
a dymkarskym zbozim na trzich, zivnost koSikarska, OSZ
a zelezem, mélo zde sidlo také plakatovani na rozich a ve-
fejnych mistech. Nezasvéceny navstévnik mésta mohl mit
dokonce pocit, Zze misty kraci byvalym ghettem ¢i alespor
Zidovskou ulici. Koncentrace byla vskutku zna¢na a vycet
popisnych Cisel, v nichZ se nachazi alespon jeden Zidovsky
podnik, vyda misty na souvislou fadu. Na Hornim mésté &p.
136, 137, 139, 142, 143, 144, 159, 163, 165, 167. Na Dolnim
meésté pak predevsim v prostoru nameésti 308, 309, 315, 319,
323, 324, 325, 329, 333, 336, 337, 340, 342, 345, 348, 355,
358, 362, 363, 365, 366.

Staré a nové - Valasi a Zidé

Na pocatku 20. stoleti byla struktura Zidovskych Zivnosti
jiz vcelku pevné fixovana. Jadro tvofil obchod s potravinami,
provoz hostincd, prodej alkoholu. PfihlaSovani novych bylo
pouze pozvolné a vétSinou se jednalo o generacni vyménu
prodejcl. Zcela nové podniky vznikaly v dosud malo zastou-
penych oblastech, jako bylo stavebnictvi nebo vyroba staveb-
niho materiélu atd.

Ekonomicka cinnost vétSinou zcela postacovala ke kryti
zivotnich potfeb jednotlivel a rodin. Ziskany kapital mél svuj
puvod v prodeji zboZi, jehoz Uuspésnymi zprostfedkovateli se
obchodnici na ukor trhu stali. Penize tak neopoustély uzemi
okresu, jak se dfive pfedevSim pfi obchodu s obilim stavalo,
naopak vytvarely dostateénou rezervu pro penézni transakce,
nakup nemovitosti a dal$i rozsifovani Zivnosti.3* Svym posta-
venim a finanénimi mozZnostmi vytvareli Zidovsti obchodnici
na vesnici vrstvu, srovnatelnou pouze s nejbohatSimi hos-
podafi, zaméstnanci velkostatku a statu:3 Nejlépe se dafi hos-
tinskym a obchodnikim se smiSenym zboZim. Je jich 6a 3
z nich plati osobni dar dichodkovou, jedini v celé obci (Val.
Bystfici) kromé 2 ucitel(i, farare a revirnika. Dohromady plati
se této dané v obci asi 40 zl. a je ji zdanéno 7 domacnosti
(30 lidi) tj. 1"% vSeho obyvatelstva.
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Konstatovani z pera odbornika potvrzuji i méné fundova-
né, antisemitismem a Sovinismem podbarvené texty, jichz by-
ly po vypuknuti Hilsnerovy aféry (1899) piné noviny. Neunikl
jim ani okresni list Noviny z pod Radhosté, vychazejici ve Val.
Mezifi¢i. Na jeho Fadcich nachazime mnoho UtokU predevsim
na zidovské obchodniky, pfekupniky a jejich vztah ke kres-
tanskému okoli:%... pantata Zid - ta nenasytna pijavice kazdé
témér obce, do niz pfed nékolika lety pfiSel s pinklem na za-
dech, ale dnes ma jiz jednopatrovy dim, tfeba dvé hospody,
nékolik pasek a tolik majetku, Zze by se ani za sto tisic korun
z obce vyhnati nedal. A kdozZe jej ucinil takovym bohacem?
Ten chudy a v jadru sice dobry, ale pritom velmi lehkomysiny
lid vala$sky, ktery ,pantatu” povazuje za svého panbicka a du-
véfuje mu vice, nez tém ,cuzakim” ucitelim a knézim. Buh to
naprav. Podobné, jiny text®...Jsou véru, pratelé, ty naSe po-
meéry ted smutné! Vzdyt vidime ro¢né jak velké mnoZstvi to
nasich bratfi musi ze svych statki, které se obycejné octnou
v rukou - nékterého Zida.

Odmyslime-li si nadsazené a utrha¢né ¢&asti textu, zud-
stava jadro, z néhoz zfetelné vyplyva pozorovaci talent pisa-
tele. Skute¢né, obchodnici byli za nékolik desitek let svého
plsobeni na vesnici veli¢inou, s niz bylo nutné pocitat. Zvlasté
z lokalit se zjevnou prevahou anebo Uplnou dominaci zidov-
skych maijiteld obchodu slySime casté stesky na monopolni
postaveni stupriované urCitou mirou kolegiality mezi nimi na-
vzajem:38 .. .pii kazdé novinarské zpraviéce o krupobiti nebo
povodni tfeba v Australii, Sroubovali ceny mouky apod. nahoru.
Ba kdyZ mnozi z nas chtéli nakupovat od Zidu vsetinskych, aby

Jim zboZi prilo lacingji, smiuvili se nasi Zidé se vsetinskymi,
aby prodavali halenkovskym tak draho, jako oni a tak nas do-
nutili za kaZdou cenu kupovati doma. Casté stesky se vsak
netykaji pouze diktovani cen zbozi, ale také vztah( mezi ob-
chodnikem a kupujicim, povétSinou sou€asné dluznikem. Ho-
tové penize byly v domacnosti zfidka a objevovaly se narazo-
vé, po pfichodu ze sezonnich praci, z prodanych domacich
vyrobk( atd. Naproti tomu zbozi, pfedevS§im pak nové uvede-
né na trh, jako cukr, kava, sul, petrolej ad., bylo nutné nakupo-
vat pribézné. Kupujicimu tak nezbyla jind moznost, nez vy-
uzit Casto velice ochotné nabizeny uvér:3°... ale pujcte si pe-
nize nebo vydluzte si zboZi u Zida, jiz musite u ného nakupovat
vSechno zbozi, dobytek mu prodavat, za¢? Za to..., nadenicit,
prodavat, vozit dfevo a vdechno ovSem pod cenou. Ekonomic-
ka zavislost, stupfiovana ve chvili, kdy nebylo dostatek pro-
stfedkd na kryti Uvéru, je zcela ziejma. Hospodafi ji kupodivu
prijimali vcelku laxné a zfejmé nijak nevyboCovala ze zabéh-



nutych pravidel namezdni prace chalupnikii u sedlaka nebo
na panskych dvorech.

Snaha ziskat rychle hotové penize vedla €asto k vyuzi-
vani osobniho Gvéru. Za pujcku v hotovosti byla protihodnotou
nabizena nejCastéji obdélana puda,*® ¢imz se zmensSoval i tak
maly vynos hospodarstvi. Ziskané prostiedky vSak vétSinou
neslouzili k investicim nebo splaceni starych dluhd, ale ke kryti
aktualni potieby:*' Les pomohl vZdy, i kdyZ byla skute¢na nou-
ze, i kdyZ se chtélo zahyrit. Za koralku se platilo jedlemi a plati
dosud ...Je dokazano, Ze vSechny zdejSi selské lesy byly
propity ve zdejSich kofalnach. Hospodafi se mnohdy ani ne-
snazili ziskavat hotové penize, ale zadluzovali se pfimo v hos-
podé*? ... a kdyZ dlouZek stoupne na 15. zl. a dluznik nepro-
jevuje chuti platiti, ihned to daji vepsat. Ostatné dluznici sami
hledi se timto zpusobem zbaviti nepfijemné sumy a nabyti
znovu uvéru ... Valasi jsou v tomto ohledu lehkomysini. Za
coz Casto plati exekuci svého majetku*® ... za posledni 3 léta
bylo 7 exekucnich drazeb. Pouze pfi jedné usedlosti, a to nej-
vétsi z nich,.. .nastalo nésledkem toho rozkouskovéni. Ostatni
pfevedeny na jednoho vydrazitele, t.j. hostinského Zida, v celku
(2 paseky, 1 mensi paseka a 2 chalupy).

Soucasnici si vSak nestézovali pouze na obchodnickou
Lzvuli“, ale také na lehkomysinost, znacnou duvérivost a sklon

k hyreni jako charakteristické vlastnosti mistnich obyvatel.

Casty je udiv nad tim, jak jsou v jedné povaze zastoupeny tak
rozdilné prvky. Valach dokaze i za malo vyhodnych podminek
do umoru pracovat, prodavat své vyrobky pod cenou a za vy-
délkem odchazet daleko od domova. Soucasné ale v urcitém
okamziku dokéZe odhodit veSkeré snaZeni za hlavu a rad si*
zahyri, a .. .vyhledava k tomu pfilezitost kde jen mize. Vede
ho sem touha po opijeni, snaha zapomenout vSechnu bidu
a Zal. Kdyz je opily, toz to z ného vsechno vyrazi. More citd,
hora vasni. Vyska, place, bije sa a modli, vSe déla témér na-
jednou. Zvlasté pfi urcitych pfilezitostech se jeho zZivot promé-
ni v naprosty opak. Odfikani nahradi hojnost, chudobu a bidu
premrsténé hyfeni a bujnost. Jednou z takovych pfFilezitosti
jsou podzimni hody:*5 ...po celé dva dny a noc se statné pri
muzice popijelo, tancilo a hyrilo. Co se ten ubohy lid po celé Ié-
to nadfe v Rakousich nebo na Hané, aby si vydélali par grosu
- a pak je ve své lehkomyslnosti za dva dny propije a prohyri.
Na hody si kazdy uz zavda a kousek masa uvari, byt by ho
treba cely rok nevidél..., neb bez masa a dfevéné muzigy ne-
byly by hody hodami.*6 SkuteCné, pfi urcitych pfedem danych
a komunitou uznavanych pfilezitostech mélo bujaré chovani,

nemirné piti, pfemira sblizovani mladeze a popfeni socialnich
zabran své misto. Takové okamziky - hody, faSank, letni¢ni
svatky atd., tvofily vyznamny ventil spoleCenského pnuti. Od-
délovaly dni v8edni, naplnéné odfikanim a praci, od svatec-
nich, kdy se v8e odehravalo zcela jinak. V oekavani tako-
vych okamzikl dokazal i téZzce zkouSeny a nepfizni Zivota vy-
staveny Clovék leccos vydrzet. Pokud tedy existovala pevna
spolecenska kontrola a urcité typy sankci vicéi jejimu poru-
Sovani a vystfelkim, bylo i nemirné pozivani spole€enskych
drog - predevSim alkoholu, bezpetné zajisténo. Bohuzel
pravé druha polovina 19. stoleti pfinesla zmény v tolika oblas-
tech spoleCenského, pravniho a vefejného zivota, Ze vesnicka
komunita nedokazala témto tlakim odolat. Spole¢enska kon-
trola se hrouti a to, co bylo dfive vyhrazeno pro nékolik desi-
tek dnu v roce, si nyni mize v hospodé dovolit kazdy, kdo ma
dostatek penéz nebo pije na dluh. Vzajemné plsobeni obou
smérl - chuti udélat si svatecni chvili a snahy obchodnika vy-
délavat si na zivobyti, vyustilo v katastrofalni stav valasskych
hospodarstvi v této dobé. ZjednoduSené feCeno, svoji vinu
nesou strany obé.

Na pocatku 20. stoleti byla tato skute€nost jiz vice nez
zfejma. Vesnicka inteligence - knézi, ucitelé, hospodarské
spolky - se snazili uvédoméle plsobit na hospodare, aby
zvelebovali své statky a opét pozvedli jejich sobéstacnost.4”
Podporovano bylo zakladani zalozen a také konzumd, které
mély byt Géinnou obranou proti Zidovskym obchodnikim:48 Tu
by neméla schézeti raiffeisenka alespori v Zadné farnosti, by
vyvinovala svou blahodarnou ¢innost nejen v ohledu tspornim
a uavérnim, nybrz i levnym opatfovanim vSech potreb svym
¢lenim, a zase odbytem jich vyrobkd. Inteligence pusobici na
vesnic se snazila o rozchod mistnich obyvatel s namnoze jes-
té stfedovékou mentalitou. Extrémni chovani (odfikani a ne-
mirné hyfeni) mélo nahradit uvédomeélé a stfizlivé hospoda-
feni za vyuziti modernich postupl a metod. Nové Zivotni po-
stoje Sifilo pfedev§im moderni hospodarské Skolstvi. K nej-
starSim v okrese patfila Okresni hospodaiska Skola v Roz-
nové, vyvijejici svou Cinnost od devadesatych let 19. stoleti.
V jejich uéebnich osnovach byla zahrnuta nejen prakticka
vyuka, ale také osvojovani postoji a vlastnosti, blizicich se
jednani a ¢&indm tolik opovrhovanych zidovskych obchod-
nikG:4® Zidé maji také nékteré takové viastnosti, které bychom
prali vsem kfestanim; je to jejich skromnost a sebezapreni,
Jejich neamorna pricinlivost a pracovitost...
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PODOBY JUDAIZMU V SUCASNOSTI (NA PRIKLADE ZMRTVYCHVSTANIA ZIDOVSKEHO CINTORINA)

Peter Salner

\ rokoch 2001-2002 prebiehal na pozostatkoch
starého Zzidovského cintorina nedaleko centra Bratisla-
vy intenzivny pracovny ruch. Najskor robotnici odstra-
nili  kolajnice elektriCiek MHD, neskdér zacala stavebna
firma budovat pdsobivy Memorial Chatama Sofera.
Vysledkom je vznik novej (nielen) Zidovskej dominanty,
ale aj navrat prejavov tradicného (ortodoxného) judaiz-
mu do prostredia, v ktorom zdanlivo uz davno zanikli.
Sprievodnym javom tychto procesov su konfrontacie
religioznych a sekularnych hodnét vo vnutri Zidovskej
komunity, resp. ich priemet do vztahov so slovenskou
majoritou. Mal som dlhodobd moznost priamo pozoro-
vat nielen priebeh renovacie cintorina, ale aj jeho do-
pad na SirSiu verejnost.

Historia cintorina

Podla  archivnych ~ uUdajov  najstarSi  dochovany
Zidovsky cintorin v Bratislave zacal oficialne fungovat
na sklonku 17. storoCia (Trabalka 1997: 15-16). Nie-

ktoré pramene, opierajuce sa predovSetkym o Udaje na
nahrobnikoch, vS8ak posuvaju datovanie o polstoroCie
hibSie do minulosti (Stern 2000: 22; Salner - Kvasnica
2002: 46). Posledny pohreb sa tu uskutoCnil v roku
1847 (Dvorak 1993: 337; Stern 2000: 22). Napriek tomu
bol cintorin nadalej hojne navstevovany. Stal sa vy-
znamnym patnym miestom pre ortodoxnych Zidov, kto-
ri prichadzali predovSetkym k hrobu vyznamného ucite-
l[a a uCenca Chatama Sofera (1762-1839), ale aj dal-
Sich rabinov, ktori nasli miesto posledného odpocinku
v tzv. rabinskom okrsku.

Osud pohrebiska sa zdramatizoval poc¢as holokau-
stu, ked Ministerstvo dopravy a verejnych prac zacalo

budovat tunel pre potreby civilnej obrany. Po dlhych
pripravach 4.10.1943 podpisal v zastipeni prednos-
ta Mestského notarskeho Uradu Vymer 48.587/11-1943.

O. i. sa v iom uvadza:

.Lodla § 117 zak. ¢l. XIV z roku 1876 zruSujem cin-
torin orthodoxnej zidovskej nabozenskej obce (..) na
Podhradskom nabrezi. Zaroven podla § 118 cit. zakona
povolujem zastavenie zruSeného opusteného cintorina
na ucele CPO.*

V  odbvodneni sa konStatuje, Ze ziadosti minister-
stva vyhoveli, ,..lebo bolo zistené, zZe cintorin ortho-
doxnej zidovskej naboZenskej obce je uz opusteny a od

posledného pohrabu minulo 80 rokov. Kedze stavba
zamyslaného diela pre CPO je vo verejnom zaujme ne-
vyhnutelne a neodkladne potrebna, rozhodol som spb-
sobom v enunciate uvedenym...”

Aj v stave existenéného ohrozenia sa deportaciami
zdecimovana  zidovska komunita usilovala  zabranit
zneucteniu tohto religiézneho miesta, alebo aspon za-
chovat 23 hrobov rabinskych osobnosti. Dosiahli Ciast-
kovy Uspech. ,Rabinsky okrsok" zostal zachovany, zby-
tok cintorina vSak mal byt zni€eny. Dostali iba suhlas,
aby ¢lenovia pohrebného bratstva Chevra KadiSa ex-

humovali ostatné pozostatky a preniesli ich do spo-
loéného hrobu na nedalekom ortodoxnom cintorine
(Frieder 1993: 99). Smutné prace priblizujd zachované

dobové fotografie, ale aj publikované spomienky: ,Vy-
kopané kosti z hrobov sa pietne ukladali do malych deb-
niciek s menom zomrelého, ktoré potom pochovali na
inom cintorine® (Jamnicky 2002: 120). Iny opis konsta-
tuje, Ze ,...podla pokynu rabinov bol kazdy hrob sta-
rostlivo otvoreny a kosti boli ulozené do malych dre-
venych rakvi, ktoré boli potom pochované v spolocnom
hrobe s vrstvou zeme medzi rakvami, na ploche novSie-
ho cintorina” (Frieder 1993: 99).

Okolnosti  zachrany rabinskeho okrsku dodnes nie
su presne objasnené. Hovori sa o politickom tlaku zo
zahraniCia, ale aj o zazraku ¢&i kliatbe Chatama Sofera
(piSu o nej napriklad Flesch 1932: 27; Grinhut 1959:
132; Dvofak 1993: 337; Frieder 1993: 100). Takato
predstava nemusi mat vyluCne iracionalne korene,
ale mdze UcCelovo vyuzivat povergivost casti maijority.
V literatre ¢i spomienkach pamatnikov sa objavuju
v suvislosti so zachranou rbézne konkrétne mena vtedaj-

Sich  vysokych funkcionarov: minister vnutra Alexander
Mach (Dvorak 1993: 337), minister Skolstva Jan Sivak,
prezident Jozef Tiso, mestanosta Béla Kovaé. Tazko

posudit (a nie je to napokon podstatné), ktora z mnoz-
stva moznosti je spravna. Ako celok ilustruju, ze v Usili
zachranit duchovny odkaz svojej minulosti prislusnici
zidovskej komunity vyskdsali mnoho ciest. Zaujimavé
su rozdielne interpretacie. Nezidovské pisomné a Ustne
pramene zd6razhiuju nezistnost pomoci. Advokat Aristid
Jamnicky uvadza, ze rabin Weissmandel ,vzal ma na-
bok a navrhol mi, Ze ak sa mi podari uspesne pombct
pri zéchrane tohto hrobu, bude na moje meno vo Svaj-
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Ciarsku zloZzena primerane velkd suma. To som odmie-

tol s poznamkou, Ze vo veci piety honorare neprijimam®

(Jamnicky 2002: 120). Pan J. O. reprodukoval rozpra-
vanie svojho otca, vysokého uUradnika Ministerstva do-
pravy a verejnych prac, ktory Udajne ,osobne sa zasadil
o to, Ze hrobka ostala neporuSena“. Zo strany zidovskej
komunity mu vraj ponukli ,neskutocny uplatok, ktory bol
jednoznacne odmietnuty”. OdliSny pohlad prinaSa pan
D. S., bratislavsky rodak zijuci v lzraeli, ktory sa zucast-
nil na exhumacii pozostatkov. Ako spomina s odstu-
pom desatro€i, ,my sme len vedeli, Ze to zariadili rabin
Weissmandel a Chevra Kadisa a stalo to nas Zidov vel-
mi mnoho penazi®. Finanénu stranku veci potvrdzuje vo

svojich memoaroch aj rabin Armin Frieder, ktory v de-
cembri 1943 mimoriadnym obeznikom Ziadal vSetky
zidovské nabozenské obce, ,...aby prispeli dobrovolnou

dane alebo priameho pri-
vydavkov na tento projekt”

sumou vo forme osobitnej
spevku na pokrytie velkych
(Frieder 1993: 99-100).

Upravy nedalekych dunajskych brehov, budovanie
tunela a stavba cesty sposobili, Zze zachované zbytky
starého cintorina sa dostali pod uroven zeme. Pred zni-
¢enim (aj zrakmi zvedavcov) ich chranil hruby betono-
vy strop, vystuzeny oceflovou konsStrukciou. Priam sym-
bolicky spolu s hrobmi zmizla z povrchu mesta aj Zi-
dovskd komunita: podfa séitania v roku 1940 mala viac
ako 15 000 ¢lenov (LariSova 2000: 3; TranCik 1997:
17), holokaust prezilo len cca 3500 os6b. Mnohi z nich
opustii mesto a emigrovali. Ti, ktori ostali, sa ¢asto
vedome rozhodovali pre asimilaciu. Len zlomok z nich
zotrval pri praktikovani judaizmu (Salner 2000: 149 an).

Déstojnost miesta dlhSi Cas reSpektovala aj komu-
nisticka moc. V uradnom liste, ktory naSla v Archive
mesta Bratislavy kolegyfia G. Habanova (¢. 501-29/11-
1950-XI z 29. novembra 1950) sa hovori o zidovskom
cintorine, ,v ktorom boli pochovani aj zazraéni rabini.
Na prikaz Sboru poverenikov tieto hroby rabinov ostaly
neporusené a vystaval sa nad nimi mausoleum pod
cestnym telesom“. V ramci moznosti sem nadalej pri-
chadzali pocetni veriaci. Vchadzali do podzemia priamo
z ulice cez zelezny, akoby kanalovy poklop, ktory odo-
mykal povereny zamestnanec Zidovskej naboZenskej
obce. Az na vynimky ostaval pre beznych Bratislav-
¢anov ,obsah“ podzemia utajeny. Neraz ich prekvapilo,
ked pred nimi zrazu ,z kanala“ vychadzali na ulicu bra-
dati muzi v tradi¢nych zidovskych odevoch.
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Popisovany stav sa zmenil v roku 1982, ked mest-
ské urady rozhodli o vybudovani kolajnic MHD cez tu-
nel. Odvtedy elektricCky jazdili krizom cez niekdajsi
cintorin a priamo nad hrobmi vybudovali zastavku.
Nahrobkom z pieskovca hrozilo znicenie.

Pokusy o zachranu pohrebiska

\% polovici 90. rokov vznikol Medzinarodny vybor
pre zachranu hrobov mudrcov z Pressburgu so sidlom
v New Yorku. Zalozili ho potomkovia a ctitelia Chatama
Sofera so zamerom zachranit tuto vyznamna kultdrnu,
historicki no predovSetkym religioznu pamiatku. Cie-
fom bolo odstranenie kolaji z Uzemia byvalého cinto-
rina a nasledné vybudovanie dbstojného pamatnika.
Podmienkou sa stalo reSpektovanie Zidovskych orto-
doxnych predpisov, spojenych s pracou v cintorine. Po
zlozitych  jednaniach podpisali 5. jula 1999 primator
mesta  Bratislavy, prezident Medzinarodného  vyboru
a predseda bratislavskej Zidovskej nabozenskej obce
Memorandum o spolupraci a porozumeni. Rozsiahly
text mozno zhrnut do troch bodov:

a) mesto zorganizuje a zaplati odklon kolajnic;
b) Medzinarodny vybor z vlastnych prostriedkov vybu-

duje déstojny Memorial;

c) pocas vSetkych prac na cintorine bude reSpektovana

Halacha, t. j. Zidovské naboZenské predpisy.

Prave posledny bod inicioval mnozstvo etnologicky
zaujimavych situacii. Jeden z najdélezitejSich predpi-
sov judaizmu prikazuje za vSetkych okolnosti reSpekto-
vat pokoj pozostatkov. Prace na cintorine su preto spo-
jené s mnohymi zakazmi a podliehaju prisnej kontrole
veriacich. Nevyhnutné je obmedzit akékolvek kopanie
a vftanie, v pripade nalezu kosti sa musia prace zasta-
vit, €i dokonca natrvalo ukongit.

Vv tejto situacii sa ukazala hodnotova diferenco-
vanost Zidovskej komunity. Velka &ast ortodoxnych Zi-

dov aktivne podporovala zachranu hrobov a Vvitala
vznik Memoridlu. Aj medzi veriacimi sa ale na$li [udia,
ktori sa stavali proti planom rekonStrukcie starého bra-

tislavského cintorina.
hlas vyjadrovali
testné akcie.

ochranu cintorinov,

Najma prislusnici Atra Kadisa na-
nesuhlas s projektom a avizovali pro-
Tento spolok, programovo zamerany na
napriklad v Prahe vehementne pro-
testoval proti vystavbe budovy Ceskej poistovne nad
stredovekym  Zidovskym  pohrebiskom (L. Tvarlzkova,
Lidové noviny, 4. 8. 2000). Ani v Bratislave neostalo
len pri slovach. Clenovia Atra Kadisa sa pokusali do-



kazat, Ze na ploche pbdvodného cintorina ostali ludské
kosti, dokonca celé kostry. Prichadzali na neohlasené
kontroly, podplacali nocnych strazcov a podozrivé na-
lezy poslali britskému krafovskému patolégovi. (Ten ich
vo svojom oficidalnom stanovisku oznalil za kosti svin,
psov a zbytky keramiky.) Mnohi bratislavski Zidia zas
vyjadrovali obavy, Ze takéto zviditelnenie  komunity
prinesie nebezpecenstvo antisemitskych prejavov. Zne-
pokojilo ich premenovanie zastavky elektricky na ,Cha-
tam Sofer, Casté, neraz nepresné a zveliCené spravy
v médiach, i zvySena frekvencia vyzorovo napadnych
ortodoxnych Zidov.

Do religiézneho sporu sa zapojil Beth Din Zedekh
(Ortodoxny rabinat Jeruzalema). Vo svojom stanovisku
zasadne podporil vznikajuce dielo s podmienkou, Ze
neddjde k naruSeniu pokoja pozostatkov. Neskdr rabi-
nat konkretizoval povolené postupy a zdbéraznil pozia-
davku, aby pri ,citlivych® pracach bol na stavbe Cclovek,
zodpovedny za dodrziavanie tychto podmienok. Preto
bol po cely ¢€as na stavenisku pritomny GerSon Turm,
.mazgiach* (religiozny dozor) z lzraela. Na jednej stra-
ne skomplikoval pracu stavbarom, na druhej ,vybo-
joval® pokoj s ideovymi protivnikmi rekonsStrukcie. Ob-
medzil kopanie a ¢innost tazkych mechanizmov, nedo-
volil odvazat zem =z plochy cintorina, striktne pozadoval
prerusit prace pri naleze akychkolvek predmetov, ktoré
by ¢&o aj vzdialene pripominali kosti, a vydal mnoho
inych  komplikovanych inStrukcii. Pri  presadzovani ha-
lachickych prikazov a zakazov sa odvolaval na Me-
morandum, ktoré potvrdzuje prioritu  zidovskych pred-
pisov. V spornych situaciach konzultoval telefonicky
s rabinmi v Jeruzaleme & New Yorku a vzdy nachadzal
Salamunske rieSenie, ktoré napokon uspokojilo rabinov
a umoznilo pracu stavbarom.

Prave v tomto momente bolo zaujimavé sledovat
Zidovsko-nezidovské vztahy. Prvé pocity ,postihnutych®
charakterizovalo  roztrp&enie: ,Co viastne chce? Ved

véetko robime len pre vés Zidov." Odpoved, Ze sa len
usiluje predist vacsim komplikaciam, stazovatelov asi
v danej chvili nepresved€ila. Nepoznali diferencova-
nost zZidovskej komunity a nechapali urputnost’ ortodox-
nych veriacich pri zachovavani predpisov a presadzo-
vani svojej nabozenskej pravdy. Neskdér si [ludia zvykli
a brali podobné poziadavky s nadhladom: ,To je v po-
riadku, to su len také perlicky,” reagoval jeden z inzi-
nierov v okamihu, ked sa dal ocakavat vybuch emdocii.
Prakticky vSetky postupy, aké stavbari bezne aplikuju

pre ulahCenie a urychlenie svojej
predpisy na pbéde cintorina vyluuju ¢i komplikuja. Pri-
kladom je situacia, ktora sa vyvinula, ked veduci in-
Zinier verejne vyhlasil, ze vsSetky prace s kopanim su
ukoncené. Mazgiach informaciu ~ oznamil Hlavnému
rabinatu, odkial $Sla do celého ZzZidovského sveta. Na
dalsi den sa ukazalo, Ze vymena pOvodného potrubia
vyzaduje odkopat par centimetrov pddy pod rurou.
GerSon Turm tuto poziadavku jednoznacne odmietol,
pretoze takéto prace boli uz predsa skoncené. Po
dlhych zlozitych rokovaniach priamo ,na mieste Cc&inu®
viedla k rieSeniu zdanlivo nevinna veta, Ze robotnik ne-
mobze odpilit ruru, pretoze sa pod fiu jednoducho nedo-

prace, ortodoxné

stane. Na prekvapenie pritomnych mazZgiach s uUsme-
vom povedal, ze v tom pripade sa situacia meni: ked
prislusny robotnik v jame zisti, Ze nemdZe pracovat,

odpratanie zeme je mozné. V tomto pripade nejde uz
o kopacie, ale o pomocné prace, a tie su povolené...
Dérazne vSak ftrval na dodrzani dohodnutého ritualu.
Pracovnik musi so svojim nastrojom najskér zist do ja-
my a priamo pri rare sa ubezpeCit, Ze nemOze splinit
zadanu Ulohu. Tuato skuto€nost oznami maZzgiachovi,
ktory az potom mdze schvalit vykonanie potrebnych
pomocnych prac, pricom slovo jeruzalemského rabinatu
ostane nespochybnené. Bolo tazké vysvetlit tento po-
stup  zamestnancom Dopravného podniku, pretoze
evidentne nechgpali zmysel tejto hry. Mazgiach musel
rieSit aj iné sporné situacie. Patril k nim napriklad pro-
blém, €o mozno po skonceni prac odniest zo stave-
niska a €o musi zostat na mieste. Mnohé casti trate za-
Cal totiz vnimat ako sucast cintorina, ktord nabozen-
stvo uz nedovoluje odtial odstranit’.

S religiéznymi limitmi sa museli vyrovnat aj projek-
tanti a stavitelia Memoridlu. Vyjadrii to autor navrhu
Martin Kvasnica, veriaci katolik, ktory len nerad podria-
doval svoje technicko-estetické predstavy  Zidovskym
religiGznym  predpisom: ,ZjednoduSsene povedané: mal
som uprostred cintorina postavit memorial tak, aby ne-
stal na cintorine, mal som ho takmer Styridsatmetrovym
chodnikom po cintorine spristupnit aj pre kohenov (pri-
slusnikov rodu, v ktorom sa traduje knazsky stav v je-
ruzalemskom chrame) - ti sa cintorina dotknit nesmu;
mal som im umoznit do neho vstup tak, aby ani v me-
moriéli neboli pod jednou strechou s hrobmi, stavba ne-
smela mat zaklady v teréne, na ktorom stoji a vSetok
stavebny ruch sa mal udiat tak, aby nebol ruSeny pokoj
mitvych. Hotové dielo vSetkym tymto podmienkam vy-
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hovuje! Dokazom je fakt, Ze memorial uz viackrat nav-

Stivil aj hlavny iniciator jeho vystavby, predseda Me-
dzinarodného vyboru, pan Romi Cohn - uZ podla mena
kohen.”
Zaver

Na zaver chcem vyzdvihnut niekolko skuto€nosti:

1. Rekonstrukcia cintorina postavila vacésinu prislus-
nikov bratislavskej Zzidovskej komunity pred neznamu
(zabudnutd) realitu vztahov s ortodoxnymi veriacimi.
Okrem hrdosti na novu pdsobivi dominantu sa museli
vyrovnat so zviditefnenim ortodoxie, zverejnenim ,ne-
logickych® nabozZenskych poziadaviek a predpisov, so
zvedavymi a nie vzdy pozitivnymi reakciami okolia;

2. Zactala sa formovat nova kvalita vztahov
zidovskou minoritou a oficidlnymi i neoficialnymi Struk-
tarami majority. Do procesu rekonstrukcie boli v roznej
miere  zapojeni  predstavitelia magistratu a minister-
stiev. Slavnostné otvorenie prebehlo 8. jula 2002 za
UCasti prezidenta R. Schustera, ministrov vnutra, za-
hrani¢ia a kultury, diplomatov, predstavitelov magistra-
tu. Celé stavba sa stretla s velkym ohlasom médii.

3. Povazujem za dosial nedoceneny fakt, Ze rabin-
sky okrsok dodnes existuie a memorial vbdbec stoji.
V priebehu svojej histérie sa toto miesto Casto ocitlo
pred zdanlivo neodvratnym zanikom.

medzi
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4. Na relativne malom priestore cintorina sa dlho-
dobo stretavali v zhode i konflikte na pohlad nekompa-
tibilné kultary, nabozZenstva a ideologie. (,Boje* medzi
nimi prebiehali niekedy pred zrakmi verejnosti, Casto
vSak pod povrchom, zakladali sa na slovach, gestach &i
religioznych detailoch, ktoré napriek velkej vybusnosti
len tazko priblizit nezainteresovanym. Predmetom re-
ligioznych rozporov sa stala hrubka medzery ¢i hustota
zabradlia na kohenskom chodniku, farba nadvoria,
velkost pisma na dakovnej tabuli atd.)

5. Ind rovinu sporov predstavovali vztahy religioz-
nych Zidov so stavbarskymi pragmatikmi. Napokon,
hoci nie bez tazkosti, sa darilo najst spolo¢nud re¢ tak,
ze sa duchovné hodnoty hrobky zachovali. Ked pride
rec na podobné =zalezitosti, fudia sa zaujimaju predo-
vSetkym o finanéné otazky. Spomenuté problémy odsu-
vaju do pozadia iny vyznamny faktor. Vdaka vzajom-
nému pochopeniu zdanlivo protikladnych oséb a insti-
tacii sa stary cintorin zmenil zo symbolu intolerancie,
izolacionizmu a deStrukcie na symbol tolerancie. Za-
rovefl vyplavil na povrch mnohé intimne vnutorné po-
city identity, viery, medziludskych vztahov.

6. Spoznanie tejto histérie umoznuje modelovo po-
chopit vyvin slovenskej a zidovskej spoloCnosti, ich
vzajomnych vztahov, zmeny vo vnimani religiozity i
sucasnej sekularnej identity.
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SLEZSTi MORAVCI. NEVYRAZNA ETNOGRAFICKA SKUPINA V CESKO-POLSKEM POHRANICI

Josef Orisko

Cesky a polsky Zivel se podél &esko-polské hranice
misi stale silngji smérem od zapadu na vychod. U obce
Hréava na Jablunkovsku prebira cCeskou Stafetu v béhu
podél polské jizni hranice Slovensko. Slovensko-polské
pohrani¢i je pak etnicky provazané celé, snad az na vy-
jimku oblasti Vysokych Tater, ktera se svym turistickym
vyznamem vymykd tradi¢nim interetnickym vazbam.

Cesko-polskad hranice v Useku Osoblaha - Bohu-
min jiz neni jazykové ani etnicky tak ostra, jako jeji do-
savadni prabéh od Cesko-polsko-némeckého  trojmezi
do oblasti Hrubého Jeseniku. Na polské strané, tedy na
HlubCicku a na Ratibofsku, je jeSté dnes patrnd Ceska,
respektive tzv. ,moravska“ menSina. Jedna se asi o de-
set obci na Hlubgicku a pfiblizné o stejny pocet obci na
Ratibofsku. Jesté mezi svétovymi valkami to bylo asi
dvacet obci na Hlublicku a dvacet na Ratibofsku. Ten-
to moravsky (Cesky) zivel se nejvice udrzel v obcich
Petfatin  (Pietraszyn), Krenovice (Krzanowice), Bofutin
(Borucin), Boleslav (Bolestaw) a Ovsisté (Owsziszcze)
na Ratibofsku. Za tak zvané ,Moravce“ se povazuje ta-
ké Cast obyvatelstva na Hluinsku a na Opavsku.

Da se fFici, ze zdejSi obyvatelstvo je nevyhranéné
narodnosti, statni pfisluSnosti a jazyka, s kolektivni
identitou spojenou s ,moravanstvim®. Védomi souna-
leZitosti k polskému nebo <&eskému statu je diskuta-
bilni.' Obyvatelstvo je bilingvni, jako matefsky jazyk se
uvadi tzv. ,moravstina® (mluvim ,moravsky“ nebo ,po
nasemu), Ufednim jazykem je polstina. StarSi gene-

race ovladaji pouze zaklady spisovného polského jazy-
ka, mlads$i ro¢niky pouzivaji ve vétsi mife polstinu, mé-
né pak ,moravstinu“. Jelikoz se jedna zaroven o spa-
dovou oblast Ceskou a historicky také némeckou, spi-
sovna cesStina a némcina je rovnéz v povédomi obyva-
tel. Stara moravstina je vytlaGovana polstinou (zejmé-
na u mladSi generace). SlezSti Moravci jsou tedy etno-
grafickou skupinou na Cesko-polském pomezi v oblasti
HluCinska a Ratibofska, minimalné téz na Uuzemi Hlub-
Gicka a Opavska.

Skutecnost nevyhranéné narodnosti,
nosti, jazyka a obcanského védomi u obyvatel Cesko-
polského pohrani¢i v Useku Osoblaha - Bohumin, f.
Hlu€inska, Ratibofska, Opavska a HlubCicka, je dana
intenzivnim jazykovym a narodnostnim miSenim v té-
to oblasti. VeSkeré zdejSi struktury stejné jako prova-

statni  prislus-

zané rodinné vztahy odolaly i zkousSce etnické-
ho a jazykového odlou€eni v podobé padesati let trvaji-
ciho zmrazeni cesko-polskych vztah(. Obyvatelé téchto
Ctyf regiond se tedy povazuji stejpou mérou za Némce
jako za Polaky, Cechy nebo Moravany, tedy souhrnné
za Moravce,? ¢imz, dosahuji jednotného etnického vé-
domi (,jsem Moravec®).

Etnické miSeni se nejpatrnéji projevuje u zdejSich
kfestnich jmen a pfijmeni. V celé této oblasti se setka-

vame s pfijmenimi hned nékolikerého puvodu (Ceska,
némecka, polska, slovenska, fecka, madarska, rumun-
ska, jihoslovanska), z nichz nejfrekventovanéjSi jsou

samoziejmé& pfijmeni Ceska, polskd a némecka. Ta na-
vic existuji vzdy ve tfech variantach prepisu (Ceska,
polska, némecka), a tak se muzeme u pfiklada tfi pfi-
jmeni typickych pro kazdy ze tfi narodu setkat celkem
s deviti moznymi variantami t&chto pfijmeni.

pFijmeni — Ceska polska némecka
prepis |
Cesky Otipka Packa Bas
polsky Oczipka Paczka Basz
némecky Otzipka Patschka Basch

Da se Fici, Ze uzivani némeckych prepisi ceskych
i polskych pfijmeni je dnes mddni =zalezitosti. Podob-

né je tomu téz u jmen kfestnich. Zejména na Hlucinsku
a na Opavsku jsou velice frekventovana néktera né-
mecka krestni jména (Kurt, Horst, Adolf, Helmut, Angel,
Fridrich, Edeltrauda, Hildegarda, Angela, Gertruda
apod.), a to nejen u starSich generaci. Ceska a polska
kfestni jména se v Hornim Slezsku mimo ramec svych
republik  téméF nevyskytuji. Némecka kfestni jména
zdomacnéla nejvice na Hlu€insku, kde se s nimi set-
kavame také v cCeskych rodinach. Mnoha tato jména se
v ¢estiné rdznym zplsobem komoli.

Na Hlucinsku je moravské povédomi slabSi nez na
Ratibofsku a na Hlubgicku. Je to dano zfejmé intenziv-
néjSim etnickym védomim Moravcl na polské strané
spojenym se snahou o uchovani ceského (moravského)
jazyka pred postupujici polonizaci. Obé strany hranice
vSak stale vykazuji mnohé spole¢né prvky.
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Zfejmé nejprikaznéjSi jevy shodné pro obé strany
hranice nachazime ve sféfe lidové duchovni a materi-
alni kultury zdejSiho lidu. Jsou to v podstaté jediné po-
zUstatky Ceského, polského a némeckého souziti v mi-
nulosti, a zarovenl posledni mizejici dlkazy blizkosti
Ceského a polského, popf. téZ némeckého etnika. Jesté
dnes je zde mozno zaznamenat celou fadu lidovych
zvyklosti a obycgejil vztahujicich se ke kalendafnimu
nebo k rodinnému cyklu.

Na Hlu€insku a Ratibofsku se jesté dnes setkava-
me s tradici sobotniho Uklidu cest, chodnikl a dvora.
Tento zvyk se rozsifil také do nékterych obci Opavska
lezicich v bezprostiedni blizkosti HIlu€inska, a naopak
téméf zanikl v obcich, které jsou dnes soucasti vétSich
meést (Ostravy, Ratibofe). PfiCina zaniku sobotniho za-
metani v pfiméstskych oblastech vychazi ze zcela pro-
zaické skute¢nosti, Ze Uklid cest zde provadi technické
sluzby toho kterého mésta.

Sobotni Uklid cest, chodnikd a dvord probiha jiz od
rannich hodin a je mozno jej provadét kdykoli az do ve-

Cera. Cela zalezitost pfitom podléha pfisnému mrav-
nostnimu imperativu kazdé obce, kdy se sousedé kon-
troluji v této &innosti navzajem. Uklid je v nékterych

rodinach spojen téz s Ccisténim bot. Tradice sobotniho
Uklidu cest nemusi byt vzdy spojena jen se sobotou;
méné casté jsou napfiklad Uklidy nedélni nebo stfedec-
ni. Jedna se tedy o zvyk dodrzovany ve vétSiné pfipadl
s tydenni periodicitou.

Tento zvyk je v daném prostfedi velice spolehli-
vym prostfedkem adaptace nového (neplvodniho) oby-
vatelstva, které si na tuto sobotni cCinnost pod silnym
tlakem mravokarného prostfedi rychle zvyka. Tradice
sobotniho zametani je tedy jednim z moznych kultur-
nich pojitek Cechll a Polakti v Hornim Slezsku. V tomto
pfipadé se vSak nejedna o cCinnost, ktera by obyvatele
obou stran hranice néjak zvlast sblizovala.

ZvySené kontakty mezi Moravci na polské a Ceské
strané probihaji pak zvlasté v obdobi Velikonoc, které
s sebou nese celou $kalu rovnéz stale zivych zvykud, ve
vétsiné pripadd podobnych na obou stranach hranice.
Velikonoéni  ,klekotani probihd obdobnym  zplsobem
ve veétsiné obci celé oblasti. Chlapci ve Skolnim véku
obchazeji celou obec a hlasitym Fehtanim klekotanim®
na rGzné druhy klepatek a fFehtaCek nahrazuji vétSinou
tfikrat denné od Velkého patku do Velikonoéni nedéle
zvony kostela, které ,uletély do Rima“. V poledne o Ve-
likono¢ni nedéli obchazi cela skupina chlapcl vSechny

34

rodiny v obci, kde Zzadaji za zpévu pisni nebo Fikadel

0 vysluzku. Vysluzka sestdva na Ratibofsku z rozli¢-
nych sladkosti ,paskud®, na Hiu€insku dostavaji chlapci
~Klakotkafi“ penize.

Vyvrcholenim  velikonoCnich  zvyklosti je  pondélni

koleda, ktera vSak probihda na obou stranach hranice
rozdilné. Zatimco na Hluc¢insku se jedna o tzv. ,Smig-
rust* nebo ,Smérgust’, tedy o Slehani dévcat pletenymi
karabaci spojené s polivanim dév€at a s vysluzkou, na
Ratibofsku probiha tzv. ,kolynda“, ktera je o tuto po-
mlazku ochuzena. Dév€ata jsou na obou stranach hra-
nice polivana vodou a vonavkou, tzv. ,perfjumym®, vy-
sluzka sestava opét ze sladkosti pro mensi a z alkoholu
pro starSi koledniky. Alkohol (vétSinou vodka nebo ko-
fnak) se davkuje po ,puukach®, tedy po pul decich. Tém-
to davkam se nékdy Fika téz ,tatarcok”.

Kolednici v blizkych pfihrani¢nich obcich maji ve
zvyku navstévovat téz své sousedy za hranici. Dochazi
tedy ke konfrontaci Smigrustu a kolyndy, aniz by vzni-
kala jakakoliv jazykova €i jina nedorozuméni.

Kontakty mezi polskymi a ¢eskymi Moravci se zin-
tenzivnily zejména po otevieni hranice a zavedeni ma-
lého pohrani¢niho styku ve vybranych obcich Hiu€inska
a Ratibofska. V praxi se jedna o moznost vycestovat
za statni hranici do vzdalenosti 15 kilometri bez ces-
tovniho pasu. Na prvni pohled se tato vyhoda jevi jako
nepodstatna, jedna se vSak o odbourani psychické za-
téZze zdejSiho obyvatelstva spojené s nepopularnim pro-
kazovanim se cestovnim pasem. Tento moment pfispél
jisté nemalou mérou ke zlepSeni c¢esko-polskych vztahl
vubec.

Vyhod malého pohrani¢niho styku vyuzivaji da se
fici v8echny vékové generace od ,nactiletych® az po
dichodce. Zejména v poslednich letech pfichazi stale
vice mladych lidi z polské strany za levnéjsi zabavou
na stranu cCeskou. StarSi generace vyuzivaji vyhod ma-
lého pohraniéniho styku k dovozu levného zbozi z Ces-
ké republiky do Polska, v dusledku ¢ehoz se za po-
slednich pét let mohutné zvysil pocet drobnych Zivnosti
v podobé obchodl s potravinami a alkoholem, restau-
raci a jinych sluzeb v pfihranicnich obcich na ceské
strang. Casté jsou rovnéZ pravidelné nedé&Ini labuZnic-

ké* vylety polskych rodin pfes hranici. Otevieni hranice
vSak s sebou pfinasi také mnohé problémy, z nichz
nejdiskutovanéjSim je jisté problém paSovani alkoholu.

Tento jev se do sféry malého pohrani¢niho styku po-
stupné premistuje z velkych mezinarodnich hrani¢nich



pfechodld a stdva se o to vic nekontrolovatelny. Vzdyt
prejit zelenou hranici je v tomto pfipadé otazka néko-
lika minut a metrd v nestfezeném pohrani¢nim lese, na-
vic bez vétSich pfirodnich prekazek.

Na zakladé studentskych aktivit a zaroven z popu-
du regionalni politiky vznikaji a pofadaji se na HIluéin-
sku a Ratibofsku jiz po dobu desiti let mnohé kulturni
a sportovni akce. Mésta Opava a Ratibof se stala part-
nerskymi mésty a Opava tak kazdoro¢né hosti umélce
z Ratibofe na festivalu zvaném Ratibofské dny. Podob-
ny festival probiha také v polské Ratibofi.

Své zvyky vnaseji do tohoto ,hornoslezského bio-
topu“ také novoosidlenci. Stava se pritom, ze tyto zvy-
ky v majoritni spole¢nosti rychle zakofeni, tzn., Ze ma-
joritni slezska spoleCnost je adaptabilni a proto vhodna
pro enkulturujici minoritu. Mezi takto prejaté zvyky patfi
napfiklad kladeni mince a ofechu do koutu obyvaciho
pokoje pfi StédroveCerni vecefi; tento zvyk byl patrné
pfenesen ze slovenského, madarského nebo ukrajin-
ského prostfedi a ma =zaruCovat dostatek penéz a jidla
po cely rok.

Jinym prikladem je kazdoro¢ni paleni Carodéjnic na
30. dubna. Tento zvyk datujici se svym pocatkem hlu-
boko pfed rozmach krestanstvi v Evropé se objevuje
na Hlucinsku teprve v nedavné dobé, ackoliv dfivejsi
tradice upalovani Carodéjnic v této oblasti neni dolo-
Zena. Dnes se zvyk udrzuje v nékolika obcich HIucin-
ska a Opavska.

Béhem vyvoje lidové kultury dochazi cZasto také
k zaniku nékterych zvykd, byt se jednd o zvyky s dlou-
hou ftradici. Takovymto zaniklym zvykem je na Opav-
sku a Hlu¢insku masopust. Zvyk se zachoval jako ,vo-
déni medvéda“ na Ratiborsku.

Ke zcela specifickym kontaktim obyvatel dochazi
na hranici Hlu¢inska a Opavska. Zde se sice nejedna
pfimo o kontakty dvou etnik a neexistuje zde statni hra-
nice, v praxi se vSak tento problém klasické interetnic-
ké situaci v mnohém podoba. Je to zfejmé dano sku-
teCnosti, ze v téchto mistech statni hranice dfive exis-
tovala (v letech 1742 - 1920 se jednalo o prusko-
rakouskou hranici; tuto hranici tvofila na jihu feka Opa-
va a na vychodé feka Odra, na zapadé prochazela hra-
nice mezi obcemi Malé Hostice a Katefinky). Jesté
dnes proto také existuje mezi obyvatelstvem Hlucinska
a pravého brehu feky Opavy na Opavsku zvlastni riva-
lita spojena v zakladé s rozrliznénosti etnické pfrislus-
nosti a etnického védomi u zdejSich obyvatel. Na le-

vém bfehu feky Opavy ziji tedy tzv. ,Prajzaci® (Prusa-
ci), pfiemz oznaeni ,Prajzak” vzniklo zfejm& na pra-
vém bfehu Feky a pro obyvatele Hlu€inska je zcela ne-
pfipustné a urazejici. Pravy bfeh feky Opavy obyvaji
tzv. ,Cysaracy® (obyvatelé rakousko-uherské monarchie

,cisarstvi“), kterym toto oznaceni vzniklé naopak na
Hlu¢insku nevadi. Obé& skupiny proti sobé vedou dlou-
holeté spory o uzemi, majetek, jazyk aj. Tyto spory jsou
dolozeny jiz v kronice obce H&aj ve Slezsku (,cysarska“
strana): Bartoloméj zemrel roku 1830 a zanechal vdovu
Annu Marii z Donina. Po ném prejal dédictvi jeho bratr
Bernard Leopold Tvorkovsky z Kraval. Ten se netéSil
pfilis dobré povésti. Se svym synem Bohumirem byli
u opavského soudu obvinéni z toho, Ze prechovavali
u sebe na zamku lupicskou bandu v Cele s nacelnikem
Vaclavem Myslivcem, jehoZ manzZelka pochazela ze
Smolkova. Dokonce sam Bernard se zucastrioval lupic-
skych vyprav na Opavsko a Ratibofsko v ,mundurech
valasskych®,

Také na prelomu 19. a 20. stoleti pokracovaly spo-
ry v této oblasti Z této doby jsou zaznamenany i pfi-
pady drobnych bojdvek a loupezivych vpadud na obé
strany Ffeky. Reka Opava se tak stala spolehlivou pfi-
rodni pfekazkou pro dvé znesvafené skupiny. Jeji oba
bfehy stfezily dokonce ve vyostfenych situacich hlidky
slozené z mistnich obyvatel. Podle pamétniki z Dolni-
ho BeneSova (Hluginsko) dochazelo k loupezivym pre-
padim zejména mezi obcemi Chabicov a Dolni Bene-
gov. Uryvek z vypovédi J. Palovského (68 let) z Dolni-
ho BeneSova: Ja, tuz oni byli... oni slezali z kopcuf tam
na te strané... od Chabic¢ova prychazeli k nam Cysaracy
pfes Opavicu. Oni pry kradli aji pefyny a potym to nosili
zas do tych kopcuf... a chlopi z BeneSova tam pak S§li
pfes ten hajecky most... a zas jim cosyk tam ukradli
a rozlamali.

Z vypovédi i véku informatora je samoziejmé patr-
né, ze Slo o pfibéh podavany po delSi dobu uUstni tradi-
ci. Informace obsazend v tomto pfibéhu muize byt tedy
dosti zkreslena. Prfibéhy podavané ustni tradici maji
vétSinou ve svych urCitych Usecich hyperbolizacni ten-
denci. Jedna se prevazné o pasaze o nevysvétlitelnych
jevech, o kriminalité apod.

V letech 1920-1922 probihaly na Hlucinsku pro-
testni pochody proti pfipojeni celé oblasti k nové vznik-
lému Ceskoslovensku. V Kravafich se protesty soustre-
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dily jednak proti pfipojeni, a jednak byl stanoven poza-
davek o pficlenéni mistni ¢asti Dvofisko k Hluéinsku,
tedy v podstaté k Némecku. Obec Dvofisko patfila v té
dobé majetkopravné (kravarsti sedlaci zde vlastnili ze-
médeélskou pudu) a spravné ke Kravafim a spadala rov-
néz pod stejnou diecézi, svou polohou na pravém bre-
hu feky Opavy vSak nalezela k Opavsku, tedy ke strané
,cysarske“. Béhem protestnich pochodl zaznivala roz-
licna proticeska posmésna hesla, jako napfiklad slogan
Cech, ma na figi plech, a na plechu napisane, Ze Kra-
vafe nedostane. Na druhé strané& Feky vznikl reakci na
tyto protesty slogan Deutschland;, Deutschland, unter
alles, prazdna miska, prazdny talef. Protestni akce proti
pripojeni Hluginska k Ceskoslovensku jsou jesté dnes
v Zivé paméti u starSich generaci.

MiZeme fict, Ze obyvatelé Hlu¢inska byli a stale
jsou svym zplUsobem dlouhodobé ,odc¢eStovani, a pro-
to u nich stale pretrvava pomérné silna kulturni a eko-
nomicka orientace na Némecko. V dobé& normalizace
dostavali zdejsi lidé od zapadonémecké vlady valecné

Poznamky:

1. Vztahuje se k etnologickému terminu obcanské védomi, ktery je nad-
fazen terminu etnické védomi; etnické védomi - védomi sounale-
zitosti k urcitému etniku. Souhrn nazorG na plvod a povahu vlastniho
etnika nebo etnického spole€enstvi (€asto ovlivnén citové). Etnické
védomi je dulezitym komponentem etnicity. Projevuje se u kazdého
etnika, hraje vyznamnou roli pfi narodné obrozovacim procesu, je
lehce zneuzitelné. Vznikem vlastniho narodniho statu prechazi v ob-
canské védomi. U déle trvajicich federativnich nebo vicenarodnost-
nich tvar(i vznika jednotné nérodni védomi (Svycarsko, USA).

2. Termin ,Moravec" vychazi z vyrazu ,Moravan", tj. obyvatel Moravy,
a oznacuje obyvatele ¢esko - polského pohrani¢i v Useku Osoblaha -
Bohumin hovoficiho Eesky, la§skym nafe¢im zapadniho (opavského)
typu. Je zajimavé, Ze termin ,Moravec” se pouziva Castgji nez termin
,Slezak®, prestoze se jedna o Uzemi historického Slezska a ne Mo-
ravy.
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odskodné a do Ceskoslovenska tak kaZdy mésic pfi-
chazela finanéni injekce v podobé nékolika miliont za-
padonémeckych marek. Ceskoslovenska vlada tento
pfisun valut tolerovala a Hlucinsko se zanedlouho stalo

po SluSovicich, Praze, Karlovych Varech, Vysokych
Tatrach a Podunajské niziné dalSi exkluzivni enklavou,
navic pfimo orientovanou na Zapadni Némecko. Ve

strohé normalizaéni dobé se zde =zacCaly objevovat za-
hraniéni auta, v domacnostech i na zahradach se po-
uzivalo zapadni spotfebni zbozi, déti z Hlucinska se
pySnily barevnymi pouzdry a aktovkami, to vSe k neli-
bosti spoluob&ant na pravém brehu Feky.

Dnes je tato vzajemna rivalita jeSté porfad dosti pa-
trna a projevuje se i u nejmladSi generace, kde precha-
zi spiSe do formy humoru (vtipy o ,Prajzacich® apod.).
Soupefeni obyvatel obou bfehd feky Opavy je doprova-
zeno vzajemnou stereotypizaci® obou skupin obyvatel-
stva, ktera v8ak na spoleCnost nepusobi nikterak ne-
gativné, spiSe je to ve zdejSim kraji zalezitost lidového
humoru.*

3. Etnické stereotypy z pohledu riznych védnich obori. Red. M. Tonc-
rové a L. Uhlikova. Brno 2001.

4. ,Prajzak" chodi neustale do kostela, dodrzuje uzkostlivé poradek, ma
pfibuzenstvo ,v rajchu" (v byvalém Zapadnim Némecku), dostava
,duchod z rajchu“ (vale¢né duchody z byvalého Zapadniho Némec-
ka, dfive vyplacené v bonech, pozdéji v némeckych markach), je to
tvrdohlavy sedlak, je lakomy, pofad chodi s taskami na nakupy, ,ha
svateho Barto$a si kupi nove Saty" (svatek svatého BartoSe na konci
srpna je spojen s tradiéni kravafskou pouti), ,na Prajske sum fajne
dévuchy; jak jabko, tak rajske, jak dévuchu, tak z Prajske* (,na
Prajske” jsou pékné a Sikovné holky; lidové porekadlo). ,Cysarak® je
chudy clovék, ktery ,byva za fekum® (za fekou Opavou, ktera tvofi
hranici mezi ,Prajskou" a ,Cysarskou®), neni tak pobozny, jako ,Praj-
zak", nestard se o hospodafstvi, ,na Cysarske sum fajne dévuchy”
(opét), ,robju tam dobre paskudy" (délaji tam chutné sladké pecivo).



LUZICTi SRBOVE, JEJICH KULTURNI A VEDECKA CINNOST
Petr Kaleta

Luzicti Srbové a Luzice byli po staleti politicky a kulturné
spjati s Ceskym prostfedim. Zvlast intenzivni byly vzajemné
kontakty v 19. stoleti, v dobé& narodniho obrozeni, kdy se stup-
fiuje Cesky zajem o LuZické Srby. Po prvni svétové valce
usilovali predstavitelé Luzickych Srbl o samostatny stat nebo
autonomni atvar, jenz by mohl byt i sou€asti nové vzniklého
Ceskoslovenska. Cesti predstavitelé tehdy na mirové kon-
ferenci v Pafizi tlumogili zajmy Luzickych Srbd, ale jejich sna-
hy dopadly neuspéSné. Také po druhé svétové valce byl ze
strany LuZickych Srbil znaény zajem o spojeni s CSR, jako jeji
autonomni ¢ast, ani tehdy vSak jejich snahy nedopadly Uspés-
né. LuZice a Luzicti Srbové se pak od roku 1949 stali sou¢as-
ti nové vzniklé Némecké demokratické republiky a od roku
1990 opét Némecka. Ceska sorabistika méla pred prvni své-
tovou valkou, v mezivale€ném obdobi, i poté vynikajici Uro-
ven a jména jako Adolf Cerny, Josef Pata, Antonin Frinta ne-
bo Jan Petr zUstavaji v tomto oboru védeckymi pojmy celo-
svétového formatu.

Dnes zije v Némecku (pfedevS§im Sasko a Braniborsko)
50 - 60 000 Luzickych Srbl, z nichz velka vétSina obyva
oblast Horni Luzice a jejich hlavnim a tradiénim historickym
centrem je mésto BudysSin. LuziCti Srbové jsou nejmensim
slovanskym narodem a jedinym, ktery nedosahl upiné poli-
tické samostatnosti (specifickou slovanskou skupinou jsou
Kasubové v Polsku). Jejich kulturni nacionalismus je vSak vel-
mi silny a intenzivni je spoluprace Luzickych Srbl se vSemi
slovanskymi staty a s narodnostnimi mensinami v Evropé
i v mimoevropském prostoru.

Vyznamné luzickosrbské instituce v Némecku

Pro zachovani narodni identity Luzickych Srbd v mi-
nulosti mély zna¢nou ulohu narodni a kulturni organizace.
Vyvrcholenim narodné buditelskych snah v 19. stoleti bylo
zalozeni Luzickosrbské Matice (Macica Serbska) v roce 1847,
jejiz prvnim predsedou se stal F. A. Klin. Hlavnim Ukolem or-
ganizace bylo zdokonalit, ustélit a rozSifit novy spole¢ny lu-
zickosrbsky pravopis. Dale pak vydavat popularnévédecké
a védecké publikace. Hlavnim védeckym periodikem se stal
Casopis Madicy Serbskeje (do roku 1872 Casopis towarstwa
Macicy Serbskeje) zaloZeny v roce 1848. Macica Serbska se
stala hlavnim kulturnim stfediskem, z né&hoz se Sifilo narodni
uvédoméni do vSech ¢asti Luzice. V roce 1880 pak byl z ini-
ciativy Polaka A. Parczewského zalozen Dolnotuzyski wotréd
(odbor) Luzickosrbské Matice.

V roce 1937 byla Matice nacisty zruSena a v roce 1941
vyvlastnéna. Po valce prevzala zodpovédnost za rozvaliny
Luzickosrbského domu (Serbski dom) a zahgjila ¢lenskou
¢innost a vystavbu nového domu (Serbski dom). V roce 1949
byla Matice pfikazem opét zruSena. O obnoveni jeji €innosti
se zaslouzili byvali Clenové a studenti v roce 1990. Ti na
svém prvnim shromazdéni v roce 1991 naznadili jeji hlavni
cil, pomoci védy budit a zvednout narodni vé&domi LuZickych
Srbl. V poslednim desetileti organizovala Matice na luzicko-
srbském venkové i ve méstech Dolni i Horni LuZice nejrGz-
né&jSi kulturni akce a oslavy slouZici tomuto cili. Byly to vesnic-
ké vecirky, na nichz se diskutovalo a vzpominalo na vyznam-
né osobnosti luzickosrbské historie, a védecké konference, na
nichz vystupovali badatelé se svymi novymi poznatky o histo-
rickych osobnostech LuzZice. Napf. u pfileZitosti oslav 450. vy-
ro¢i prvniho prekladu Lutherovy bible do luzické srbstiny byl
odhalen pomnik v dnesni polské vsi Lubanice, kde byl fara-
fem jeji prekladatel M. Jakubica. V roce 1992 Matice pfistou-
pila k Domowiné a od té doby je zastoupena ve vedeni orga-
nizace. Soucasti Matice jsou sekce: historicka, literarni/
umeélecka, jazykova, etnologicka/muzeologicka, hudebni a sa-
mostatné fungujici Dolnosrbsky oddil. Macica Serbska udrzuje
pravidelné kontakty se zahrani¢nimi sorabisty v Moskvé&, Lon-
dyné, Praze, VarSavé, Lvove, Poznani a Bratislave.

Dulezitym organem Luzickych Srbla je Domowina, kte-
ra v roce 2002 oslavila devadesaté vyroCi od svého zaloze-
ni. Doslo k nému v fijnu 1912 ve Wojerecich (Hoyerswerda),
kdy byla vytvofena jako vrcholny svaz luzickosrbskych spol-
kG a sdruzeni. FaSisté jeji ¢innost zakazali v roce 1937. K ob-
noveni dos$lo v roce 1945 v Chréséicich a organizaci se po-
dafilo ziskat velkou ¢€ast naroda pro obnovu luzickosrbské
kulturni prace. Po roce 1989 se méni cile a struktura Do-
mowiny. V roce 1990 se stdva nezdavislou narodni organi-
zaci a rok poté se pfeméruje na politicky nezavisly a samo-
statny vrcholny svaz Luzickych Srbl a luzickosrbskych spol-
ki Zwjazk tuziskich Serbow t.z. (Svaz Luzickych Srba). Jejim
zakladnim cilem je hajit srbské zajmy v Sasku, Branibor-
sku a jinych oblastech. V roce 1993 byly pfijaty upravené
stanovy a doplnén program organizace. Domowina je Cle-
nem Federativni unie evropskych etnickych skupin (FUEN),
Evropského byra pro méné rozsifené jazyky, vyboru pro SRN
a Spolku pro ohrozené narody. V ramci téchto organizaci vy-
viji aktivni spolupraci s nejriznéjSimi narodnostnimi mensi-
nami v Evropé.
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Vyznamnym védeckym a pedagogickym pracovistém
Luzickych Srbu v Némecku je Institut sorabistiky Filologické
fakulty univerzity v Lipsku. Jiz v roce 1716 univerzita povolila
zalozit Luzickosrbsky kazatelsky spolek. Prvni pfednasky o lu-
zickosrbské literatufe a jazykovédé zde vedl luzickosrbsky
slavista Jan Pétr Jordan. August Leskien, ktery zalozil prv-
ni katedru slavistiky v Némecku (1870 v Lipsku), pak zahrnul
i luzickou srbstinu do svych prednasek. Mezi luzickosrbskymi
studenty na Lipské univerzité byli mezi jinymi i pozdégjsi vy-
znamni luzickosrbsti narodni buditelé Jan Michat Budar, Kito
Fryco Stempel, Handrij Zejler a Arno$t Muka.

Ve druhé poloviné 20. stoleti méli moznost zalozit své
vysokoskolské vychovatelské a védecké centrum. V roce
1949 se pfi Slovanském institutu v Lipsku vytvofil jazykovy
lektorat luzické srbstiny pod vedenim Michata Nawki, v roce
1951 pak byl zaloZzen Serbski institut se dvéma sekcemi
(1. jazyk a literatura, 2. historie). Etnolog Pawot Nedo byl prv-
nim Feditelem institutu az do roku 1964, po ném stal tficet let
v jeho &ele jazykovédec Hinc Schuster-Sewc.

Mezi léty 1967-1982 se také organizovaly vysokoSkolské
kurzy luzickosrbského jazyka a kultury. VysokoSkolskou re-
formou z roku 1968 se Serbski institut pfeménil na Institut
sorabistiky (Institut za sorabistiku), a ten se stal jedinou sora-
bistickou vysokoSkolskou instituci v Némecku. Po roce 1990
dochazi na univerzité v Lipsku k dalS§im zménam. Stejné jako
dalSi instituty se stal soucasti Filologické fakulty, vychovava
z Dolnich a Hornich Luzickych Srbud i Némcl diplomované
sorabisty a ucitele luzické srbstiny, rovnéz pofada jazykové
kurzy. Na pravidelné staze sem pfijizd&ji i studenti z CR.
Institut také vydava dulezité edice, monografie a ¢lanky ze-
jména z oblasti luZickosrbské literatury a jazykovédy.

Dalsim védeckym centrem Luzickych Srbu je LuZicko-
srbsky institut v Budysiné (Serbski institut), ktery se zabyva
predevsim vyzkumem jazyka, historie a kultury Luzickych Sr-
bla v Horni i Dolni Luzici. Luzickosrbsky institut v BudySiné se
svou poboc€kou v Chotébuzi byl zalozen v roce 1992. Navazu-
je na tradice Institutu luzickosrbské etnologie (Institut za serb-
ski ludospyt) zalozeného v roce 1951, jenz byl v letech 1952-
1991 soucésti Némecké akademie véd (od 1972 Akademie
véd NDR). Institut spolupracuje s védeckymi institucemi v Né-
mecku i v zahrani¢i a jako interdisciplinarni periodikum sora-
bistického a kulturné védeckého vyzkumu vydava cCasopis
Létopis zalozeny v roce 1952.

Luzickosrbsky institut rovnéz vydava mnozstvi publikaci
se sorabistickou problematikou. Jeho soucasti je LuZicko-
srbska ustfedni knihovna zaloZena v roce 1949, ktera je po-
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kracovatelkou byvalé knihovny Luzickosrbské Matice. K in-
stitutu integralné patfi i Luzickosrbsky kulturni archiv.

Letni sorabisticky kurz

Specifickym typem akce, kterou Luzickosrbsky institut
porada kazdé dva roky od roku 1992, je Letni prazdninovy
kurz luzickosrbského jazyka a kultury (Lécny ferialny kurs za
serbsku ré¢ a kulturu), jehoz hlavnim garantem je Dr. Franc
S&n. Ve dnech 15. 7. - 1. 8. 2002 probéhl jiz XIIl. roénik této
vyznamné akce s bohatym programem (kurz vznikl jesté pred
zalozenim Luzickosrbského institutu). Zucastnili se jej jazyko-
védci, literarni védci, historikové, slavisté a studenti nejroz-
manitéjSich oborQ, jejichz zajem je orientovan na LuZické
Srby a jejich kulturu. Kurzu v roce 2002 se uUcastnilo 47 za-
jemcl z téméF dvou desitek zemi (Polsko, Cesko, Ukrajina,
Rusko, Némecko, USA, Slovensko, Makedonie, Francie, Bul-
harsko, Kanada, Jugoslavie (Srbsko), Italie, Svycarsko, Fin-
sko, Rakousko, Slovinsko a Tchaj-wan).

Letni prazdninovy kurz byl spoleCenskou udalosti pro
celou Luzici, zvlasté pak pro Luzické Srby z BudySina, coz
dokumentuji pravidelné zpravy o pribéhu jednotlivych akci
na strankach mistniho tisku (pfedevSim Serbske Nowiny).
Zucastnéni byli podle pokrocilosti v luzZickosrbském jazyce
rozdéleni do nékolika skupin v hornoluzické srbstiné a jedna
skupina byla v jazyce dolnoluzickém. Kazdodenni program
(kromé& nedéle) zacinal pfednaskou o hlaskoslovi, tvaroslovi
a skladbé a poté nasledoval lektorsky program v jednotlivych
skupinach, a nakonec pfednaska (napf. o déjinach luzicko-
srbského Skolstvi, o demografické situaci katolickych Luzic-
kych Srbl, o narodnim luzickosrbském hnuti po prvni a druhé
svétové valce atd.). Na lektorské vyuce se podileli pfedevsim
luzickosrbsti pedagogové, které doplnovali ucitelé z Némecka,
Ceska a Ukrajiny. Vyuka jazykd a prednasky probihaly v pros-
torach budysinského luZickosrbského gymnazia.

Soucasti bohatého odpoledniho programu byla i literarni
¢teni v luzickosrbském jazyce, zpivani luzickosrbskych narod-
nich pisni a vyuka luzickosrbskych tanct. Odpoledni program
vypliiovala fada dalSich spole€enskych a kulturnich akci. Byl
to napf. literarni ve€er ve Smolerové knihkupectvi v Budy-
Siné, kde precetli ukazky ze svych dél luzickosrbsti spiso-
vatelé Mérka Métowa, Jéwa-Marja Comakec a Kito Lorenc.
Ugastnici také méli moZnost osobné navétivit malitku a kniz-
ni graficku Iris Brankackovou nebo proslulého spisovatele
J. Brézana a vyznamného kulturniho pracovnika a spisova-
tele B. Budara. Obohacenim programu bylo také shlédnuti
koncertniho predstaveni popularniho luzickosrbského zpéva-



ka Mércina Wéclicha s dalSimi sedmi desitkami ucinkujicich.
V jednom z veceru kursisté shlédli divadelni predstaveni
Dawk njezenjencow (Mladenecka dar) ochotnické skupiny
Bratrowstwo.

Dulezitou soucasti kurzu byly poznavaci exkurze. Cilem
prvni z nich byla narodopisna oblast Slepo, kde kurzisté
navstivili katolickou msi, prostory byvalé jazykové Skoly na
zamku v Minakate a shlédli vystoupeni narodopisného soubo-
ru Kantorki. DalSi exkurze mifila do katolické luzickosrbské
oblasti, kde navstivili klaster Pancicy-Kukow nebo hradisko ve
Wotrowé. Posledni exkurze byla vénovana oblasti Dolni
Luzice. Zde vidéli rekonstruované hradisko v Radusi, proslula
Blata (Btéta) s vyletem na lodkach a v Chotébuzi shiédli ta-
necni a pévecké vystoupeni dolnoluzické skupiny Judahe;j.

Precizné a vyvazené& zorganizovany kurz poskytnul zu-
Castnénym moznost mnohostranné rozsifit své znalosti a po-
znatky o luzickosrbském zivoté v soucasnosti i minulosti. Za-
jemctim o hlubsi studium odborné literatury pak byly zpfistup-
nény v mimoradné rozsifené pljcovni dobé knizni fondy z kni-
hovny Luzickosrbského institutu (Serbski institut). Mnozi z kur-
zistl se letniho kurzu ucastnili podruhé a néktefi dokonce po-
nékolikaté, vSichni vSak vyslovili znacnou spokojenost s cel-
kovym programem. Nejen jazykova priprava, kulturni pro-
gram a exkurze, ale predevs§im navazani védeckych a pratel-
skych kontaktt maji dllezity vliv na rozvoj slavistiky, v tomto
pfipadé zejména luzickosrbské problematiky v Evropé i v mi-
moevropském prostoru. Bezchybna organizace kurzu by
mohla byt vzorem pro pofadani podobnych jazykovych kurzu
v dal$ich zemich.

Cesko-luzickosrbské aktivity v povaleéném obdobi

Po nadéjném obdobi bezprostfedné po valce, kdy se
zdalo, Ze se LuZiéti Srbové pripoji v tésném svazku k Cesko-
slovensku nebo k Polsku, se situace zhorSuje, zvlasté po roce
1948, kdy byla zna¢né utlumena spolkova €innost. Sorabistic-
ka pracovisté a Spole¢nost pratel Luzice vSak pokracuji, i kdyz
s problémy, ve své Cinnosti.

Od konce roku 1945 plsobilo v Ceské Lipé a pak ve
Varnsdorfu a v Liberci Staskovo spolkové luzickosrbské real-
né gymnazium Ustfedni matice $kolské aZ do doby, neZ bylo
zfizeno luzickosrbské gymnazium v samotné Luzici. V roce
1947 byly zfizeny srbské paralelky na némeckém realném
gymnaziu v Budys$ing, kam postupné presli Luzicti Srbové
z Varnsdorfu a Liberce. Po valce studovali Luzi¢ti Srbové i na
vysokych Skolach v Praze, kde byl v roce 1957 obnoven spo-
lek luzickosrbské mladeze Serbowka. Doslo rovnéz k obno-
veni Spole€nosti pratel Luzice, jejimz pfedsedou se stal jeji

predvalecny jednatel a aktivni pracovnik Vladimir Zmeskal.
V Rumburku byly v této dobé tistény prvni luzickosrbské
povaleéné knihy. V prvnich povale&nych letech pusobili v Ce-
chach néktefi luZickosrbsti kulturni pracovnici. Byli to napf.
dolnoluzicka basnitka a novinarka M. Witkojc, skladatel
B. Krawc a jeho dcera malifka H. Krawcec.

V poloviné padesatych let bylo vedeni Spolecnosti pratel
Luzice pfinuceno zaclenit organizaci do SpoleCnosti Narod-
niho muzea jako Sekci pro studium luzickosrbské kultury. Po
prevratnych udalostech v roce 1989 se Sekce méni na Sdru-
Zeni pratel Luzice. Oddéleni sorabistiky na Karlové univerzité
vedli v povaleéném obdobi prof. A. Frinta a doc. M. Krje€mar,
po nich pak prof. J. Petr az do své smrti v roce 1989. V deva-
desatych letech 20. stoleti dochazi v ¢eské odborné sorabis-
tice ke zméné dosavadnich podminek. V roce 1991 je zave-
dena sorabistika jako denni magistersky obor (od 2002 spe-
cializace) na FF Karlovy univerzity.

Objevuje se nova mlada generace zajemcu o sorabisti-
ku a o luzickosrbskou kulturu. Skupina téchto mladych zajem-
cll zacGala vyvijet na pocatku devadesatych let aktivni ¢innost
a zjeji iniciativy byl v roce 1990 vytvofen (zaregistrovan 1991)
Spolek cesko-luzické mladeze (od poloviny devadesatych let
Spolek &esko-luZicky), ktery od roku 1993 vydava Cesko-
luzicky véstnik. V roce 2002 se Spolek Eesko-luzicky trans-
formoval na Spole¢nost pratel Luzice navazujici na tradici
stejnojmenné predvalecné organizace zaloZzené v roce 1907.
O integraci se Spolecnosti jedna v soucasné dobeé i Sdruzeni
pratel Luzice. V poslednim desetileti doSlo ke znacnému zin-
tenzivnéni Cesko-luzickych kulturnich stykl, a to nejen pora-
danim tradiénich exkurzi, ale predevS§im aktivni podporou
luzickosrbského Skolstvi v Némecku (podpory Skoly v Chroséi-
cich), spoluprace s Domowinou, Luzickosrbskou Matici i Lu-
zickosrbskym institutem.

Luzicti Srbové jsou mensSinou, ktera si za dobu dlouho-
letého zapasu o zachovani vlastni narodni identity vytvofila
narodnékulturni prostfedi, které by mélo byt zarukou jejich
trvalé existence mezi evropskymi narodnimi mensinami.
Situace vSak neni tak jednoducha, nebot postupujici germa-
nizace, a to prfedevSim v Dolni Luzici, je zfetelna, a pocet
Luzickych Srba, zvlasté pak téch, ktefi povazuji luzickou srb-
Stinu za rodny jazyk, se neustdle zmensSuje. Je vSak témér
jisté, ze pokud budou vyvijet aktivni ¢innost kulturni, védecké
a spoleCenské organizace jako Domowina nebo Serbski
institut a pokud budou vznikat projekty typu Witaj (revitalizace
luzickosrbského jazyka prostrednictvich luzickosrbskych ma-
tefskych $kol) Luzi¢ti Srbové zlstanou trvalou soucasti na-
rodopisné mapy Evropy.
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Fotoarchiv Etnografického ustavu MZM v Brné, zatim neevidovano, Rudikov u Trebice, 1917, neznamy fotoateliér. Pozitiv
pohlednicového formatu, negativ ve sbirkach EU neni. Do sbirek ziskéno nékupem v antikvariatu v roce 2002.

Z tisicd stereotypné podobnych rodinnych fotografii mohou tyto dvé poslouzit jako ilustrace evropského ,taviciho kotle":
rukopisna poznamka na rubu prvniho snimku z neznamého fotoateliéru uvadi: “1917. ltal$ti zajatci v Rudikové. Rodina Miore-
lla". Zatimco o roku 1917 neni tfeba pochybovat, zcela urcité nejde o zajatce. Rodina pana Miorelliho &itajici manzelku, tfi syny
a Sest dcer byla prestéhovana do Rudikova u Trebi¢e v ramci obrovského uUfedné organizovaného transferu obyvatel, ktery
mél za Uucel jediné - uvolnit eventudlni bojisté svétové valky a zamezit ztrdtdm na civilnim obyvatelstvu. Sedmdesat pét
tisic (!) obyvatel severoitalského regionu Trento bylo b&hem nékolika kvétnovych dnd roku 1915 vystéhovano, kazdy s maxi-
malné patnactikiliovym zavazadlem. Destinace: pro nékteré koncentraéni tabory (Braunau, Mittendorf), pro vétSi ¢ast vesnice
a mésta v Rakousku, Cechach a na Moravé. Tii a pul roku Zili a pracovali v prostfedi, které jim bylo cizi jazykov&, kulturné
a nékdy i nabozensky a kde zazili vSechny utrapy vale€ného stavu. Ale také projevy solidarity a pratelstvi. Repatriovani byli
bé&hem prvni povale¢né zimy.

A Zeny jsou tady (na Moravé - pozn. red.) stejné nabozné jako pracovité. Méli byste vidét, jak je tato zemé obdélana,
prestoZze tu muz( neni.” (z dopisu p. D., Lomnice u TiSnova) ,Loucime se s prateli a znamymi a vime, Ze uZ se nikdy neuvidi-
me. Celou cestu k viaku zpivéme a naposledy $lapeme &eskym blatem... Sbohem, Cechy! At zijii Cechy, at Zije Itélie a svobo-
dal“(z deniku A. V., Drahonice)

K dalSimu ¢teni:
Kol. autord: La cittd di legno. Profughi trentini in Austria 1915-1918. (Dfevéné mésto. Uprchlici z Trenta v Rakousku 1915-
1918). Rovereto, nedat.
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Muzovo meno Martin

Moje meno Kata

Djovkino meno Marka
Zackovo meno Jozef

a Unukovo meno Vlado
Starsiho sinovo meno Miso
a Nevestino meno Marka
Naj mlaciho sinovo

meno Martin.

Fotoarchiv Etnografického ustavu MZM v Brné, inv. & FA 14447, lokalita neuréena (byvala Jugoslavie), kolem 1960, ne-
znamy fotograf. Pozitiv formétu 14x10 cm, negativ ve sbirkdach EU neni. Do sbirek ziskala Miroslava Ludvikova pfi terénnim

vyzkumu v roce 1979.

Na tomto exemplafi je tfigeneracni slovenska rodina zijici v emigraci v byvalé Jugoslavii. Neméné dulezity jako skupinovy
portrét sam je i rub fotografie. Informatorka na ném pojmenovala ¢leny své milované rodiny, a navic si dala mimofadné za-
lezet na vnéjSi upravé. Dulezitému obsahu dala odpovidajici formu, takze jména rodinnych pfisluSnikG pokryvaji v uUhledné
diagondle cely rub. Fotografie byla poslana jako pozdrav a upominka pFibuznym ve staré viasti a do muzejniho fotoarchivu
byla ziskana pfi terénnim vyzkumu v jihomoravském pohranici, v obcich, které byly po 2. svétové valce nové osidleny.
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MEZI CECHY V RUMUNSKEM BANATE

Pocatky Ceského osidleni rumunského
Banatu se datuji do dvacatych let 19. stoleti
a jsou spojeny s aktivitou dfevopodnikatele
Magyarlyho, ktery patrné pod pfislibem pfi-
déleni pady, osvobozeni od vojenské sluzby,
roboty a dani pfilakal stovky presidlenct
z Cech. Ti pro néj méli kacet stromy, preva-
zet dFivi a palit uhli. V roce 1823 zalozili Sva-
tou Alzbétu (Sankt Elisabeth, Elisabethfeld)!
a o rok pozdgji Svatou Helenu (Sankt He-
lene, Sfanta Elena). Magyarly sliby jisté ne-
dodrzel, nebot jiz v roce 1827 se novi osid-
lenci obrétili na vojenského velitele v Karan-
sebesi, do jehoz pusobnosti nové obydlené
oblasti patfily, o pfijeti do svazku vojenskych
pohrani¢nikd. Moznost presidleni Magyarly
nabizel lidem v oblasti jihozapadnich Cech.
Stejné jako pfi nasledujicich cestach pfijizdéli
pravdépodobné povozy do Vidné a odtud po
Dunaji do Nové Moldavy (Moldova Noua),
dale pésky, pfipadné povozy na vyhlédnuta
mista. Kolonizace pokracovala druhou vinou
(tentokrat od pocatku pod zastitou rakous-

Svata Helena. Foto A. Dunajova 2003.
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kych vojenskych organd) na podzim 1827.
Diky obéma kolonizaénim vinam se odsté-
hovalo do rumunského Banatu pfiblizné
4000 Cechil. Spole¢n& s nimi zhruba ve
stejném poétu pfichazely z Cech také rodiny
némecké.?

Prvni dvé obce nesly jména dcer Ma-
gyarlyho. Ani ostatnim nové zalozenym ves-
nicim nedavali nazvy sami osidlenci, pfidélo-
valy je ufady. PFiciny vysidleni ze staré vlasti
byly ¢asto subjektivni. Divodem se v fadé
pfipadu stala napfiklad dlouha vojenska sluz-
ba, ¢i pfisné nafizeni omezujici zasadné pri-
mé osobni svobody jedince a uplatfiovani ro-
dinného prava. Mezi vystéhovala se neobje-
vovali zastupci ani maloméstského, ani ves-
nického proletariatu. Pfichozim byl pfidélen
pullan drodné pady (13 jiter). Nejen po stran-
ce ekonomické, ale i v jinych oblastech si
oproti tehdej§im moZnostem v Cechach vy-
razné polepsili.

Nasledujici fadky mohly vzniknout diky
zajimavé upoutavce cestovni kancelare, la-
kajici své potencialni klienty do pruhovanych
pefin ve vesnici, jakou znali nasi pfedkové
pfed sto lety® Jde o postiehy absolventa

etnologie z rodinné rekreace mezi Cechy
v rumunském Banatu na pfelomu roku 2002
a 20083.

Prijezd

Po dvaceti hodinach v autobuse se blizi
nejstarsi existujici Ceska vesnice na uzemi
rumunského Banatu - Svata Helena. V pri-
béhu jizdy jsme shlédli tfi dokumentarni fil-
my o starobylosti prostfedi, které je jiz na
dosah, a tak u vSech cestujicich roste napéti
z oCekavani nového a neznamého. Po bla-
tivé a kamenité cesté vjizdime do vesnice.
Nalevo vidim rozbofenou usedlost, jejiz stény
Castecné postavili nabijenou technikou, jiné
z kamene. Pokracuji pfizemni domy okapo-
vé orientované k hlavni komunikaci. Vrata,
za nimiz pokracuje Siroky prujezd, rozdéluji
ddm na dvé ¢asti, hlavni obytnou s dvéma
mistnostmi a vymeének. Kazdou mistnost
prosvétluje okno - nikoliv dvojdilné, jak jsem
predpokladala, ale trojdilné. Upoutava mé
skupina dom( s plastickymi keramickymi
obklady, jejichz barevné kombinace vytvareji
na fasadé nejriznéjsi geometrické obrazce.
Ridi& ma trochu problém se zaparkovanim,
takze mistni obyvatelé maji dostatek €asu na
to, aby vybéhli ze svych domu a mohli nas
privitat. Z hluéného hloucku lidi, ktery obklo-
puje vedouciho zajezdu, mizeme zaslech-
nout: Vy jste méli uz dvakrat, vy uz nedosta-
nete, vy ano. Hlavné Zzeny se navzajem pre-
kfikuji. Panuje trochu nervézni, pfesto vSak
pratelska atmosféra. Naseho vedouciho
mistni dobfe znaji a pravdépodobné si ziskal
i jejich sympatie, presto - poté co se vSichni
rozejdou - zlistdva na misté jedna babicka
a dva rozpacité preSlapujici mladici se svymi
zavazadly. Babicka trva na tom, Ze nikoho
nechce, protoZe ona prece posledné nikoho
neméla, nejako jeji sousedka, ktera dostava
najemniky pokazdé. Nakonec ale vSe dobfe
dopadne a kluci si zhluboka oddechnou,
kdyz panimama pronese: Tak teda pojdte!

Domecek s trojdilnymi okny

Mym domovem se pro pfelom roku 2002
a 2003 stala menSi usedlost ¢p. 110, po-
bliz hlavni ulice s dvéma kostely (katolickym
a baptistickym), Skolou, obchodem a hospo-
dou soucasné. Tradi¢ni naves zde nenajde-
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me.* Vétsinu usedlosti v obci postavili tak, Ze
obytny dim del$i stranou sméroval ke ko-
munikaci. Vrata pfedéluji dim na dvé ¢&asti,
nebo jsou situovana na pravou ¢i levou stra-
nu. Z prujezdu se pak po vice ¢i méné scho-
dovych stupnich vstupuje dvefmi do vlast-
niho domu. Jde vyhradné o pfizemni domy,
vétSinou se sypkovym polopatrem, které na
uliéni strané zdGrazriuje CEtvercové nebo
obdélnikové vétraci otvory ¢aste¢né vyplné-
né kovovou mrizkou s ornamentem. Kolma
kfidla domu (do tvaru L i U) jsou vyuziva-
na nejcastéji k hospodarskym uceldm, jsou
v nich umistény také kuchyné se sporaky,
pece pro peéeni chleba a udirny. Ctvrtou
stranu dvora uzaviraji chlévy a kolny. Setka-
me se ale i s jinymi zplsoby obestavéni dvo-
ra. Neexistuji zde klasické stodoly. Na dvo-
rech a zahradach stoji stohy se senem a ku-
kufi¢nou slamou. Proti neptizni po¢asi chrani
nékteré stény hospodarskych objektd bukové
Sindele a kratké desky.

Na stavbu usedlosti se pouzivala nejvice
hlina, a to nej¢astéji v podobé nabijeného
zdiva, kamen (dva druhy vapence - tzv. tvrdy
a meékky, velmi pdrovity, ktery Ize rozfezat
i pilou ), palené cihly, méné nepalené. Pro
cihly i kamen slouzila jako pojivo hlina (pro-
toze v obci maji hlinu prilis jilovitou, vozili ji ze
dvou ruznych vzdalenéjSich mist). Minimalné
se objevuji stavby roubené.

V Gerniku (Garnik), dalSi ¢eské obci, kte-
rou jsme navstivili, se stfida zastavba okapo-
vé i $titové orientovanych domda, podél hlavni
komunikace stoji Stitové stény roubenych
nebo zdénych $picharl. Stejné jako vétSina
domu maji vyzdéné nizké polopatro z kame-
ne. Fasady nesouci znamky Uprav jednoho
Casového obdobi se navzajem hodné podo-
baji. Stavebni ,boom" probéhl v sedmde-
satych letech 20. stoleti, kdy muzi ziskavali
dobré vydélky v nové otevienych rudnych
dolech u nedaleké Nové Moldavy. Domy
maji vétSinou trojdilna kastlova okna, chra-
néna casto vnéjSimi dfevénymi zaluziemi.
Témér identické jsou také okapy s floralnimi
motivy a datem opravy. Vrata nalezneme od
jednoduse provedenych z desek lozenych
na vySku a dozdobenych uzkymi liStami
pres spary, nahofe doplnéna jednoduchym
oblou¢kem, az po Cclenita kazetova vrata

s oblibenym motivem roztomilych jelinkd
v pestré Skale barevného provedeni. Fasady
jsou rdznobarevné, ale také s jiz zminénymi
keramickymi obklady, pokryvajicimi celé plo-
chy. V porovnani s obyvateli Gerniku, jejichz
rozlet v okraslovani sidla zahrnul i kovové
ploty pfedzahradek, vyhliZzeji svatohelenské
domy vcelku stfizlivé. Vnitfni dispozice se
zcela pfizplUsobila rumunskému vzoru. Va-

filo se vétSinou v chodbég, v zimé v nékteré
z mistnosti. Svatohelensti i gernicti obyvatelé
si potrpi na pestrou malbu zdi pokojl, obyt-

nych kuchyni i prGjezd(l. Nachazime nejroz-

manitéjSi Skalu barevnych ornamentd zho-

tovenych pomoci $ablon. Ve Svaté Helené je
vyrabi na pozadani jedna z mistnich zen. Asi
nejstarobylejsi stavbou v obci je dvojprosto-
rovy ddm Stitem obracena do ulice. Vstup-

nimi dvefmi v del$i dvorni sténé se vchazi do
pomérné rozlehlé ¢erné kuchyné. Okna do
ulice patfi paradni sednici.

| na$ obytny diim s bile nali¢enou fasa-

dou delSi stranou dokonale kopiroval svazity
terén podél kamenité hrbolaté komunikace.

Dispozice i uspofadani objektd okolo dvora
se vzhledem k mistnim podminkam jevily

T e

jako vcelku standardni. Mé tajné pfani (at
ma dvojdilna okna a pec...) se sice nespl-
nilo, ale brzy jsem zjistila, Ze zde najdu da-
leko cennégjsi poklady. Jednoduchymi vraty
s natérem v kombinaci dvou svétlemodrych
barev se vstupuje do Sopy- prujezdu, kte-
ry v tomto pfipadé slouzil také jako garaz pro
auto. Nalevo jsou dvefe do dédeckova vy-
ménku (jedna mistnost).> Dvefmi na pravé
strané se vchazelo do dlouhé chodby - kon-
ku,® z niz se dal$imi dvefmi vstupovalo do
mistnosti s okny do ulice.

V chodbé stal nyni vanolni stromek
(stejné jako i v jinych usedlostech), ozdobeny
Cokoladovymi bonbény, ¢okoladami a skle-
nénymi ozdobami. Starsi lidé vzpominali,
Ze se na stromecek véSely ozdoby papiro-
vé, nikdy vSak slaméné. Sladkosti i ostatni
ozdoby mohou jak dospéli, tak i déti ze
stromku sundat az poté, co jej na Tfi krale
vysvéti pop. Knéz za tento ukon ziskava pe-
nézni dar.

Dvé sednice byly vybaveny jako obyvaci
pokoje. V prvnim stala v rohu terakota -
kachlova kamna, byla zde moderni rozkla-
daci sedaci souprava (kde obycejné pre-

/

Gernik, vodni mlyn (vodenice). Foto A. Dunajova 2003.
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spavaji nasi domaci) a nova nabytkova sté-
na plna hrnic¢kd a skleni¢ek. V druhém po-
koji, vytdpéném kurentem - elektfinou, méli
nasi domaci televiz. Do pravého dvorniho
kfidla, kde vyhradili misto pro kuchyni
prekvapivé malych rozméru (asi 3 x 2,5 m)
a s nizkym stropem, se chodi pfes dvur. Va-
fi se na Sporherté - sporaku, probiha zde
i veSkera osobni hygiena v lavoru a pere se
tu pradlo v pracce. Pracku i Zdimacku sem
vzdy pfinesou. Veskeré obytné €asti vyhlizeji
velmi Cisté a upravené, presto je patrné, Ze
na precizni detaily tu neni ¢as. Pfed kuchyni
pod stfechou stavala pec, kterou méli doma-
ci v umyslu prestavét. (Pec na peceni chle-
ba, postavena samostatné na dvore, pod
stfechou v konku nebo v mistnosti pfi ku-
chyni se jiz v kazdé usedlosti nevyskytuje
a chléb také vSichni nepecou.)

Dvorni kfidlo za kuchyni pokracovalo
dalSimi hospodarskymi prostorami a kurni-
kem. Vlevo navazovaly na dium pfistiesky
pro sekani, skladovani dfeva a suSeni kuku-
fice. Ctvrtou stranu dvora uzaviral chlév spo-
leény pro kravy a misatka - prasata a pru-
chozi Sopa - kolna. (V usedlostech, kde

e
Vyrobce lyskovych n(si, Gernik.
Foto A. Dunajové 2002.
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vlastnili i koné&, bylo zcela bé&zné spolecné
ustdjeni v jednom chlévé, pojem staj nezna-
ji). Na dvore stéla oteviena kamenna ctver-
hranna studna na uzitkovou vodu, ktera se
pouzivala mj. pro dobytek. Pfesto bylo kazdé
rano a odpoledne slySet na ulici cinkani
zvoncd, pfipevnénych na krky krav a k po-
strojim koni, kdyZ je jejich majitelé vodili
k napajedlu. Pitnou vodu pfinaseji mistni nej-
Castéji v plastikovych kbelicich (bez vika) ze
studni umisténych na vefejném prostranstvi.
Ne vSechny byly kryté. Rovnéz pfed nasim
pokojem stala kanta - kbelik s pitnou vodou.
Za kudlnou byl suchy zachod, bouda pro psa
a hnojisté. Tycily se tu rovnéz dva stohy,
jeden se senem, druhy z kukufi¢nych stvolu
a listi.

Opadana hlinéna omitka na hospodar-
skych objektech umoznila rozpoznat nabi-
jené zdivo, nékdy zpevnéné tenkymi vétvemi.
Odhalila rovnéz velmi zajimavy stavebni pr-
vek - tenkou svislou bukovou vétev, pfipev-
nénou k rohu smyckami z mladych vétvicek
vsunutych do hlinéného zdiva, kterou zpev-
flovali narozi. Na krytinu se pouziva palena
dvoudrazkova taska. Stfechy nemaji jednot-
nou barvu (v nasem prostfedi véc témér ne-
pfijatelna, kdyz se vyménuje, tak vSechno).
Hraji riznymi odstiny, podle toho, jak po-
stupné nahrazovali poSkozené kusy.

Anka a Dolfa

Nasimi domacimi byl mlady manzelsky
par - jednadvacetileta Anka a tfiadvacetilety
Dolfa (Adolf). Po veselce, kterou oslavili pfed
rokem, se nastéhovali do domku Dolfova dé-
decka, kterému Anka vafii a uklizi. Dé&decek
se prestéhoval na vymének. (Mistni Ufady
dovoluji uzavirat sfatek jiz od patnacti let,
coz divky hodné vyuzivaji). Anka se vyucila
Svadlenou, Dolfa jako mladsi ze syntl se ne-
dostal ani do u€eni. Oba jsou zvykli od dét-
stvi tvrdé pracovat, pfedevSim na svém hos-
podarstvi, jehoz prostfednictvim jsou praktic-
ky sobéstacni. Jiné zaméstnani dosud ne-
nasli. Zimni obdobi, kdy neni prace na poli,
je prakticky jedina ¢ast roku vhodna k od-
pocinku. Volny ¢as nejradéji travi na tackach.
Prestoze stejné jako vétsina sousedu vlastni

televiz, davaiji i po ve€erech prednost vzajem-

nym navstévam, pfi kterych si povidaji, hra-

ji karty a poslouchaji kasetofon - kazetovy
magnetofon. | kdyz je jejich jemna palenka
ze Svestek vyte€na, zabava probiha témér
vyhradné bez alkoholu. Vyraz tacky je velmi
frekventovany a pouzivaji ho i malé déti.

O zemédélskou pudu zde neni nouze.
Kazdy mulze obdélavat takovou plochu, na
kterou staci. V zimé chodi Dolfa i ostatni mu-
Zi hlavné do lesa. NejdllezitéjSim zdrojem
pfijmu je Cerstvé kravské mléko, které proda-
vaji na trhu. Spotfebovavaji zejména vlastni
potraviny, kupuji v8ak jiz bily chléb (veku),
margarin i sa€kové Caje. Zcela novou moz-
nost, jak si pfivydélat, poskytuje brnénska
cestovni kancelar privazejici turisty.

Druhy den pfi tackach Anka vytahuje
barevné fotografie za svatby, maji natoéenu
i kasetu, ale nemaji si ji na ¢em pustit. Svat-
ba byla organizovana pro ¢&tyfi sta hostl. Ne-
vésta méla moderni bilé dlouhé Saty, které si
sama koupila. Na fotografich mi ukazuje
mladika v roli druzby, (Anka o ném mluvi ja-
ko o kmotrovi, brzy ale zjistuji, ze se v kmot-
rech a kmotrach pfestavam orientovat), kte-
ry je jakymsi hlavnim organizatorem svatby
a privadi i svatebni pravod do kostela. (V pfi-
padé, Ze novomanzelé pozaduji svatbu
v kostele, je nutné pfedem absolvovat civilni
obfad na Ufadé). Kazdy ze snoubenct musi
byt vyfotografovan také se svymi dvéma
svédky. Pfednostné se jimi stavaji kmotfi od
kftu. A uz je to tady, dal$i kmotfi, jde o mla-
dou dvojici, z nichZ divka vede Zenicha k olta-
fi a mladik zase nevéstu. Nejdojemnéji pl-
sobi fotografie zachycujici podékovani rodi-
¢im a jejich pozehani. Fotograf dokumen-
toval i provizorni ,velkovyvafovnu* pro sva-
tebni hosty a ohromné mnozstvi nadherné
nazdobenych svatebnich dortll. Nez manzel
prenesl manzelku pfes prah domu, musel
zametat stfepy z rozbitého talife. OvSem
manzelka byla nucena nasekat dfevo. Na-
padne mé, z jakych prostiedkd mohli lidé
s minimalnimi pfijmy financovat takovou ak-
ci, aniz by se vyCerpali na nékolik let dopfe-
du. Caste&nou odpovéd pfinaseji dalsi snim-
ky. Pokud chtél nékdo vedle nevésty jen se-
dét, natoz pak s ni tancovat, musel pfispét
nezanedbatelnou ¢astkou. Vzhledem k pres-
tiznimu vyznamu této akce se zajemct naslo
skute€né mnoho.
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Nejcastéji se nase spolec¢né povidani
stacelo k dllezitému Zivotnimu kroku, kterym
je jiz téméF zafizené prestéhovani obou do
Ceské republiky. PrestoZe jsem pIné chapala
jejich pragmatické davody (téméf nulova
pracovni pfilezitost v Rumunsku, Ancino
nad$eni z obchodt v Cechéch, které poznala
pFi mésiénim pobytu u pfibuznych v CR), ne
dovedla jsem si predstavit, ze odejdou z to-
hoto harmonického prostfedi, s nimz se pl-
né szili. Na druhé strané musim pfiznat, ze
i pfes nedostate¢né informace o moznostech
prace maji jasnou pfedstavu o tom, ¢eho
chtéji docilit, a Casem se jim to jisté zdafi,
stejné jako i jinym Cechdim z rumunského
Banatu.

Zastane Banat bez Cechi?

Nejen Svatou Helenu, ale i jiné Ceské
vesnice opousti stale vice lidi, ktefi nachazeji
novy domov v rodisti svych predkd. Veétsi-
nou nemaji problémy se ziskanim pracovni-
ho mista a ve svém pocinani jsou natolik
Uspésni, ze si jiz v pomérné kratké dobé do-
kazi zajistit vlastni a velmi dustojné bydleni.
Snad kazdy z lidi, s nimiz jsem mluvila v pra-
béhu svého pobytu, mél néjakého pfibuzné-
ho, ktery odesel do Cech. St&hovani a hle-
dani nového bydleni patfi k oblibenym téma-
tim rozhovorud. Jdete napf. po vesnici, za-
stavi vas asi padesatnik, rozhovor zacina po-
zvanim pro dité podivat se na stado koz, ale
okamzité pokracuje vétou: ,Odkud jste?“ Pri
odpovédi, Ze z Brna, zkuSené pokyvuje hla-
vou, protoze néktefi jeho pfibuzni v Brné jiz
bydli. A bez jakéhokoliv dotazu pokracuje vy-
povédi o nejbliz§i rodiné. Syn pracuje v Pra-
ze v gumarnach a domud se nechce vracet
ani na svatky. Radi by se odstéhovali vSichni,
ale on zatim nemuze, protoZze ma v Helené
starou maminku. Od spolucestujicich se do-
zvidam, Ze jedna rodina uz zvladla postavit
v zapadnich Cechéach dva rodinné domy, tak
se k nim mohou kone¢né pfistéhovat i ro-
di¢e. Hodné mladych hocht véetné Ancina
bratra ziskalo praci v prazskych gumarnach.
Bydli na podnikové ubytovné a doma se vra-
ceji hlavné na vano¢ni a velikono¢ni svatky.
Do gumaren nastoupi s nejvétSi pravdépo-
dobnosti i mlady Dolfa. Odchazeji nejen jed-
notlivci a mladi lidé, ale i celé rodiny s détmi.
Nékdy (jako sestra Dolfy s manzelem) ne-

chavaji na €as, nez si najdou praci a bydleni,
déti doma u rodi¢d. Ani v jednom pfipadé
jsem nezaznamenala stiznosti na Spatné

pracovni podminky, jednani, ubytovani v Ce-
chach atd. Z téch, ktefi se v poslednich le-
tech odstéhovali, se dosud nikdo nevratil.

Mistni maji s Ceskou republikou znagné kon-
takty (mj. diky reemigraci zprostfedkované

Ceskoslovenskou vladou na konci étyficatych
let 20. stoleti, kdy se vystéhovala témér treti-
na obyvatel ¢eskych vesnic) a s pfibuznymi

v Cechéch se &ile navétévuji. Vylety do Cech
zprostfedkovava mikrobusem i mistni podni-

katel (za cenu tfi tisice korun).

Domy po vystéhovalcich zlstavaji vétsi-
nou prazdné. Cesi je nekupuiji, Rumuni jen
velmi zfidka, protoZe - podle slov mistnich
- Cesi mezi sebe prislusniky jiného etnika
moc nechtgji. Za pouhych Sedesat tisic ko-
run si lze pofidit jednu z vétSich usedlosti
v obci. Uvitaji placeni Eeskou ménou pfijima-
nou i v mistnich obchodech. Prestoze je €lo-
véku-turistovi smutno, Ze pFisté se jiz se svy-
mi domacimi v Banatu nesetka, jde o pfi-
rozeny vyvoj, ktery nelze zastavit. Ani zadna

mozna forma pomoci krajanl nemU(ze byt
natolik zasadni, aby tento trend zabrzdila.

Silvestr

Posledni den v roce nam domaci ozna-
mila, Ze jsou zvykli se postit. Poté, co jsme
se solidarné pfidali, dostali jsme k obédu
smazenou rybu a kukufi¢nou kasi. Hlavnim
programem toho dne se méla stat silvestrov-
ska zabava v obci Gernik, vzdalené dveé a pul
hodiny jizdy. Jesté pfed zahajenim jsme nav-
Stivili vyrobce tradi¢nich liskovych nGsi (s nd-
Semi se Ize setkat témér v kazdé domacnosti
i ve Svaté Helené, nakupuji je pfimo v Ger-
niku). ProtoZe m(j dvoulety syn trval na tom,
Ze bez nGSe neodjedeme, mame i my lisko-
vou nusi, kterou je mozné vidét i na fotografii
Vladimira Scheuflera, pofizené pfi prvnim
v&t§im terénnim vyzkumu rumunskych Ce-
chii a publikované v Ceském lidu z roku
1962.7 Vecer jsme stravili dvé hodiny povida-
nim a poslechem ¢eskych lidovych a polo-
lidovych pisni (kazda piseri obsahovala nes-
¢etné mnozstvi slok) v kuchyni mistniho har-
monikare.

Na zabijaéce ve Svaté Helené. Foto A. Dunajové 2003.
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Silvestrovska zabava v kulturnim domé
zacinala ve 21 hodin. Zabavy se uc¢astnila
hlavné mladez od patnacti do dvaceti dvou
let. K tanci hrala vyhlaSena gernicka kapela
a celym ve€erem provazel starosta, ktery byl
zaroven i ¢lenem kapely. Okolo sélu s ne-
pfili§ rovnou dfevénou nelakovanou pod-
lahou stély dlouhé stoly bez ubrusu, u nich
byly pfisunuty dfevéné lavice a zidle. V Cele
upravili nizkou galerii s dfevénym zabradlim.
Stoly obsadili zvlast divky, zvlast chlapci, jen
u stoll na galerii sedélo mirné smiSené osa-
zenstvo. Dva stoly na pravé strané vyhradili
pro hosty z Ceské republiky. Vétsina divek
pfisla ustrojena do kostymkl, nékteré mély
kratké Saty nad kolena, jedna divka pfisla
v dlouhych Satech. V8echny divky si obuly
¢erné lodicky. TéméF vSichni muzi a mladici
meli bilé koSile a tmavé obleky bez kravaty.
Jen v nékolika pfipadech se objevily ¢erné
kalhoty a lesklé koSile bez saka. Starsi muzi
a zeny, které pfisly oblec¢eny v Sirokych na-
biranych suknich a vypasovanych blGzach,
se po celou dobu nezvedli se svych zidli.
Hosté z Ceské republiky, ktefi odpoledne

ti

U napajedlia (Svata Helena).
Foto A. Dunajova 2002.
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absolvovali blativym terénem vylet do udoli
s tradiénimi mlynky vodenicemi, pfisli mezi

svate¢né oblecené obyvatele Gerniku az na

vyjimky Spinavi a zablaceni, ve sportovnich

kosilich, trickach a mikinach, coz se jevilo ja-
ko pfi nejmensim nevhodné. O to vice mé
prekvapily pfipominky nékterych nasSich zen

k typu modeld mistnich divek. Ukazalo se,
Ze v predstavach a pojeti terminu silvestrov-

ska zabava mezi rumunskymi Cechy a Ce-

chy z CR existuji jesté dalsi rozdily. Uplnym

debaklem pro turisty se stal tanec, i kdyz se
zdalo, Ze si to ani nestacili uvédomit. Do pul-
noci kapela hrala polky, valéiky, tanga, néko-
likrat pak muzikanti vioZili sérii rumunské
hudby, pfi niz se tancovaly kolové tance.

Ve srovnani s tane€nimi zédbavami a plesy
u nas trval kazdy tanec pomérné dlouho. Za-
davani divek chlapci neprobihalo nikterak ofi-
cialnim zplsobem. Chlapci si ¢asto chodili

pro jim znamé a blizké divky, proto mnohdy
stacilo jen naznaceni pohybem ruky z dalky.

Zcela bézné spolu tangily dvé divky. Taneéni
projev mistnich by se dal charakterizovat ja-

ko vyte€ny. V8echny tfi parové tance tancila

vzdy minimalné polovina zu¢astnénych. PFi

kolovych tancich, jejichz pocet se zvySoval

s pfibyvajicimi hodinami, zUstavala témér
vSechna mista k sezeni prazdna. Naopak
tanec¢ni praprava hostl v primérném veko-

vém rozmezi od pétadvaceti do Ctyficeti let
i pres zfetelny handicap turistické obuvi byla

az na vyjimky velmi Spatna. Zjevnym nezda-

rem skongily i pokusy zapojit se do jednodu-

chych, pfi kratSim pozorovani lehce zapa-

matovatelnych kolovych tancl, coz mistni
taneéniky ocividné pfili§ nenadchlo. Proto

se zablaceni hosté radéji omezili na vlastni
krouzky, v nichZ se drZeli za ramena, tocili se
dokola a vykopavali nohy smérem do stfedu
kruhu.

Dal§im neprehlédnutelnym rozdilem byl
alkohol - jeho mnozstvi na naSich stolech
znacné prevySovalo celkovy pocet lahvi
u ostatnich stold v sale.

Zabava probihala bez jakychkoliv inci-
dentld. Na okamzik zpUsobili mensi rozruch
mistni hoSi bouchacimi kulickami. Pan sta-
rosta okamzité rozhodné zasahl a veseli po-
kracovalo klidné dal.

Po celou dobu trvani zabavy nedoSlo
snad ani k jednomu bliz§imu kontaktu mezi
turisty a mistnimi. Jindy tak otevreni lidé ne-
pochopitelné délali, jako by v sale kromé nich
nikdo nebyl. Veskeré osobni kontakty probi-
haly absolutné bez jakychkoliv emoci. Pouze
harmonikar si po hektickém dni plném nav-
Stév rad prisedl k naSemu stolu. Nikdo z hos-
tujicich Cechti nenasel odvahu vyzvat k tanci
mistni divku.

O pulnoci v séle zhasnuli a vSichni si po-
prali §tastny novy rok. Cesi z Cech (jak jinak)
s lahvi perlivého vina v ruce. O¢ekavanym
intermezzem se stala kratce po pulnoci
skromna tombola. Vyhravaly se nejvice alko-
holické ¢i nealkoholické napoje a ¢okolady.

Ve Svaté Helené si mladez usporadala
v kulturnim domé mensi tane¢ni zabavu pfi
kasetofonu. Na$i mladi domaci travili dobu
po pulnoci kazdy zvlast. Dolfa s kamarady,
Anka jako katolicka Sla na m$i do katolic-
kého kostela. ProtoZe tam bylo jen nékolik
babicek, odebrala se k baptistim, ktefi maji
vyborny mandolinovy sbor. (V obci pfeviada-
ji katolici). Na zabavu jit uz nechtéla, presto-
Ze velmi rada tancuje hlavné kolové tance
(hora).

Na Novy rok jel Dolfa s tatinkem i dédec-
kem pracovat do lesa a my jsme s Ankou
prodiskutovavali silvestrovskou zabavu. Své-
fila nam své zazitky s opilymi Cechy, kdyz
byla jesté svobodna. Ona i jeji kamaradky
radéji utekly, nez by s nimi mély tancovat.
Nyni chodi tancit se svym manzelem, ale ten
se brzy umuéi - unavi, a proto pokracuje
s né&jakou pfitelkyni. Mluvila také o tom, jak
si mistni lidé potrpi na pékné obleceni. Sa-
ma ma nékolik kostymk(. Uschovava i ,kroj*
s lesklymi suknémi, ale ten uz nenosi. Zaji-
mal mé zplsob noseni $atku, ktery mizeme
vidét na malych hol€ickach, mladych div-
kach i starych Zenach. Satek pouzivaji pry
jen z praktickych divodu, aby je chranil proti
chladu nebo slunci. Nejde o odliSeni vdanych
divek od svobodnych.

Tradiéni odév nosi hlavné starSi gene-
race. PFislusnici mladsi i stfedni generace se
oblékaji jako u nas. Obuv se kupuje, v do-
macnostech v8ak muzeme najit i na doma
vyrobené opanky s podrazkou z dusi od aut.
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Co jsme jedli a pili

Mistni kuchyné nezaznamenala od zmi-
néného vyzkumu na konci zacatku Sedesa-
tych let 20. stoleti vyraznéjSich zmén. Museli
jsme akceptovat, Ze jako hosté mame kazdy
den narok na maso. Snidali jsme domaci ko-
zi syry, vlastni pe¢ené klobasy, marmelady,
med podavany s kupovanym bilym chle-
bem, se sackovym nebo na pozadani bylin-
nym ¢&ajem (suSenym bylinam fikali ¢aje),
pfipadné Cerstvé nadojenym mlékem. Chléb
bylo mozné namazat i koupenym marga-
rinem. Pfi obédech a velefich jsme ochutna-
li napfiklad sarmy (pomleté vepfové maso
s vejcem, moukou, cibuli a kofenim, obale-
né v kysanych zelnych listech), plnéné pa-
priky, bramboracky ze syrovych brambor po-
davané s kysanym zelim a studenym krav-
skym milékem. O slanou kukuficnou kasi
- kuli - jsme museli pozadat, protoZe pro
hosty neni pfili§ dastojna (dostali jsme ji ja-
ko pfilohu ke smazené rybé obalené v hru-
bé kukufi€né krupici), také nam pani doma-
ci pfipravovala kohouti a vepfové maso. Na-
lozené veprfové maso pekla, nebo pouzila
macedlo - omacku, ktera se vafi pfi zabi-
jacce a poté zavaruje do sklenic - borkanda.
K bramboram, pe¢enym na sadle, jsme vzdy
dostali také chléb. Takto upravené se zde
jinak nez bez chleba neji. Hodné se pecou
malé rohlicky ze sladkého tésta. V nékterych
rodinach jedli jidla, jejichz zakladem byl lilek.
Na stolech bylo v8ude pfipraveno bézné
vanocéni cukrovi. Zabijacka, ktera se konala
u rodi¢l nasich domacich, se nelisila od
téch, jak je zname u nas. Vafi se polévky,

macedlo, délaji se klobasy, jitrnice a jelita. Ja-

ko prvni jidlo jsme dostali jatra s mackanym
Cesnekem a Cerstvym chlebem. Dfive, nez
se muze cokoliv konzumovat, ¢ekaji vSichni
na vysledky od veterinafe (prase se zabije
a zatimco se zpracovava, je ¢ast masa od-
vezena do Nové Moldavy k veterinafi, aby je
provéfil; vSichni jsou smifeni s tim, Ze kdyby
maso nepro$lo testem, je nutno vSechno
spalit). Jidlo se podava hostiim vétsinou na
porcelanovych talifich, domaci Casté&ji pouzi-
vaji talife a misky smaltované.

Posledni den pobytu jsem se dockala
i peceni chleba v peci umisténé v Castecné
otevieném konku pred chlévem. Babicka do-

macich zadélala pfedesly vecer kvasek z vo-
dy, hrstky pSeni¢né mouky a kvasnic. Druhy
den pfidala pSeni¢nou mouku a zbylé bram-
bory a vymichala tésto. Cast pouzila k pfi-
pravé chleba, ktery vkladala do smaltova-
nych kastrol( vysypanych moukou. Po dvou
hodinach byla pec roztopena a bylo mozné
vyhrabat zbytky ohofelého dfeva. Dfevénou
sazeci lopatou vsadila bochniky do pece.
PFfimo na zbytek popela polozila dva panaky
z téhoz tésta pro déti. Chléb byl upecen asi
za dvé hodiny. Panaci byly hotovi dfive. Ze
zbytku tésta pak usmazila vétsi vdolky, které
jsme si mazali dalSi mistni specialitou - Sip-
kovymi povidly.

Vlastni mouka i obili se skladuje na hure
- pludé nad obytnou ¢&asti. Jesté pred né-
kolika lety si obili mlel kazdy sam v zimnim
obdobi ve vodnich mlyncich postavenych na
mistnich potocich. Mlyn je ¢&lenén na dvé
¢asti - roubenou s vlastnim mechanismem,
a zdénou, ktera slouZi jako chlév. Pfizemni
stavba nema Zadna okna, pouze dva samo-
statné vstupni otvory pro kazdou mistnost
zvlast. Stfechy kryje Sindel. Mlynské kolo
je polozeno horizontélné (jde o popis mlyn(
u Gerniku, kde se stale mele, u Heleny stoji
podobné typy). Mlynky patfily Gudajné lidem
podle ulic ve vesnici. Ti dodrZzovali predem
stanoveny rozpis poradi. Uzivatelé kazdého
mlynku se podileli spole¢né i na opravach.
Nyni se zadava mleti dvéma lidem v soused-
ni vesnici.

Pracoviti a otevieni lidé

Prestoze jsou mistni nuceni velmi tézce
pracovat, zGstavaji velmi pratelsti. Klid a vy-
rovnanost provazeji vypravéni o pfijemnych
i tragickych zivotnich udalostech. | kdyz ho-
vofi 0 nezaméstnanosti, nebo $patné zdra-
votni pédi, nikdy si nestézuji a nelamentuji
nad svym tézkym udélem. Neodsuzuji jiné
lidi za jejich zplsob Zivota. Pomluvy a zast
jim nejsou pfili§ vlastni.

Dva dny poté, co mi Anka ukazala foto-
grafie za svatby, pfi navstéveé u jejich rodicu
uplné stejnym tonem oznamila: Ukazu vam
fotky z funusu. Slo o pohfeb osmatficeti-
letého bratra maminky, ktery zemfel pfed
par mésici. Obé uplné klidné popisovaly
vyjevy na fotografiich, aniz by pouzily na-

pfiklad slova jako nestésti, smutné, je to
tézké, co si po¢ne apod. Na fotografiich se
nejc¢astéji objevovala pani Marie, vdova po
zemrelém. Dnes devétadvacetileta Marie se
vdavala v patnacti, nyni je sama se tfemi
syny. Na jednom snimku byla zachycena
spolu s manzelem u téla jejich ¢tyrleté dcery,
ktera zemrela pfed rokem. S pani Marii jsem
se setkala osobné pfi zabijacce, byl zde i jeji
nejstarsi tfinactilety syn Josef. Ten matce vy-
kal a oslovoval ji panimamo.

Prostor kuchyné, kde se o zabije¢ce sou-
Casné vaiilo, délaly jitrnice a jelita a také jed-
lo, byl velmi maly (opét pfiblizné 3 x 2,5m),
se sporakem, jidelnim stolem, kredencem,
posteli, policemi pfi sténach, mensim pra-
covnim stolem, lavici a stolicemi - Zidlemi
k sezeni. Pracovali zde muzi a zeny, hraly
si tu déti, navic jsme tu byli jest€ my. Za
celou dobu jsem nezaznamenala ani naznak
nervozity, na déti, které prekazely v praci
asi nejvic, nikdo nezvysil hlas. VSe probihalo
v pokojné a pfijemné atmosfére.

Diky stale pretrvavajici endogenni spo-
leGnosti se nemuze stat, Ze nékdo zustane
bez pfibuznych, ktefi jsou ochotni mu kdy-
koliv v nouzi pomoci. Lidé se vzajemné do-
konale znaji, neustale se navstévu;ji.

O autenticité
Snazime se dopatrat jakési neidentifi-

kovatelné plvodnosti, touzime nalézt archa-

ické projevy zivota, nejradéji bychom se vra-

tili v Case, a proto s nadSenim uvitame kaz-

dou moznost setkat se s nécim takovym.

Cesi v rumunském Banatu nad sousednimi
etniky vynikali vyspélosti svych vyrobku i pra-
covnich postupl. V pfipadech, kdy je to ne-
zbytné vzhledem k danym hospodarskym
a spole€enskym podminkam a kdy je to vy-

hodné, pretrvavaji tradi¢ni formy dodnes.

Rozhodné vSak na nich nelpi na ukor pfi-

jimani nového a moderniho. Proto se vedle
sebe mlzeme setkat s modernimi i zcela
archaickymi technologiemi. Od rumunskych
sousedu prevzali zvyklosti, které pro né byly
pfijatelngjsi a zajimaveéjsi, nez ty, které znali
z puvodni vlasti. Rumunskému vzoru se na-

pfiklad zcela podfidilo vnitfni uspofadani do-
mu. Nepfehlédnutelnym faktem je neustale
narGstajici obliba rumunské a balkanské
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hudby i tancu, ktera postupné vitézi nad hu-
debnimi a tane€nimi projevy ¢eskymi. Mysle-
ni lidi je naprosto souc¢asné. Navrat v Case
v pfipadé rumunského Banatu mulze slouzit
jen jako reklama pro cestovni kancelare.

Zivotni styl, zpsob obZivy, bydleni, za-
bavy i pfedstavy se zde formovaly zcela pfi-
rozené az do dnesni doby. V pfipadé obyd-
li se projevila bezprostfedni touha po zmé-
nach, souvisejicich s ménicim se vkusem.
Pfesto kazdy zasah, at jiz vyhovuje soucas-
nym estetickym hlediskim ¢i nikoliv, napros-
to harmonizuje s danym prostfedim a je zce-
la autenticky. Vzhledem k naSemu prostiedi
to maze byt urcitym zpdsobem hodnotné&jsi
Zjisténi, nez mira zachovalosti konkrétnich
stavebnich forem. Diky pamatkarskému my-
tu autenticity se u nas nemuze stat, aby si
majitel pamatkové chranéného domku (pro-
hlaseného pamatkou pro svou zfejmou au-
tenti¢nost) pfilepil na fasadu zrcatkové orna-
menty, neboji oblozil pestrobarevnymi obkla-
dackami, které se vyrabéji v blizké keramic-
ce. Uporna snaha po pdvodnosti vytésnila
pfirozenou puvodnost, s niz se na kazdém
kroku setkdvame ve Svaté Helené v Rumun-
sku, a nahradila ji plvodnosti pamatkar-
skou, jak ji zname z pamatkovych rezervaci
v Ceské republice.

P.S. V pruhovanych pefinach jsme ne-
spali, méli jsme ruzové povleceni s kyticka-
mi povleCené na zcela vzdus$né proSivané
kapné.

Alena Dunajova
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Poznamky:

1. Svata Alzbéta zanikla v roce 1847, zfejmé pro
nedostatek pitné vody. Lidé se odstéhovali do
Svaté Heleny, kam také postupné odnosili sta-
vebni material ze v§ech doma.

2. Slo prakticky o vnitfni kolonizaci, nebot Ceské
kralovstvi i Banat byly v t¢ dobé& soucasti ra-
kouské monarchie.

3. K této problematice srov. G. Fischer: Uvahy nad
agroturistikou. Sance pro éeské vesnice v ru-
munském Banatu? NR 11, 2001, s. 199-205.
K ¢lanku je pfipojeno 18 fotografii, velmi zdafile
ilustrujicich Zivot €eské minority v Rumunsku.

4. Na Skolu jsou mistni obyvatelé velmi py$ni, pro-
toze maji novou budovu, ktera vznikla diky finan-
&ni podpore CR. Déti zde maiji pravidelné hodi-
ny Ceského jazyka, vyuka ostatnich predmétl
probiha v rumunstiné. Hlavnim povinnym cizim
jazykem je francouzstina.

. Setkala jsem se i s pfipadem, Ze vymének mél
dvé mistnosti, z nichZ jedna slouzila jako obytna
kuchyné, ale vafilo se v ni i pro rodinu hospoda-
fe.

6. Jazyk rumunskych Cechu si zachoval souvislou
tradici od doby pfedkoloniza¢ni az do soucas-
nosti. Diky pfihodnému vesnickému prostredi
se mohla rumunska cestina vyvijet jako jazyk
izolované enklavy ovliviiovany od pocatku zejmé-
na venkovskymi nafecimi daného prostredi, tj.
nareci srbskych a némeckych kolonistli a nare-
¢imi rumunskymi -valasské rfeci. Nutno je rov-
néz pocitat s ¢aste€nym vlivem statnich sprav-
nich jazykd - ném¢iny, madarstiny, rumunstiny,
resp. srbochorvatstiny. Od poloviny 20. stoleti
nastupuje nova vyvojova faze spojena s vyraz-
né&jSim pronikanim slov statniho rumunského ja-
zyka. Ceétina si stale ponechava vysadu primar-
niho matefského jazyka

7. Scheufler, V. - Skalnikova, O.: Hmotna a du-
chovni kultura. Cesky lid 49, 1962, s. 154.
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ETNOLOGICKY TERENNi VYZKUM 2002
- SOUCASNE VELIKONOCE

Jednim z hlavnich tkolti Ustavu lidové

kultury ve Straznici je dokumentace sou-
¢asnych projevu lidové kultury, které se vy-
skytuji na tGzemi CR. Omezeny podet vé-
deckych pracovnikGi vSak brani tomu, aby
byla cela republika zastoupena rovhomérné
v relativné sourodém ¢asovém obdobi a aby
tak mohly byt vyvozovany obecné zavéry
o stavu konkrétnich obyceja a zvykl. Sa-
mozfejmé je mozné, obzvlast v dnesni do-
bé rozvoje informacnich technologii, po-
stupovat dotaznikovou metodou prostred-
nictvim sité méstskych a obecnich urad,
kulturnich stfedisek, regionalnich muzei
apod. Kazdy etnolog v$ak vi, ze to, co za-
chyti v terénu sam, je s informacemi ziska-
nymi z podobnych dotaznikll nesrovnatel-
né, o jejich validité ani nemluvé. V ramci
ukold vyzkumu a vyvoje byla proto v lon-
ském roce navazana dal$i forma spoluprace
mezi ULK a Ustavem evropské etnologie
FF MU v Brné: pro Uspésné absolvovani
prvniho cyklu studia je nutné, aby kazdy stu-
dent uskutecnil terénni vyzkum a nasled-
né vypracoval zavére¢nou zpravu. Jednim
z navrzenych témat byly soucasné Veli-
konoce. Vyzkum provadélo osm studentd
v riiznych lokalitach Ceské republiky (Sviad-
nové - okr. Frydek-Mistek, Prachaticich,
Ujezdé u Brna, Morkavkach - okr. Breclav,
Lechoticich - okr. Kroméfiz, Kostelci - okr.
Hodonin, Dolnim Némci - okr. Uh. Hradisté
a Hradku ve Slezsku - okr. Frydek-Mistek)
a jeho vysledky jsou uloZeny v archivu ULK.
Vysoka kvalita zavérecnych zprav je dana
predevSim metodologickou pripravou v se-
mestralnim seminafi vénovanému metodam
a technikam etnologického vyzkumu, ktery
na UEE vedou Eva Abramuszkinova Pavli-
kova a Miroslav Valka. Bylo by jisté Skoda
vysledky vyzkumu dale nevyuzit a zpravy
nezverejnit. Chceme proto alespori nékteré
z nich publikovat v této rubrice naseho ¢a-
sopisu. Pro znaény rozsah v§ak muselo dojit
k redakénim Gpravam a zkraceni textu.

Jan Blahtsek
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PRACHATICKE VELIKONOCNI ,,PEKANI“

V Prachaticich se v soucasné dobé
neudrzuje, kromé jediné vyjimky, v sou-
vislosti s velikononimi svatky Zzadny
vyraznéjsi lidovy zvyk C¢i obycej, pomi-
neme-li drobné rodinné obyCeje a slav-
nosti spojené s cirkevnimi udalostmi to-
hoto obdobi. Jedinou zminénou vyjim-
kou je tzv. prachatické pekani, kterému
se budeme ve zpravé o souasnych Ve-
likonocich v Prachaticich vénovat po-
drobnéji. Nejen proto, Ze jde o udalost
velikononim svatkim z hlediska lido-
vych zvykl a obyceju v Prachaticich
dominujici, ale predevSim proto, Ze jde
o zvyk u nas v dnesSni dobé velmi ne-
obvykly a relativné nezdokumentovany.

Pekani je ve skuteCnosti oznaceni
jen jednoho z ukonu, které se dopoled-
ne o velikono¢nim pondéli v Pracha-
ticich provadéji. Nazev vSak zobecnél
a pro prachatické starousedliky ozna-
CGuje celou tuto udalost. VesSkeré déni
probiha v bezprostfedni blizkosti hrbi-
tova u fimskokatolického kostela sv.
Petra a Pavla, jenz leZzi na pomezi més-
ta a osady Staré Prachatice. Kostel sto-
ji na mirném vrchu nad méstem, poné-
kud stranou kazdodenniho Zivota Pra-
chatic (hlavni prachaticky kostel sv. Ja-
kuba stoji pfimo v historickém centru
mésta), a nalezi k nému i rozsahly areal
meéstského hrbitova.

Na prostranstvi za hibitovem se od
devaté hodiny ranni zacinaji shro-
mazdovat celé rodiny, hlavné vSak déti
a mladez. PFichazeji predev§im staro-
usedlici s rodinami, ale i pfespolni,
hlavné ti, ktefi maji v Prachaticich pfi-
buzenské vazby. Néktefi muzi a chlap-
ci si s sebou pfindSeji pomlazky, které
si pfedem doma upletli & dnes spiSe
zakoupili a ,vyplaceji s nimi pfitomné
Zeny a divky, za coZz jsou nékterymi
obdarovani velikono€nimi vajicky, ti nej-
mladSi  pfipadné sladkostmi. Zdobeni
vajicek je v Prachaticich velmi rdzno-
rodé, od malovani voskem a barveni
v jedné i vice barvach, pfes vajicka jed-

nobarevna, barvena pfirodnimi & umeé-
lymi barvivy, az po ta jen polepena i
uplné prosta. Ve vSech pfipadech vsSak
jde o vajicka vafena. S vykoledovany-
mi vajicky se zacina pekat. Pekani je
vlastné jen jednou z dfive obecnéji zna-
mych a provozovanych velikonoénich
her s vajicky &i o vajiCka. V Prachati-
cich se z nich do dneSka zachovaly jen
dvé, a to zminované a prevladajici pe-
kéani a tzv. sekani.

Pekani je hra, pfi které se dva hradi
postavi s vajicky v rukou proti sobé, je-
den z nich nastavi vajicko Spickou na
horu, druhy do né&j S$piCkou svého va-
jicka tukne. Poté se vyméni a ten co
nastavoval nyni tuka, jenom misto Spi-
éek se peka ,zadky" (ploSSi strana vej-
ce). Jestlize je v tuto chvili jedno z vajec
rozkfaplé z obou stran, zatimco druhé
neporusené, ziskava majitel celého vej-
ce i vejce svého méné uspésného proti-
hrace. Jsou-li vajicka obé& nakfapnuta
z jedné strany, rozhoduje se dalSim pe-
kanim neporuSenymi stranami. Vyhodu
ma samoziejmé ten, kterému zlstala
celd Spicka, ale ani to neznamena jisté
vitézstvi. Celd hra ma v8ak Fadu fint
a postupl, které maji dotyénému hraci
zvySovat Sanci na vitézstvi. Jde prede-
v§im o zpusob vybéru a pfipravy vejce
(nepeka se totiz jen vykoledovanymi
vejci, ale i s vlastnimi, za timto ucelem
specialné donesenymi), ale také o po-
stup pfi tukani vejce o vejce a o jeho
drzeni.

Druha hra, tzv. sekani, se v dnesni
dobé provozuje jen ojedinéle (o Veliko-
nocich 2002 napriklad nebyla zazname-
nana vlbec). Sekani se hraje tak, ze je-
den hra¢ vklada do hry vejce, zatimco
druhy  minci  (nejCastéji  dvoukorunu,
pétikorunu ¢i desetikorunu). Prvni hraé
obepne vejce dlani a ponecha volnou
libovolné velkou mezeru, minimalné
v8ak na primér soupefovy mince. Dru-
hy hra¢ mirné poodstoupi, napfahne se
a silnym Svihem se snazi strefit do va-
jicka v soupefové ruce. KdyZz se mince
zasekne a po obraceni vajiCka vzhlru
nohama nevypadne, ziskdva majitel
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mince i vajicko. Kdyz se mince sveze
po prstech soupefe nebo zamifi Uplné
mimo, patfi pravé soupefi. Castdji se
stava, ze zvitézi ten, ktery drzel vajicko,
avSak déje se tak za cenu fyzické Ujmy,
nebot zasah minci do kloubl ¢&i prstl
velice boli. Proto lze snadno pochopit,
Ze zatimco pekani je zébavou prede-
v§im mladSich déti, sekani je zalezitosti
starS§i mladeze a dospélych. Pekani
provozuji zastupci obou pohlavi, ale je
treba Fici, ze dominantni roli hraji muzi
Ci spiSe chlapci.

S velikonoénim pekanim v Pracha-
ticich je spojena jesSté jedna hra, kte-
ra nema zdanlivé s Velikonocemi nic
spole¢ného. Jde o obecné znamou hru
s mincemi nazyvanou cara. Velikonoéni
Cara se odehrava bud pfimo na pro-
stranstvi u hibitova, stejné jako vSech-
ny ostatni udalosti, nebo za nedalekou
hospodou Na kovarné, kam se kolem
poledne, kdyz celda akce konci, pfesou-
va c¢ast UcCastnikl prachatického peka-
ni. Druhd ¢ast Gcastnikl mifi do kostela
sv. Petra a Pavla na poledni bohosluz-
bu. Celé prachatické pekani ma prede-
v§im charakter svate¢niho setkani zna-
mych a pratel, hry jako pekani nebo
Cara jsou stejné jako Slehani pomlazka-
mi pouze jeho ozivenim a nikoliv hlav-
nim prvkem, pfesto ale ur€uji jeho cha-
rakteristickou atmosféru.

Pavel Sindelér

K ZIVOTNIiMU JUBILEU
MARIE PACHTOVE

V listopadu (5. 11. 2002) oslavila
své  sedmdesaté narozeniny Marie
Pachtova, vedouci détského folklorniho
souboru  Klebetnidek. Siroka vefejnost,

nejen folklorni, ji v8ak zna rovnéz jako
vtipnou lidovou vypravécku, nebot ha-
nackym nafe€im provazi mnohé mistni
a regionalni slavnosti. U nas i ve svété
se predstavila také jako tvlrkyné tra-
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diénich hanackych kraslic a obfadniho
peciva.

Zacginame-li pfipominku jubilea Ma-
rie Pachtové od détského folkloru, neni
to nahoda. V praci s détmi a pro déti se
zavrSuje jeji znalost hanackého folklo-
ru, ale predevSim se tak prezentuje jeji
vnitfni  potfeba predavat dalSim genera-
cim, co sama od predchazejicich po-
koleni pfevzala, co radostné obohacuje
jeji zivot a v ¢€em spatfuje nezastupitel-
né hodnoty, které je tfeba chranit a udr-
Zovat. K tradici jsem byla vedena sta-
fenkou a tetickami, které se u nas doma
schazivaly na besedach. Az pozdéji pfi
studiu jsem poznala, jaké bohatstvi se
v jejich paméti ukryvalo, napsala jubi-
lantka o kofenech svého vztahu k lido-
vé ftradiéni kulture. K paméti predk,
ktefi se vesmés narodili v druhé polo-

viné 19. stoleti, pfidala dalSi poznatky
vlastnim studiem hanackého folkloru.
Ke studiu i k lidové tvorbé ji pfivedla

také jeji ucitelka ruénich praci na za-
kladni Skole. U ni se naucila vySivat ha-
nacké vzory i zdobit kraslice slamovou
intarzii. Techniku ovladla tak dokonale,
Ze ji predvadi u nas (napf. pfi Mezi-
narodnim folklornim festivalu ve Straz-
nici) i v zahrani¢i (napf. v Bonnu, Ber-
liné a jinde). Ale predevSim ji predava
dalSim generacim dospélych i détem

- 8kolnim i vlastnim a détem svych
déti. Co k tomu dodava M. Pachtova?
Nejvétsi radost mam, Ze mnoho ucast-
nic mych kurzi se technice naucilo a Ze
se ji vénuji. Za vybranou kolekci hanac-
kych kraslic ziskala v roce 1972 titul
mistryné lidové umélecké vyroby.

Také tvorbu lidového obfadniho pe-
¢iva, zejména svatebnich kolacu - stro-
muU a velikonoCnich jidasa, predvadéla
v zahranici; stard se i o udrZeni této tra-
dice v soucasnosti.

Vratme se je$té k jeji praci s détmi
a mladymi lidmi. Détem a vedoucim
détskych soubord na Hané, ale i ucite-
IGm vénovala vybor détského folkloru
- Hanackym détem, ktery shrnula do tfi
pavabnych knize¢ek s détskou sloves-
nosti, détskym zvykoslovim a détskymi
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hrami. Pro své znalosti je pfirozenou
autoritou i radkyni vedoucich folklornich
soubor(, zejména détskych na Hané.

Ve vztahu k détem prozrazuje svoji
profesi: od roku 1951 az do odchodu do
dichodu pusobila jako ucitelka ve Vys-
kové, tedy nedaleko rodnych Dédic.
V této cCinnosti nachazela dostatek pros-
toru, aby svym Zzakim pfiblizovala hod-
noty tradiéni lidové kultury. Setkame-li
se s ni, zaujme nas svymi znalostmi,
dovednosti i neobyCejnou skromnosti,
jak uz to u lidi skutecné jedinecnych
byva. Ale dejme jesté jednou slovo ju-
bilantce, které je dostate¢né vymluvné:
Vzdy jsem se citila a citim obycejnym
clovékem. Nic na tom nezménilo ani
dosazené vzdélani. Dus$i i télem jsem
Hanacka.

Alena Schauerova

NEVSEDNi ZPEVACKA VLASTA GRYCO-
VA SLAVI

Narodila se 9. Unora 1943 v Kvétné
na Uherskobrodsku. Patfi mezi nase
nejlepsSi interpretky lidovych pisni. Pis-
fnovy repertoar své obce ziskala prede-
vS§im od své matky Alzbéty Koncitikové
a od ostatnich Zen regionu. V roce 1955
se stala Clenkou souboru Javorina ve
Strani, od roku 1958 zpivala v Hradis-
tanu a pak v souboru OlSava v Uher-
ském Brodé. Zpivala i s muzikou Ce-
chovcll a CM Viléma Zahradnika ad. Je
na jejich gramofonovych deskach. V le-
tech 1968-1993 casto natacela a kon-
certovala s Brnénskym rozhlasovym or-
chestrem lidovych nastroja.

Na Vlastu Grycovou rad vzpomi-
na nezapomenutelny primas BROLNU,
pozdéji primarius Janackova kvarteta

a dnes profesor JAMU Bohumil Smejkal
jako na 2zpévacku s uZasnou impresi.
Vzpomina na ni i na dalsi predni a obli-
bené pévce BROLNu, ze to byla bo-
hata nabidka zpévaku, kterou poslalo
BROLNu samo nebe. Ta hudba se diky

nim stala také hudbou mého srdce
a mym viastnim bohatstvim.“

Vlasta Grycova ucinkovala v fadé
televiznich pofadd (Voni¢ka z domova,
Zpivanky atd.). Vystoupila na velkém
poctu rozlicnych festivall, c¢asto i se
svoji matkou. Obé ucinkovaly v Klubu
pratel lidového uméni, ktery jsem pred
lety vedl. Poutavé zde vypravély o zpi-
vani pfi nejruznéjSich pfilezitostech. Pa-
ni Alzbéta vzpominala, jak rada s ostat-
nimi Zenami oznamovala zpévem a vy-
skanim, ze se vraceji ze sklizné fepy ze
slovenské strany, a tak helekaly do
udoli, ve kterém jsou Strani i Kvétna
malebné rozloZeny. Vlasta o ni a ostat-
nich Zenach s uUsmévem fekla, Ze byly
hluéné a takové ,zbojnicke”.

V roce 1970 ziskala Vlasta Grycova
s nahravkou Svatebnich pisni z Kopa-
nic 3. cenu v mezinarodni rozhlasové
soutézi Prix de Bratislava. Je jednou
z na8ich nejvyrazngjSich a nejznaméj-
Sich interpretek balad, ukolébavek a mi-
lostnych pisni. Umi zazpivat i tichym
hlasem, kdy umi pisné ozdobit staroby-
lym zplsobem zpévu, vlastni je ji i zpév
travnic, kde se projevi sila jejiho nos-
ného hlasu. Znalec lidového uméni Ka-
rel Plicka napsal o podobném zpévu
- uslysis prosty hlas, ale v tom rovném
hlasu se chvéje cela priroda. Ona vSak
nejradéji zpivd pisné tichym hlasem
a dokaze vyzdobit zpév melodickymi
ozdobami a obaly. Jeji zpév je pravdivy.
Pisné melodicky i textové proziva, do-
jima ji napf. osud nestastné Anicky,
kterou mily zabije a utopi v Dunaji tak,
Ze se béhem pisné rozplace.

Pfejme si, aby nas i v dalSich letech
neustale téSila svym krasnym zpévem.
Hodné& zdravi a Stésti!

Jaroslav Jurasek

ODESEL FRANTISEK VALIS

Byly ¢asy, byly, ale sa minuly
po maluckéj chvili mineme sa aj my...
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Dvojversi ze znamé pisné naléhavé
oslovilo kazdého, komu v ¢erné oramo-
vaném oznameni rodina FrantiSka Va-
lise sdélila, ze si jiz tuto ani zadnou ji-
nou pisen FrantiSek nezazpiva. Tedy ne
s nami, kdo jsme s nim jes$té donedav-
na stavali pfed primaSsem a propadali
se - drzice se kolem ramen - do tézko
sdélitelného souznéni s pisni. Tieba si
ji ale zazpiva s témi, kdo nas predesli
a za nimiz on v tichosti odeSel v nedéli
18. srpna lofiského roku ve véku nedo-
zitych osmdesati let.

Z fad téch, jimz je stale lidova kultu-
ra statkem hodnym moudré a vytrvalé
péce, odeSel ve FrantiSku ValiSovi ¢lo-
veék, ktery toto presvédceni nikdy jen
neproklamoval, ale neunavné& proméfo-
val v uziteéné cCiny. K nim patfi jeho po-
dil na ¢innosti Slovackych kruzkd v Uh.
Hradisti, Starém Meésté i Maraticich,
staroméstského souboru Dolina a zejm.
HradiStanu. Svlj ¢&inorody elan uplat-
floval pfi organizaci rdznych folklornich
slavnosti, straznické nevyjimaje.

FrantiSek Vali§ vS8ak byl predevSim
Tane¢nik. To velké pismeno neni pre-
hlédnuty preklep. V roce 1951 poprvé
a o rok pozdéji podruhé obsadil se svou
Zenou prvni misto ve straznické souté-
Zi v interpretaci parovych lidovych tan-
cl. Ve verbitské soutézi byl v roce 1951

a 1952 druhy za Milanem Kropackem
a DuSanem Holym. Jeho verburik se se-
kundovymi prodlevami spojujicimi série
vybusnych, nizkych, ostrych cifer s vaz-
bami cifer pomalejSich, ale viditelné ky-
picich prebytkem chlapské energie, za-
kladnim zpusobem ovlivnil spolu s vlag-
nym verbunkem Milana Kropacka vyvoj
tohoto jedine€ného muzského lidového
tance na hradiStském Dolfacku. K jeho
uchovani a rozvoji prispél FrantiSek Va-
li§ vyraznym zplsobem také jako ¢len
hodnotici komise obnovené straznické
Soutéze o nejlepSiho tanecnika slovac-
kého verburku, jejimz platnym a res-
pektovanym ¢&lenem byl od jejiho vzniku
v roce 1986.

V patecni odpoledne 23. srpna lon-
ského roku zaplnili obfadni sifi mara-
tického hrbitova i prostor pfed ni nejen
ti, kdo se pfisli rozloucit se svéraznou
osobnosti souborového hnuti na Slo-
vacku a nakazlivou vitalitou prekypuji-
cim spole¢nikem, zpévakem a tanecni-
kem. Byli tu i ti, kdo budou FrantiSku
ValiSovi do konce zivota vdééni za to,
Ze jim pomohl najit chodni¢ek k prame-
nu vody zivé. Vdéfim osudu za to, ze
mohu patfit mezi né.

Karel Pavlistik

POCTA ZDENKU KASPAROVI

Kdyz jsem vidéla Zdenka KaSpara
jesté v lété 2002 v pIné sile hrat a koci-
rovat svlj soubor, nikdy bych si nepo-

myslela, Zze budu pll roku nato psat
netradiéni nekrolog na pocest tomuto
muzi. Pro€¢ netradi¢ni? Nemohu se od-

poutat od subjektivnich pocitl, nebot
Zdenék Kaspar byl muj dédecek, i kdyz
toto osloveni by se mu asi nelibilo, od-
jakZiva jsem mu fikala staficek.

Byl to velmi zvlastni cloveék, vse-
stranny a ve svém oboru, ackoli bez ti-
tulu narodopisného studia, velmi vzdé-
lany. V jeho knihovné bylo tolik oboro-
vych pokladli, ze by se tim mohla pys-
nit jakakoli etnograficka katedra.

Byl pro mé velkou autoritou a stej-
né jako mne ovlivnil a inspiroval mnoho
dalSich lidi nejen z fad jeho zak(, at uz
souborovych nebo Skolnich.

Narodil se 29.5.1925 v Jasénce
u Vsetina (kterda tehdy jesté nepatfila
pod Vsetin, jak je tomu dnes). Jelikoz
byla v rodiné Kasparu dlouholetd hu-
debni tradice, bylo téméF samoziejmos-
ti, ze i maly Zdenék bude muzikant. Jiz
odmalicka hradl na housle, nejprve pod
vedenim otce, pozdéji pod soukromym
dozorem placeného ucitele. Po absolvo-
vani klasického gymnazia ve Vsetiné
(1944) se dale vzdélaval na uditelském
ustavu ve ValaSském Mezifici, kde slo-
zil dopliikovou maturitu (1945). Tak zis-
kal potfebné vzdélani pro ucitelstvi prv-
niho stupné zakladni Skoly a pozdéji, po
ukonéeni  Pedagogického institutu ve
Zlingé (1963 - 1966), kde mél speciali-
zaci na hudebni vychovu, i pro druhy
stupen. Mezi tim vSak jesté dalkové vy-
studoval Lidovou konzervatof v Ostravé
v oboru zaméfeném na kompozici a di-
rigenstvi sboru nebo orchestru (1960 -
1963).
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Pocatky jeho pilné sbératelské cin-
nosti se datuji do doby, kdy zacal v Lip-
tdle a pozdéji ve Velkych Karlovicich
svou ucitelskou drahu. Karlovice mu
uCarovaly, stihl zde zaznamenat nékolik
pisni tésné pfed zapomnénim, nebot
spolupracoval se stafickymi pamétniky
a interprety. Zapisy provadél z vlastniho
zajmu o stary hudebni odkaz, ale taky
pro potfebu pravé vznikajiciho folklor-
niho souboru Jasénka. Pro cimbélovou
muziku zaranzoval pfes sedm set pade-
sat pisni, které slouzily jako repertoar
souboru. Je to ale jen zlomek z celko-
vého mnozstvi obsazeného ve staficko-
vych rukopisnych sbirkach, které Citaji
pres pét tisic zaznami lidovych pisni
a hudecka hudby, ale také pfes sto dva-
cet tancl z Valasska a jejich variant.
VétSina z nich zlstala v osobnich spi-
sech pozistalosti. Z toho, co vydal,
bych méla urcité jmenovat sbirku pisni
Ci je to svadbénka - vala$ské svatebni
pisné ze Vsacka (Zlin, Vsetin 1990),
Padesat vala$skych pisni ze Vsetina
(Gottwaldov, Vsetin 1982) a ValaSsky
zpévnik pro Skoly vsetinského okresu
(Vsetin 1999).

Sbirky jsou vétSinou uréeny mlade-
Zi. Jako uciteli hudebni vychovy mu pod
rukama proSla nemala c¢ast Vsetina,
vzdyt jesté v roce 2000 mél nékolik ex-
ternich hodin. Témér vSechny své Zzaky
si pamatoval, ale i jim se musel nesma-
zatelné vryt do paméti. Do hodiny cho-
dil s houslemi pod pazi a ucil své zaky
zcela jiné pisnicky, nez méli v ucebni-
cich. O kazdé jim povédél, kde asi
vznikla, nebo kde ji slySel poprvé. A tak
si jej pamatuji i ja. Na kazdou pfileZitost
a téma znal pisnicku nebo valasskou
verSovanku, anebo cely pfibéh. Vzdy
vypravél ve valaSském nareéi, o které
se také sam zajimal (zejm. z etymolo-
gického a fonetického hlediska), a Ccas-
to se zlobil, kdyz je ten, kdo publikoval,
neumeél spravné uzit.

Zdenék Kaspar byl Clovék nabity ne-
uvéfitelnou energii a silou. Vzdy az do
konce vystoupeni Sel pfikladem i mlad-
§im ¢lendm souboru. Pokud vystupovali
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za honoraf, neexistovalo, aby konCili
o minutu dfiv. A tak ¢asto hravali az do
rana, nejen na folklornich akcich po ce-
Iém svété, ale i na balech a plesech.

Muzice a souboru zasvétil stafiCek
cely Zivot. Za to, Ze tuto zasluznou, ale
C¢asové velmi naroCnou praci mohl délat
natolik poctivé, Ze jeho pile pfinesla
ovoce, vdécil své hodné a obétavé Zené
Aloisii, na kterou kromé& role manzelky
a maminky padaly i rizné technické za-
lezitosti souboru. Napfiklad péce o kro-
je, jez mnohé presahly vékem padesat
let (ponévadz Zdenék KaSpar primaso-
val Jasénku pfes padesat pét let), ale
stale vypadaly jako nové.

Loni v listopadu Zdenék KasSpar
odeSel hrat do folklorniho nebe - ne-
dlouho po své Zzené. Zemrel po tézké

nemoci 19.11.2002 ve véku sedmde-
sati sedmi let. Cely Zivot se pokousel
drzet odkaz jinych valasskych primasu,
ktefi se stejné jako on snazili probudit
k zivotu lidové pisné. MGzZeme jen dou-
fat, Ze se najde nékdo, kdo mezeru po
Zdenkovi KaSparovi vyplni a bude v je-
ho praci pokra¢ovat.

Klara Kasparova

ZA JIRIM FUKACEM

22. listopadu 2002 se uzaviel Zzivot
PhDr. Jifiho Fukace, CSc., profesora
Ustavu hudebni v&dy Filozofické fakulty
MU v Brné, jedné z vidcich osobnosti
Ceské i evropské hudebni védy. OdeSel
od své prace nedlouho pfed dovrSenim
67 let (narozen 15. ledna 1936), vice
nez rok pronasledovan tézkou nemoci.
Co dokazal ve svém oboru bé&hem své-
ho Zivota od doby studii hudebni védy
na brnénské univerzité (promoval v ro-
ce 1959 s diplomovou praci Kfizovnicky
hudebni inventaf) do své smrti, je vice
nez obdivuhodné. Posedlost hudebni
védou a praci vlbec byla totiz pro Jifiho
Fukace Zivotnim programem.

Védeckou cinnost J. Fukace charak-
terizuje mimoradné Siroky zabér - profi-
loval se zejména v oblasti hudebni his-
toriografie, estetiky, sémiotiky, pedago-
giky, sociologie, metodologie hudebni
védy a hudebni lexikografie. V letech
tzv. normalizace, kdy mu bylo znemoz-
néno prednaSet a cestovat, stal se vé-
deckym pracovnikem Kabinetu pro hu-
debni lexikografii pfi brnénské Filozo-
fické fakulté, kde se aktivné redakéné
a autorsky podilel na pfipravé Slovniku
ceské hudebni kultury, jednoho z wvr-
cholnych védeckych projektl Ceské mu-
zikologie vubec. Po roce 1990 byl usta-
ven vedoucim uménovédné katedry, po
jejim rozdéleni vedoucim Ustavu hu-
debni védy az do roku 1998, kdy se stal
prorektorem Masarykovy univerzity (do
roku 2001).

Ve svém oboru publikoval J. Fukaé
jedenact kniznich monografii a ucebnic
(jeho spis Pojmoslovi hudebni komuni-
kace byl vydan v fadé evropskych ze-
mi) a asi 250 odbornych studii doma
i v ciziné. Pfednasel na fadé zahranic-
nich univerzit a v roce 1993 byl hostuji-
cim profesorem videfiské univerzity. Za
svoji praci ziskal mnoho ocenéni, jme-
nujme alesponn Cenu Adalberta Stifte-
ra za rozvoj cesko-némeckych vztahi
a jmenovani clenem - korespondentem
Rakouské akademie véd ve Vidni.

Jak uz bylo feceno, Fukacuv védec-
ky zabér byl velmi Siroky a dotknul se
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i etnomuzikologickych otazek. Jiz v roce
1966 se zasadnéji vyjadfil k problema-
tice hudebni folkloristiky ve studii s na-
zvem K problému periodizace evrop-
ského hudebniho folkloru (In: Straznice
1946-1965. Brno 1966, s. 329-342).
Na konferenci v Bélehradé v roce 1989
zaujal referatem na téma A Chance for
Music Folklore or for Folk(lore) Music?
(In: Folklor i njegova umetnicka trans-
pozicija. Beograd 1989, s. 271-288).
Pro jiz zminény Slovnik ceské hudebni
kultury (Praha 1997) byl Fuka¢ autorem
¢i spoluautorem fady etnomuzikologic-
kych hesel (spolu s DuSanem Holym,
Richardem Jefdbkem, Martou Toncro-
vou a dalSimi).

To hlavni, v ¢em spatfujeme nena-
hraditelny pfinos Jifiho Fukage pro mu-
zikologii jako védni obor, je jeho univer-
zélnost a pronikava koncepcénost spjata
se schopnosti mimofadné velkého za-
béru hudebné historického, teoretické-
ho, estetického, stejné jako pedagogic-
kého.

Odesel c¢esky muzikolog, univerzitni
ucitel a obétavy organizator, odeSel ne-
obyCejné obétavy a ryzi Clovék, jakych
neni v zadném oboru lidského konani
nikdy nazbyt. OdeSel od nedokoncené-
ho projektu Ceského hudebniho slovni-
ku osob a instituci, rozpracovaného na
pudé Ustavu hudebni v&dy FF MU.
Myslim, Zze mohu jménem redakeniho
tymu slibit, Ze praci dokon€ime v duchu
jeho intenci...

Petr Macek

TEORIE A METODOLOGIE V CESKE
ETNOLOGII

timto nazvem

Konferenci s
fadal ve Vile Lanna v Praze ve dnech

uspo-

23. - 24. 10. 2002 Etnologicky ustav
AV CR. Jejim cilem bylo predevsim
iniciovat diskusi k teoretickym a meto-
dologickym premisam oboru. Vybér té-

matu byl do zna¢né miry reakci na roz-
pravu, ktera se rozvinula v ramci konfe-
rence Etnologie 2000 pofadané v Praze
touz instituci. Pravé na ni byl totiz pred
dvéma a pul roky nékolikrat artikulovan
nazor, ze teoretickh a metodologicka
stranka oboru nebyla v minulosti v Ce-
chach adekvatné rozvijena.

Konference meéla spiSe komorni raz
a prevazovali na ni zaméstnanci Etnolo-
gického Ustavu AV CR a jejich emeritni
spolupracovnici. Jednani zahajil feditel
ustavu, Lubomir Tyllner, za instituci da-
le vystoupili Véra Frolcova, Marta Ton-
crova, Zdenék Vejvoda, FrantiSek Ba-
hensky, Jifi Woitsch, Jifi Traxler, Bar-
bora Gergelova, Jaroslav Otcenasek,
Zdené&k  Uherek, Daniela  Stavélova
a Jana PospiSilova. Déale na konferenci
prednesli pfispévky Josef Kandert z Fa-
kulty socialnich véd FF UK, Petr Skal-
nik z Fakulty humanitnich studii Univer-
zity Pardubice, Stanislav Kuzel z Fakul-
ty humanitnich studii Zapadoceské uni-
verzity v Plzni nebo Mirjam Moravco-
va z Fakulty humanitnich véd FF UK
v Praze. Zahrani¢ni obec reprezentoval
Mojimir Benza z Ustavu etnologie SAV
v Bratislavé.

Problematika teorie a metodologie
byla na konferenci predstavena v fadé
variant. Teoretické roviné se pfiblizova-
ly napfiklad texty S. Kuzela, ktery hovo-
fil o socialni antropologii pfi vyzkumech
postkomunistické transformace, nebo
Z. Vejvody s problematikou strukturalni
analyzy Ceského pisfiového typu. Také
referdt D. Stavélové o funkcich tance
v moderni spole¢nosti slibné propojoval
teoretickou a metodologickou  rovinu.
Teoretické presahy vzniklé zobecnénim
vlastniho pozorovani ¢&i empirické praxe
mély pfispévky L. Tyllnera a M. Morav-
cové. J. Kandert, P. Skalnik a V. Frol-
cova téma pojednali spiSe z historicke
retrospektivy a snaZili se vnést logiku
do pfistupll svych predchidcd. Referaty
vénované periodizaci (Kandert, Frolco-
va) zpravidla vyvolavaji Sirokou diskusi
a nebylo tomu jinak ani tentokrat. His-
torické retrospektivé se veénovali také

F. Bahensky a J. Woitsch, ktefi postup-
né prochazeli jednotlivé roéniky ces-
kych narodopisnych ¢€asopis a kvantifi-
kovali, jakymi tématy se predchazejici
generace narodopisci zabyvaly a v ja-
kém rozsahu. Vysledky jejich Setfeni,
prezentované formou tabulek a grafd,
budou jednou dobrym opérnym bodem
tomu, kdo se pokusi tuto produkci kri-
ticky zhodnotit. Historicky zaméfeny pfi-
spévek méla také M. Sramkova (pre-
Cetla J. PospiSilova), J. Traxler, Castec-
né J. PospiSilova a M. Toncrova.

Otazka metodologie byla velmi ¢as-
to spojovana s problematikou technic-
kych inovaci a s vyuzitim pocitacd. Ho-
vofilo se o katalogizaci, inventarizaci,
o uchovavani zaznaml a jejich prezen-
taci. Prispévky B. Gergelové a druhy
referdt F. Bahenského a J. Woitsche
byly tohoto charakteru a jejich obsah
byl pouény, pfestoze se metodologie et-
nologie tykaly okrajové. Svét internetu
jako prfedmét folklorniho vyzkumu pfed-
stavil J. OtcenadSek. Jednani uzavfel
M. BenZa svéraznym navodem, jak vy-
u€ovat teorii oboru.

Hodnotou konference bylo otevieni
diskuse na velké téma. Pofadajici insti-
tuce opét prokazala, Zze se neboji ris-
kantnich podnikd. Pro mne osobné bylo
poucné, jak Casto a v jakych souvislos-
tech byl sklofiovan Strukturalismus jako
sou€asny odborny nastroj. Je patrné, Ze
strukturalistickd metanarace, jejiz limity
byly ve svété ve 20. stoleti postupné
prekonavany pfiklonem k jinym teoretic-
kym doktrinam, pini v soucasné ceské
védé i vyznamné mimovédecké funkce.
Vyznam  strukturalismu pro soucasné
Ceské etnology zaroven naznacuje, Zze
obor jen malo sméfuje za hranice uzav-
fenych systém(, ve kterych se Struktu-
ralismus umi pohybovat.

ZaveéreCna diskuse byla vénovana
otdzce témat pro pristi prazské setkani.
Plénum se ujednotilo, ze dalSi konfe-
rence bude vénovana oborové termino-
logii.

Zdenék Uherek
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VYSTAVY

PLZENSKY PROJEKT
»ROK 2002 - ROK VZPOMINEK*

Pod pojmem ,plzefiskd synagoga“ si
kazdy vybavi nové zrestaurovanou bu-
dovu dominujici spodni ¢asti Klatovské
tfidy, ktera se spolu se synagogou v
Budapesti fadi mezi nejvétSi ve stfedni
Evropé. Do doby jeji vystavby v letech
1890-1892 v8ak Plzenn disponovala ji-
nou, mensi synagogou, vysvécenou ro-
ku 1859. Ta zlOstava nahodnému nav-
Stévniku meésta skryta v prostoru mezi
mohutnym blokem dom(, jemuz na jed-
né vévodi hotel Slovan, na druhé - pro-
t&jSi - byvalé divadlo Alfa. Dnes jiz
znaéné poskozena a zchatrala dvanacti-
metrova budova (14 x 20 m) s dvéma
dfevénymi patrovymi galeriemi, umisté-
nymi ve vySce C&tyf a sedmi metrl, na
svou restauraci jiz léta trpélive ceka.
Pfesto se i z tohoto, zdanlivé pozapo-
menutého plzeriského zakouti, podafilo
péci mnoha obétavych a zasvécenych
osob vytvofit misto, které zacina pfi-
tahovat pozornost vefejnosti. Prispéla
k tomu nejen vystava nazvana Osudy
zmizelych, oteviena od dubna do konce
zafi letodSniho roku, ale také koncerty
nasSich prednich  hudebnich interpretd
(Sestry Steinovy, Oldfich Janota, hra¢
na loutnu a theorbu Milan Cerny, Vias-
timil TfeSnak, Vladimir Merta, Jaroslav
Hutka a Radim Hladik, Irena Budweise-
rova a skupina Fade in, Jifi Pavlica se
skupinou Talant), které zde v této dobé
probéhly, v neposledni fadé pak nové
vznikly pamatnik obétem  holokaustu
nazvany Zahrada vzpominek.

Pro¢ pravé rok 2002? Odpovéd je
nasnadé. V lednu 1942 dosSlo k prvnim
transportim plzefiskych Zidt do tere-
zinského ghetta. Je téméF nemozné vy-
jmenovat na tomto misté vSechny insti-
tuce i soukromé osoby, které se o pfi-
pravu vystavy zaslouzily. Za vSechny
uvedme Zidovské muzeum v Praze, Pa-
matnik Terezin, ZapadoCeské muzeum
v Plzni, Statni oblastni archiv v Plzni,

54

Archiv mésta Plzen, Statutarni mésto
Plzen, plzernskou Zzidovskou obec, Stat-
ni pamatkovy ustav v Plzni a Centrum
Emauzy Praha. Se vSemi jmény se za-
jemci  mohli seznamit na panelech,
umisténych na zacatku prohlidky. Snad
by se vystava nebyla uskuteCnila nebyt
jejiho  hlavniho inicidtora - Radovana
Kodery, pracovnika Statniho ustavu pa-
matkové péce v Plzni, ktery se podilel
zejména na instalaci fotodokumentace,
ale i na vybéru dal$ich material(.

Po celé ploSe budovy obdélnikove-
ho pudorysu (14 x 20 m) byly v pfize-
mnim prostoru i na jiz zminénych gale-

riich umistény panely, za jejichz skly
mohli navstévnici sledovat osudy Plze-
fand, ktefi - pocinaje lednem 1942 -

zacali nahle mizet z o¢i svych sousedq,
spoluzakd,  spolupracovnikll,  znamych
Ci pratel. Tyto osudy se promitaji jak
ve fotodokumentaci, tak v soukromé
.cenzurovang" korespondenci, dét-
skych kresbach, zejména pak v textech
vyhlaSek, nazorné dokladajicich ono
,utahovani Sroubu“, jehoz psychologic-
ky dopad tak sugestivné vyliil spisova-
tel Jifi Weil ve svém Zivoté s hvézdou.
Navstévnika zamrazi pfi sledovani ka-
tastrofického scénafe, v némz se znovu

objevuje naslednost pojmu transporty”
- ,Terezin® - ,vyhlazovaci tabory“, scé-
naf dukladné promysleny tvarci“ to-

talitniho rezimu, jehoz dokonale fungu-
jici soukoli umozfiovalo na jedné stra-
né dehumanizaci obéti, na strané druhé
(v pfipadé vrahGl a jejich pfisluhovacu)
naopak spasny pocit moralni vyvaza-
nosti.

Vystava byla pouze jednou z uda-
losti vzpominkového roku. Jako trvaly
pamatnik obétem holokaustu byla za
aktivni  pomoci  studentd  plzeriskych
gymnazii a fadou dobrovolnikll vytvo-
fena Zahrada vzpominek. Své umisténi
nasla v prostoru obvodového zdiva -
pozlstatku nékdej$i soukromé Zzidovské
Skoly, jez zprvu po své vystavbé roku
1875 slouzila jako mensi doplikova
synagoga. Do tohoto lichobéznikového

prostoru (20 x 8 az 10 m) bylo v pr0-
béhu bfezna 2002 dopraveno na 2 600
kamen(, které v fijnu loriského roku se-
brali v okoli Manétina studenti plzen-
skych gymnazii a Stfedni soukromé
umélecko-primyslové Skoly. Pravé tato
Skola se sidlem na Zamecku v Racicich
u Plzné se pod odbornym vedenim vy-
tvarnika Petra Novaka podilela na jejich
kone¢né upravé. Ve dnech 16.-19. dub-
na 2002 bylo na kazdy jednotlivy kamen
zaznamenano jméno, pfijmeni a datum
narozeni jedné z obéti holokaustu,
osob, pochéazejicich z Plzné nebo odtud
deportovanych. Kameny byly do neza-
stfeSeného  prostoru  sefazeny podle
abecedniho poradi pfijmeni do nékolika
pravidelnych,  jednoduchymi  dfevénymi
trdmy ohrani¢enych oddilG, svym uspo-
fadanim  pfipominajicich  padorys  Zi-
dovskych ghett. Jako podklad seznamu
obéti wvyuzil autor pamatniku Rado-
van Kodera Terezinské pamétni knihy,
Transportni listiny a Registracnich se-
znam( Zzidovskych obci 1939-1944 Pa-
matniku Terezin, Databazi obéti holo-
kaustu Zidovského muzea v Praze, ale
i osobnich svédectvi pamétniki. Autor
upozoriuje, ze podoba pamatniku neni
definitivni, nebot vzhledem k dosud ne-
zvefejnénym pramendm neni vylouce-
né, ze pfibudou dalsi jména.

Pojem ,zahrada“ zni v nazvu tohoto
ojedinélého  pamatniku  jako  smiflivy
eufemismus, oznadujici misto, kam lidé
- pokud jsou jesté mezi nami takovi -
mohou ukladat své vzpominky. Ackoliv
se pamatnik nachazi pouhych nékolik
metrd od rusné pési zéony a obou znac-
né frekventovanych dopravnich tepen
(Plzer jesté stale =zustava prdjezdnim
meéstem!), zvuky méstského ruchu sem
nezaléhaji. Navstévnik narozeny v do-
bé&, kdy ho vzpominky na protektorat jiz
nemusi vzruSovat, zde mulze v Kklidu
postat a popfemySlet. Treba o tom,
kam az mulze clovéka dovést intoleran-
ce k druhym a strach z pouhé jinakosti.

Marta Ulrychova
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O VYSTAVE ,A TA KRAVA MLEKO
DAVA...«

Pod timto nazvem, ktery pfipomene
znamou pisniCku z détstvi, probéhla
v Podhorackém muzeu v Predklastefi
u TiSnova v Cervnu az fijnu 2002 vysta-
va, seznamujici v Sirokém tematickém
zabéru s chovem krav a vyznamem to-
hoto zvifete v Zivoté lidi na venkové i ve
meésté. Na jeji pfipravé autorsky spolu-
pracovaly Jarmila Pechova (Etnografic-
ky ustav MZM v Brné) a Irena Ochrym-
Cukova (Podhoracké muzeum v Pred-
klastefi, poboctka Okresniho muzea Br-
no-venkov) za odborného pfispéni Jifi-
ho Filky (Spole¢nost veterinarnich léka-
fa), Jifiho Sindelafe (Veterinarni univer-
zita v Brné) a Véry Frolcové (Etnolo-
gicky Ustav AV CR, poboc¢ka Brno).

Uvodni &ast vénovaly autorky chovu
krav v rolnickém hospodarstvi. Chov
hovéziho dobytka byl pro vesnické oby-
vatelstvo zarukou obzivy. Kdo mél ales-
ponn jeden hektar pole, mohl chovat
kravu, jiz vénovala cela rodina nalezitou
péci. Kromé mléka a mléénych vyrobku
poskytovala krava k obZivé také maso,
ddlezitou surovinou byla hovézi klze,

rohovina, z kopyt se vafil klih, teleci Za-
ludek se vyuzival jako syfidlo pfi sraze-
ni mléka, syrovatka a smetana ke kos-
metickym Géelim. Jednotlivé tematické
¢asti byly vyjadfeny detailné na pred-
métech ze sbirek obou muzei a na do-
provodnych fotografiich: pastva, usta-
jeni, pojmenovani krav, potah (jafma,
klec na kuti krav), chlév (maketa), kr-
meni, oSetfovani a léCeni (nastroje pfi
teleni, rovna¢ roh(, vykufovani, text za-
fikani), dojeni. Toto téma bylo zviast
zvyraznéno, a to jak vybérem exponatu
(hrotky na dojeni, stoli€ky), tak vyobra-
zenim  (instruktivni  sérii fotografii za-
chycujicich FrantiSku Novakovou z Ne-
dasova pfi dojeni). Podle dochovanych
starovékych vyobrazeni se kravy dojily
zezadu vkleCe pod zvifetem, jak to bylo
i u nas bézné jesté v 17. stoleti, teprve
od zacatku 18. stoleti vsedé na stolic-
kach (dojackach). Pro néazornost - ze-
jména pro détského navstévnika - ne-
chybéla v tomto oddile maketa chléva
a pfistresku s rlznymi druhy krmeni,
plachta na noSeni travy, putynky, fezac-
ka aj. K prvnimu vyhonu dobytka na
pastvu se vazaly povérecné predstavy
a magické ritualy, které mély zvifata
ochranit pfed Skodlivymi silami (zejmé-

Z vystavy ,A ta krdva mléko dava“. Foto M. Holzapfel 2002.

na pfi prekroCeni prahu domu) a pastyfi
zajistit, aby se mu na pastvisku neroz-
bihala. Texty pisni a vzpominkovych
vypravéni poukazaly na ohlas chovu
krav ve folkloru (Co se o kravach zpiva-
lo a povidalo).

V samostatné Casti Miéko v domac-
nosti seznamily autorky s uchovavanim
mléka (naznaceni sklepa a komory,
nadoby mlicridky, smetaniky) a s jeho
zpracovanim (odstfedovani mléka, vy-
roba tvarohu, stloukani masla). Model
haltyfe poukézal na malé hospodaFské
stavby, zdéné nebo roubené, v nichz se
chladilo mléko a produkty z ného. Za-
ujala samostatna expozice riznych typl
maselnic, rozmanitych dfevénych fo-
rem, valeckl a desek, v nichz bylo
maslo tvarovano a dekorovano, i spe-
cialnich lisG na tvaroh. MIééné vyrobky
se odprodavaly do meést prostfednic-
tvim podomnich pfekupnic, mezi nimiz
prosluly obchodnice z LiSné u Brna,
Lisriacky. Pouliéni prodej mléka se
udrzoval téméF do poloviny minulého
stoleti. Tematicky oddil Transport a ob-
chod uvedla pestra kolekce nadob,
konvi a konvi¢ek, odmérek, vaha, kros-
na i mlékarsky vozik.

ZvySovani  pocetnich  stavd
a postupujici primyslova revoluce
v druhé poloviné 19. stoleti vyvolaly
potfebu zpracovani mléka ve velkém
pomoci stroji. Prvni primyslova mlé-
karna vznikla v Hostivicich, na Moravé
byly zalozeny roku 1872 Raupachovy
mlékarny v Suchdole. Pocet miékaren
stale rostl, technologické postupy se
zdokonalovaly, specializovani pracovni-
ci pfichazeli ze stfedni pramyslové mlé-

skotu

ké Cc&asti Miékarenstvi autorky pojedna-
ly o specialnich $kolach (mlékarenska
mi), o prdmyslové vyrobé miléka (model
maslarny TENEZ v Chotébofi, labo-
ratorni nacini) a pfipomnély i vyrobu
tvartzkG v Losticich. Nechybél ani sou-
Gasny  sortiment mléénych  produktd
(mlékarna v Olesnici), obalovy material
a kuchyriské nacini.
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Zdafila a odborné dobfe fundovana
vystava nazorné a v pozoruhodné kom-
plexnim pohledu pojednala o jednom
z nejvyznamnéjSich okruht lidské ¢&in-
nosti. Jeji reprizu mozno o&ekavat v ro-
ce 2003 ve Slovackém muzeu v Uher-
ském Hradisti.

Eva Vecerkova

ZIDOVSKA LITERATURA V CESKYCH
ZEMICH

Dne 6. ledna se v galerii dvorniho

traktu Evropského domu na namésti
Republiky v Plzni uskuteCnila vernisaz
vystavy nazvané Jidische Literatur in
den bbéhmischen Léndern. Jejimi porfa-
dateli se staly Studijni a védecka kni-
hovna Plzefiského kraje, oddéleni za-
hraniénich knihoven a Goethe Institut
Praha. Scénaf spolu se stejnojmennym
katalogem, vydanym tydenikem Knihy
za finanéniho pfispéni Ministerstva kul-
tury CR, vypracoval Vladimir Stva, do
némciny ho prelozil Peter Zieschang.

Autofi se na vytvarné vkusné poja-
tych dvanacti platénych panelech sna-
Zili zachytit to, co z této Siroké, casto
bezbfehé a dodnes tézko zmapovatelné

tematiky pokladali pro bézného nav-
Stévnika za nejpodstatngjSi. V oblasti
hebrejsky a némecky psané literatury
barevné  odstinéni  platénych  paneld

prozrazovalo snahu o ¢&asovou perio-
dizaci, dva z nich byly vénovany Cdces-
ky psané literarni produkci, jeden pak
z obou klasifikacnich hledisek vybocil
golemovskou tematikou, a to zajisté se
zamérem ukazat motiv, jenz se stal
spole€ny inspiranim zdrojem pro dvé
jazykové kultury - némeckou a ceskou
(golemovské téma nachazime i v dal-
Sich cizojazyénych literaturach), posled-
ni informoval o ¢&innosti Terezinské ini-
ciativy. Na panelech byly umistény jak
podobizny spisovateld se struénymi Zi-
votopisnymi Udaji, tak i dobové fotogra-
fie, ftitulni strany plvodnich vydani lite-
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rarnich dél, jakoz i snimky z dél kine-
matografickych. V8echna data, vcéet-
né téch, kterd se tykala cesky piSicich
spisovatelt, byla uvedena v némciné,
coz zcela jisté odpovidalo pavodnimu
cili této putovni vystavy, totiz seznamit
s c¢asti bohaté literarni tradice, vzniklé
na Uzemi Cech, predevdim némecky
hovofici navstévniky. Zde se v8ak na-
zev vystavy dostal ponékud do rozporu
se svym obsahem. Jako bychom zde
postradali jisty dovétek, zmifujici se
o inspirativni sile zZidovské kultury. Byla
zde totiz Casto uvedena i jména auto-
ri nezidovského puvodu (jako nejzna-
meéjSiho pfipomenme alespofi  Gustava
Meyrinka). Nazev tak opét poukazuje na
zaludnost tlustych ¢&ar, necht by byly
motivovany jakymkoliv hlediskem a za
jakymkoliv tcelem.

Nenémecky mluvici navstévnik asi
zazil jisté zklamani, nebot jediné, cemu
zde mohl dobfe porozumét, byly tituly
a obsah nékolika exemplafli Cesky psa-
nych dél, v€etné Terezinské pamétni
knihy, sbornikG Terezinské studie a do-
kumenty, Sestnacti z dvaceti svazkl
souborného vydani spist Karla Polacka
pofizovanych v letech 1994-2001 Na-
kladatelstvim Franze Kafky (Skoda, ze
se zde neobjevil svazek posledni, pfi-
nasejici kromé autorova deniku z roku
1943 dosud nepublikovanou korespon-
denci z let 1938-1944), anebo dnes jiz
klasickému dilu memoarové literatury
Streitbares Leben Maxe Broda, jejimuz
Ceskému vydani z roku 1966 pod na-
zvem Zivot plny bojii se v prostoru ma-
lého vystavniho salu dostalo na bilém
podstavci mista téméF nejcCestnéjSiho.
Na druhé strané se vSak pfipomenutim
némecky psané literatury, vzniklé na
tzemi Cech, mohl kaZdy navétévnik ne-
chat inspirovat ke Ccteni zmifovanych
dél v Eeskych prekladech.
stavni siné - Casti renesanéniho domu,
slouziciho vice obyvacim nez reprezen-
taénim ucelim, se jiz hafe snasel s dél-
kou platénych panelG, zfejmé puvodné
inspirovanych jinymi prostorovymi moz-

nostmi. Zejména starSim navstévnikim
jejich  umisténi neumozriovalo precist
vSechna data, nebot mnoha se nacha-
zela nékolik malo centimetrd od zemé.
Tykala se bohuzel takovych osobnosti,
jako byli FrantiSek a Jifi Langrovi nebo

Ladislav Fuks, ktefi v dob& minulého
rezimu rozhodné nepatfili k ¢&itankovym
autorm.

Co nepojala do svého scénafe vy-
stava, doplnil jiz vySe uvedeny graficky
slicné vybaveny ftfiatficetistrankovy né-
mecky psany katalog. Nelze mu upfit
snahu o systemati¢nost, pfesnost a ak-
tualnost dat. Tim spiSe bychom v bu-
doucnu radi wuvitali jeho Ceskou nebo
anglickou mutaci, a to nejen z divodul
propagacnich, ale i ryze praktickych.
Kolik gymnazialnich pedagogu dnes od-
mita téma ,Zidovské" literatury jen pro-
to, Ze je mu podobné koncipované kom-

pendium jazykové nedostupné. Za ve-
lice pfinosnou povazuji malou galerii
autorl pochazejicich z Moravy. Také

v katalogu se objevuje tematika Go-
lema, bohuzel zpracovana vice popu-
larné nez odborné. V opacéném pfipadé
by totiz nemuseli zlstat opomenuti
napf. Chajim Bloch, Oskar Wiener nebo
Paul Wegener se svymi filmy z roku
1914 a 1917. Vedle sympatické herecky
a spisovatelky Evy Hudeckové by pak
mohl najit své misto i jeden z nejvét-
Sich spisovateltl 20. stoleti Karel Capek
- tvirce romanem R.U.R., a to zvlasté
tehdy, mame-li k dispozici celou fadu
knih a studii, zabyvajicich se vlivem
golemovskych povésti na spisovatelo-
vu tvorbu a pfimou souvislosti golema
s Capkovymi roboty. Za vechny uved-
me prazskou literarni topografii Praga
magica italského slavisty Angela Maria
Ripellina (Torino 1973) ¢&i stat némec-
kého slavisty Alexandra Wolla Golem:
Pochazeji prvni umély ¢&lovék a roboti

z Prahy? In: Ce$i a Némci, Paseka,
Praha - Litomys$l 2001, s. 170-178).
Podobné jako vernisaz, jejiz hodi-

novy program spocival ve c¢teni Uryvku
z dila Franze Kafky, Franze Werfela,
Ludwiga Windera, Egona Erwina
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Kische aj. v jejich originalni némecké
verzi, tak i vystava vykazuje jedno, pro
chapani vyvoje nasi kultury dosti pod-
statné manko - je jim uméni prekladu
osobnosti, které se podileli nikoliv na
oddéleni, ale sblizovani dvou jazyko-
vych kultur - Ceské a némecké. Marné
v katalogu patrame po jménech jako
Otto Pick, Pavel Eisner, Wily Haas
nebo Rudolf Fuks. Domnivdm se, ze
snaze po vzajemném porozuméni roz-
hodné nepom(ze také az prili§ casto
omilany Kischilv fejeton o rozdilnosti
Ceské a némecké kultury v mezivalecné
CSR (Cesi a Némci, in: Trzi§té senzaci,
Praha 1954), ktery zde v zavéru kultur-
niho programu =zaznél. Jen tézko Ize
brat za bernou minci fakta, popisovana

umélcem tak casto prevlikajicim svuj
kabat.
Vystava si svou pfitazlivou temati-

kou zaskala pozornost vefejnosti, a to
v Sirokém vékovém i profesnim spektru.
Lze jen litovat, Ze se termin jejiho trvani
(6.1. - 31.1.2002) nesStastné stretl se
zkouSkovym obdobim  vysokych  Skol.
Jsou to pravé studenti, k nimz by mohla
promluvit nejaktualnéji.

Marta Ulrychova

ETNICITA A MESTO. ETNICITA AKO
FAKTOR POLARIZACIE MESTSKEHO

SPOLOCENSTVA V 20. STOROCI.
(Ed. Peter Salner - Daniel Luther).
Bratislava: Ustav  etnologie SAV

2001, 239 stran.

Etnicita a mesto je sbornikem pfi-
spévkl, které se vztahuji k problemati-
ce etnicity v méstském prostiedi a které
se snazi dokazat jeji vyznam pro pola-

rizaci méstské spole¢nosti. Je rozéle-
nén na dvé c&asti, prvni z nich ,Mesta
a ich etnikd“ ma za ukol ukazat polari-
zaci v podminkach mésta jako celku,
druhd ,Etnikd a ich mestd“ nabizi po-
hled ,zdola“, zabyva se analyzou polari-
zace z pohledu konkrétnich etnik. Z his-
torického hlediska se autofi pfispévkl

omezili na obdobi 20. stoleti, mezi etni-
ka, kterych se jednotlivé pfispévky ty-
kaji, patfi Slovaci, Madafi, Cesi, Zidé,
Némci a Romové.

Ve sborniku se predstavuji se svymi
vyzkumy kromé slovenskych etnologl
a historikti také védci z Ceské republiky
a Polska. Jedna se o sbornik 11 pfi-
spévkd rGznych autor, a tak v ném ne-
najdeme jednotnou definici pojmu etni-
cita. Peter Salner pouze v Uvodu pise,
7e ,vo vSeobecnosti ho povazujeme za
doleziti sucast identity jednotlivca“. Po-
larizace je pak chapana jako vyhroceni
kontrastnich (zde etnicky definovanych)
postoji ve spole¢nosti nebo spolecen-
stvich tak, Ze jejich feSeni se spojuje
s pouzitim skupinovych sankci, pfipad-
né i fyzického nasili.

VétSina prispévkd doklada, ze k po-
larizaci dochazi nejCastgji v diskontinu-
itnich, krizovych momentech historické-
ho vyvoje. V téchto okamzicich se do-
posud neutralni vztahy mezi rdznymi
skupinami vyostfuji, a to plati i pro
vztahy mezi skupinami etnickymi. Prak-
ticky je to ukazano v jednotlivych pfi-
spévcich na roku 1918, letech 1939-
1945, ale i 1945-1948 a 1989.

Daniel Luther a Elena Mannova za-
meéfili svoji pozornost na prelomovy rok
1918 a na jeho vliv na utvafeni madar-
ské, resp. slovenské etnicity. Luther
definuje etnicitu jako ,uvedomenie si ur-
Gitych spolo¢nych danosti, osudov a za-
ujmov  jazykovo ur€enej  pospolitosti,
s ktorou sa jednotlivci identifikuji a kto-
rd su ochotny aj verejne deklarovat®.
Pravé moment vefejného deklarovani je
neobycejné dulezity pro vyzkumy etni-
city ve starSich historickych obdobich.
Jediné z jeho projevl ji mGzeme rekon-
struovat v pfipadech, kdy jiz neziji pa-
métnici. D. Lutherovi a E. Mannové
slouzila jako pramen dobova publicis-
tika a archivni materidly méstské a Zup-
ni provenience. Za nejdulezitéjSi pova-
Zuji oba autofi fakt, ze Madafi byli nu-
ceni zcela predefinovat svoji etnicitu.
TéméF pfes noc se stali z naroda vlad-
nouciho narodnostni menSinou a po-

stupné vytvorili - kolektivni ,menSinovou®
identitu. E. Mannova si vSima také pa-
méti a jeji ulohy pfi tomto procesu. Ma-
darska identita se vytvofila jako kontra-
identita proti nové mocensky dominant-
ni kultufe. Doklada to studiem spol-
kového Zivota a cinnosti spolkl, jejich
pusobenim jako vlivnych natlakovych
skupin,  studiem interakci, = symbolu.
Konkrétni pfibéhy ze spolkového Zivota
dokazuji etnizaci socialnich  konfliktd,
rist socialni kontroly dovnitt a kolek-
tivné uzaviené vystupovani navenek.
Doposud nejasné etnicko-kulturni  hra-
nice se tak postupné upevriovaly.

Vedle studia archivnich dokumentd
lze vychazet samozfejmé ze vzpomi-
nek, vypovédi pamétnikl a souéasnych

informatord. Napfiklad Monika Vrzgu-
lova pouzila pro vyzkum holokaustu
,oral history® a biografickd interview.
Sledovala, jakym zplisobem holokaust
zasahl a determinoval socialni prostor
mésta, jak ovlivnil kazdodenni komuni-
kaci.  Vypovédi informatord  ukazaly
znacéné rozdily ve vzpominkach a pa-
meéti zidovského obyvatelstva a majo-

ritni slovenské populace.

Jednotlivé pfispévky nepopisuji pou-
ze vztahy majorita - minorita, ale také
konflikty uvnitf konkrétnich etnik. Nej-
markantnéji je to ukazano na zidovské
populaci v mezivalecném obdobi a na
romské populaci v soucasnosti. Vytva-
feni Zzidovské narodni identity v dobé
mezivaleného Ceskoslovenska je na-
meétem studie Blanky Soukupové, Peter
Salner vénoval pozornost polarizaci
zidovské komunity v tomtéz obdobi. Za
dulezité povazuji jeho pfipomenuti sku-
te€nosti, jak tézké je stanovit etnickou
identitu u Zidovského etnika, nebot ta
se stale vyviji a proménuje. Podobné je
to i s romskou etnickou identitou v sou-
Casnosti. Pohled na ni, jak vyplyva z vy-

zkumd  provadénych  Mirjam  Morav-
covou a Miloslavou Turkovou mezi rom-
skymi pedagogickymi asistenty, je vel-

mi ambivalentni, nazory osciluji od jed-
noznaéného sebeuvédoméni k naprosté
neujasnénosti a tapani.
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Sbornik je pfispévkem k problema-
tice urbanni etnologie a etnicity. Je dob-
ré, Ze obsahuje také studie, které za-
chycuji zmény ve sloZeni etnickych sku-
pin a jejich souziti v souc€asnych més-

tech, kdy se projevuje pluralita identit.
Konflikini jsou pak stale ¢astéji vztahy
mezi skupinami odliSujicimi se napfi-

klad socialné, nabozensky nebo stylem
Zivota, ne pouze Cisté etnicky.
Jana Noskova

KORNELIA LACH: WIERZENIA, ZWY-
CZAJE | OBREDY. FOLKLOR POGRA-
NICZA POLSKO-CZESKIEGO. Wroclaw:
Polskie towarzystwo ludoznawcze 2000,
272 stran, ¢b a farebné fotografie, nem.,
ces., rus. resume.

Predmetom zaujmu predkladanej
publikacie su rodinné a kalendarne oby-
Caje regionu Horné Sliezsko, rozprestie-

rajuiceho sa v oblasti polsko-Ceského
pohraniia. Nielen oby€ajova tradicia
vybranych lokalit, ale aj celkovy obraz

tunajSej kultary je vysledkom pdsobenia
polskych, ¢eskych, nemeckych a mo-
ravskych kulturnych vplyvov. Tie sa tu
po staroCia stretali a prelinali vdaka ne-
ustalym zmenam Statnosti, administra-
tivneho a cirkevného zadlenenia sku-
manej oblasti, ktoré autorka mapuje
v uvodnej CcCasti publikacie od zaciatku
9. storogia az po sudasnost. Uvod ob-
sahuje  celkové historicko-spolocenské
podmienky a kulturne Specifika sledova-
ného subregiéonu. Okrem toho prinasa
problematiku  kulturnych,  vzdelavacich
institacii,  &innosti  spolkov, = moznosti
spoloCenskej komunikacie a stretavania
obyvatelov tejto oblasti v su¢asnosti.
Publikacia je vysledkom dvoch de-
satro€i trvajucej terénnej prace, ktora
obsiahla tri generacie informatorov. Au-
torka po spominanom Uvode pokracuje
Castou o rodinnych oby€ajoch od naro-
denia cez svadbu a pohreb. Su tu pre-
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zentované rdozne zakazy, predstavy,
magické praktiky suvisiace s najdblezi-
tejSimi  Zivotnymi  momentmi  Cloveka,

pricom autorke nejde len o interpretaciu
tradicného, ale najma sucasného stavu

obyCajového spravania sa. K zaklad-
nym ¢&rtdm publikacie patri sledovanie
genézy jednotlivych javov, problemati-

ka importovania novych prvkov do oby-
Cajovej tradicie, sledovanie funkénej
stranky obyCajov. Stat o svadbe je do-
pifana aktualnymi folklérnymi prejavmi,
ktoré eSte bezne funguju v sucasnosti.
Na druhej strane tu najdeme konstato-
vania dokladajuce ¢&oraz menSiu spev-
nost poCas svadieb a CastejSie prebera-
nie iniciativy tykajucej sa zabavy na
svadbe zo strany pritomného hudob-
ného zoskupenia. To okrem hudobnej
produkcie predvadza a organizuje rdzne
sutaze, zabavné hry, dokonca aj Cep-
Cenie. V suvislosti s umrtim autorka
uvadza okrem tradiénych a sucéasnych
oby€ajov aj aktualne modlitby, zalmy
a pohrebné piesne. Pri pieshovom ma-
teriali v8ak absentuju akékolvek notové
zaznamy, €o je urcite velka Skoda, na-
kolko publikacia tym padom neumoz-
fluje pripadné dalSie porovnavacie Stu-
dium hudobnej stranky piesni.

Druhéa cast prace sa venuje vybra-
nym javom z kalendarneho obycajove-
ho cyklu. Ako prvy je prezentovany der
sv. MikulaSa spojeny so stru€nou gené-
zou kultu svatca a popisom priebehu
oslav spojenych s tymto driom (konské
sprievody, svatenie vody pre obydlia,
Mikulagske obchodzky...). Dalej su tu
prezentované obyCaje suvisiace s ukon-
¢enim faSiangového obdobia, kde au-
torka uvadza nielen archaické, dnes uz
nepraktizované oby€aje (zabijanie ko-
hata a tzv. babski comber), ale najma
aktualne obycaje, ako pochovavanie
basy, vodenie medveda, plniace v su-
Casnosti takmer vyluéne zabavnu funk-
ciu. Z postneho obdobia sem zaradila
obchddzky chlapcov a mladencov s kle-
paémi a Ccast velkonoCnych obycajov -
polievanie, vyberanie darov, organizo-

vanie konskych sprievodov s nasledny-
mi  konskymi pretekmi, podrobné opi-
sy velkonoénych procesii. Autorka sa
zhodne pri kazdej analyzovanej obyca-
jovej situacii snazi podat genézu jed-
notlivych javov, zmeny funkcii obyca-
jov, ktoré s vyznamnou sucastou
dneSného zivota skumanej oblasti. Na
velkonoénom obdobi zdbéraziiuje dblezi-
tu participaciu mladeznickych organiza-
cii podielajucich sa na priprave slav-
nostnych prilezitosti suvisiacich predo-
vSetkym s cirkevnymi sviatkami.

Z prezentovaného materialu mozno
vybadat sucasné tendencie, v mnohom
podobajuce sa nasSmu prostrediu, ako
strata magického pozadia pri vykona-
vani jednotlivych Ukonov, strata symbo-

liky, zanik mnohych predchadzajucich
funkcii a nastup predovSetkym zabav-
nej pri vykonavani jednotlivych obyc¢a-

jov. Rovnako, ako pri narodeni, svadbe,
aj pri umrti dochadza oproti minulosti
k zmene priestoru realizacie obradov,
stupnuju sa poziadavky na dekorativ-
nost. Preniklo mnoho inovaénych prv-
kov najmad z mestského prostredia, kto-
ré sa v priebehu niekolkych rokov stali
zavaznymi normami. V mnohych pripa-
doch nastupuje unifikdcia ako doésledok
prenikania masovej kultiry a s tym su-
visiace stieranie regionalnych, ¢&i lokal-
nych rozdielov. Nadalej vS8ak mnohé ja-
vy plnia dblezitd identifikaéni funkciu,
maju velky vyznam pre miestnych oby-
vatelov, a aj ked samotnym vykona-
vatelom nie je znamy pbévod obycajov,
nadalej zohravaju integraénu, spolo-
¢enski a zabavnu funkciu v prostredi,
v ktorom existuju.

Publikacia dalej obsahuje aj
mavy fotograficky material (51 fotogra-
fi). Aj ked ma materidlovy charakter,
prinaSa mnozstvo cennych uUdajov suU-
Casnej podoby sviatkovania vo vybra-
nych lokalitdich regionu Horného Sliez-
ska a poskytuje priklad interetnického
razu sucasnej kultury v ¢&esko-pol'skom
pohranigi.

zauji-

Margita Jagerova



RECENZE

JANA HORVATHOVA: KAPITOLY Z DE-
JIN ROMU. Spoleéenstvi Romi na Mora-
vé a Muzeum romské kultury, Lidové no-
viny 2002, 84 stran, kresby, fotografie.

.Nemél(a) bys po ruce néco o Ro-

mech?“, to je nejcastéjsi dotaz, jimz
jsme doslova atakovani svymi Kkolegy
- uditeli, psychology, sociology, lékafi,

pravniky, reziséry, herci, hudebniky, ko-
ne¢né kazdym, jehoZz se ,romska" otaz-
ka néjakym zpusobem dotyka. Jak jsme
ze svého oboru zvykli, odpovidame vy-
¢tem klasik(" (dnes jiz i jejich kritikd),
snazime se doporucit Casopisy, televiz-
ni a rozhlasové pofady, kompaktni dis-
ky, vystavy atd. Doporu€ovanou biblio-
grafii  kupodivu nikdo nechce ocenit.
Opét vitézi zadsada ,rychle a hned‘. Ze
zcela pochopitelnych divodd se argu-
mentuje nedostatkem ¢&asu a trpélivosti
vystat frontu ve védecké knihovné. Ne-
zbyva nez sahnout do domaciho fondu
a znovu nabidnout Cikany Anguse Fra-
sera v nadéji, Ze vice nez ftfisetstran-
kova publikace nikoho neodstrasi.

Jana Horvathova nam svou novou
publikaci situaci ulehéila, Iépe Fe¢eno

lana Horvathova

Kapitoly z dé&jin Romi

ulehcila ji vSem, jez touzi po ,zakladni
pfiru¢ce, ktera by jim pomohla v orien-
taci. Bylo by v8ak zasadni chybou ji na-
hlizet jen z tohoto uUhlu nebo ji dokonce
timto zpusobem chtit degradovat. Bere-
me-li do ruky sympaticky utlou, uvodni
fotografii vkusné vybavenou publikaci,
nemUzeme se zbavit blahodarného po-
citu, Ze nas nékdo povolany bere za ru-
ku, vysvétluje a trpélivé vede k poznani.
,Prohlubujme to, co nas spojuje, preko-
navejme to, co nas rozdéluje, uchova-
vejme to, co nas rozliSuje*. Ne nadarmo
zvolila autorka jako motto vyrok Bernar-
da z Clairvaux (12. stol.).

Sestnact kapitol se svym obsahem
nijak nevymyka obvyklym osnovam, po-
Cinajicim puvodem Romd, jejich pFicho-
dem do Evropy, souzitim s majoritou,

pokraCujicim pfes informaci o jazyce,
pravnich zvyklostech, tradiénim profes-
nim zaméfeni pfes udalosti 20. stoleti

(genocida, statem fFizena asimilace, si-
tuace po roce 1989) a koncicim sou-
C¢asnou  strukturou romského  spole-
Censtvi v nasi republice a galerii osob-
nosti romského puvodu. Kazda kapi-
tola je provazena pomérné obsaznou
bibliografii, kompletujici ponejvice ces-
ky a slovensky psané publikace a €aso-
pisecké prfispévky. Co je vSak na praci
rozhodné nové a piitazlivé, to je kom-
pozice a jazykové zpracovani. Kazda
z kapitol je pojata jako odpovéd, pfipo-
minajici pravé ono trpélivé vysvétlovani
a tak i prekonavani vzitého stereotypu.
Rekli bychom, Ze neni nic jednodussi-
ho, nez tyto stereotypy nahodné odpo-
slouchat na ulici nebo je najit v pisem-
né formulovanych stiznostech ,majo-
rity“. Autorka se vSak pro né neboji
sahnout ani k literarnim klasikim, ani
k projevim soucasnych politikd. To vSe
je umocnéno kvalitou jazyka, pfipomi-
najici dnes jiz vymirajici uméni napsat
odbornou publikaci tak, aby si ji z chuti
precetl nejen historik, etnolog ¢&i antro-
polog, ale i bézny Cctenaf, bazici po
esteticky hodnotném textu. Domnivam
se, ze graficky vkusné vybavena publi-
kace, jez vznikla v ramci projektu Va-

rianty za podpory programu Phare, rea-
lizovaného spoleénosti Clovék v tisni,
najde cestu predevSim do S$kolnich kni-
hoven, kde je ji zoufale tfeba.

Marta Ulrychova

JOSEF REZNY - IRENA VESELA: MEZI-
NARODNi DUDACKE FESTIVALY STRA-
KONICE. Nakladem mésta Strakonice
2002, 72 stran.

U prilezitosti jubilejniho XV. roéniku
Mezinarodniho dudackého festivalu (da-
le MDF) vydalo mésto Strakonice pub-
likaci, mapujici bohatou historii této
originalni prehlidky Ceského i svétové-
ho hudebniho a taneéniho folkloru. Jde
o vydavatelsky pocin, ktery zdaleka pre-
sahuje ambice a Udroven podobnych
retrospektivnich  tiskd naSich prednich
festivald. Jisté je na misté i kriticka re-
flexe textu.

Autofi Josef Rezny a lIrena Vesela
zvolili  formu kroniky jednotlivych roc-
nikd. V Uvodu poukazali na bohaté du-
dacké tradice Pracheriska a celych jiho-
zépadnich  Cech, vzpominani  doplnili
desitkami kvalitnich fotografii. Nechybi
text Kasaci, kterym starosta mésta tra-
diéné vita prespolni dudaky, zaujme
prehled typd bordunovych nastroji na
fotografiich ze sbirky J. Rezného. Uzi-
te¢né jsou tabulky poétd zahraniénich
Ucastnikl a zastoupeni jednotlivych ze-
mi a souborl v uplynulych pétatficeti

letech, stejné jako vybér z bibliografie
a soupis zvukovych nosi¢d zaznamu
poradu MDF.

Reprezentativni publikace (prozatim
jen v cestiné) zaujme velmi kvalitnim
grafickym  zpracovanim a informacni
hutnosti. Po formalni i obsahové stran-

ce se vSak nevyhnula nékolika chybam.
Jistd pochopitelnd nevyrovnanost infor-
maci je dana neexistenci kompletniho
archivu festivalu. Autofi znovu prostu-
dovali dostupné materialy a vyuzZili
vzpominek pfimych G€astnikl a orga-
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nizatord prvnich roc¢nikd. Tim samo-
ziejmé cena publikace jesté vzrista.
Zvlasté obtiznou se ukazala bilance let
tzv. normalizace 1970-1988, kdy byl
J. Rezny z politickych divodG docas-
né vylou¢en z programové rady MDF
a chybéla tak podpora jeho vzpominek
a vzorného domaciho archivu.

Jako ponékud problematicky pocituji
relativné  nevyrovnany  jazykovy  styl
textu. Je zfejmé, Ze publikace vznikala
vzhledem k letoSnimu palkulatému vy-
roCi strakonické dudacké prehlidky vel-
mi rychle. Autofi odvedli vynikajici praci
na shromazdéni materidlu. Vysledny
styl textu nezapfe vy3Si ambice, bohu-
Zel osciluje mezi vysoce odbornou praci
z oboru organologie bordunovych na-
stroji, kterym je pochopitelné vénovana
zgsadni pozornost, a popularnim sty-
lem festivalovych kronik. SluSela by mu
vétsi stfidmost a obCasné oprosténi od
frazovitého vyjadfovani.

Matouci jsou nejednotnosti v na-
zvech zahrani¢nich soubort (viz fran-
couzsky KEVREN DE BREST na s. 12
a KEVRENN DE BREST na s. 15), syn-
taktické chyby (Carky v souvéti na s. 39
dole, vySinuti z vétné vazby na s. 52 -
dudacké kontrasty v sale domu kultury
nabidlo neru$eny poslech) ¢&i opakova-
ni slov (..se uskutecnilo VI. mezinarod-
ni dudacké sympozium a v prostorach
muzea se zaroveri uskuteCnila vystava
- s. 54, soubor vedeny profesionalné
k profesionalnim vykonum na nahrav-
ku profesionalniho hudebniho doprovo-
du - s. 55) aj. Pomineme-li neustale-
nost v citacich diskografie MDF, zarazi
nejednotna citacni norma u vybérové
bibliografie.

Naopak velkou pfednosti jsou pre-
hlednost textu a cenné, v cestiné nikde
nepublikované informace o dudackych
tradicich jednotlivych evropskych regio-
nd, bohatda fotodokumentace (celkem
125 velmi kvalitnich ¢ernobilych i ba-
revnych fotografii) a profily zucastné-
nych soubord i jednotlivych typd pofadu
MDF. Velmi dobfe tak vynikne Sife za-
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béru festivalu i pozitivni vliv osobnosti,
které se podilely na jeho pfipravé, to
vSe na pozadi politickych a spolecen-
skych promén uplynulych pétatficeti let.
Kniha jist¢ zaujme zdjemce o du-
dackou hudbu a rozhodné dobfe po-
slouzi jako spolehlivy pramen budou-
cim  kronikafim  strakonického dudac-
kého festivalu. V pfislusnych jazyko-
vych mutacich se mudze navic stat i du-
stojnou vizitkou této prehlidky evrop-
ského, ba svétového véhlasu a vy-
znamu.
Zdenék Vejvoda

K RECENZI PUBLIKACE Z CECH DO
VIDNE. Zivotni vzpominky kovare Jose-
fa PSenicky / Von Bohmen nach Wien

V minulém ¢isle Narodopisné revue
(4/2002, s. 240-241) jsme si mohli pfe-
gist obsirnou recenzi publikace Z Cech
do Vidné. Zivotni vzpominky kovére Jo-
sefa PSenicky... (Brno 2001), kterou do
tisku pfipravil viderisky profesor slavisti-
ky Gero Fischer. ProtoZze jsem byl ¢le-
nem SirSiho kolektivu, ktery se na vzni-
ku knihy podilel, dovoluji si reagovat na
pfipominku ohledné nevhodného edic-
niho zpracovani pro ¢&eského Ctenare.
Kritickd slova na adresu editora se mi
zdaji jednostranna.

ZaCneme Sifeji. Vzpominky viden-
ského Cecha Josefa P$enitky predsta-
vuji cenny pramenny material ke kultufe
vSedniho dne (jak poznamenava konec-
né i recenzent), ale i z hlediska filolo-
gického, nebot osvétluji otazky jazyko-
vé integrace do jinoetnického prostfe-
di. Jak se v uUvodu od editora dovida-
me, J. PSenicka zil v letech 1854-1941,
kdy v8ak konkrétné vzpominky napsal,
nevime. Casové jsou dovedeny po rok
1925, kdy mu zemrela manzelka. Editor
byl postaven pfed zasadni otazku, jak
editovat rukopis, ktery ma c&eskou verzi
napsanou J. PSeniCkou a verzi preloze-
nou do némciny PSenickovou dcerou

Hermine, protoze J. PSeni¢ka pouziva
svéraznou CeStinu a pravopis, ktery se
samozfejmé diametralné 1isi od dnesni
normy. PSeni¢ka piSe, jak slySi, napad-
né jsou rozdily v délce samohlasek,
rozkolisanost se jevi v psani velkych
a malych pismen, C€asto spojuje pred-
lozku se substantivem atd. Protoze se
editor rozhodl zachovat vSechny tyto
formalni ,zvlastnosti" textu pro pfipadné
filologické zpracovani, ponechal je i za
cenu  obtizngjsi srozumitelnosti pro
dnesniho ¢&tenare, kterého ,svérazna"
ortograficka forma nuti k pomalejSimu
Cteni. Ostatné, uvedené edi¢ni zasady
G. Fischer v knize uvefejnil (s. 6-8).

Recenzentlv uUdaj o tom, Ze rukopis
je v origindle psan novogotickou kurzi-
vou, kde je zvykem odliSovat graficky
podobna pismena "u”, "n" a "i" vinovkou
na "u". (s. 241) se tyka némecké verze
a nikoliv Ceské, ktera je psana latinkou.
Ukazku obou originalnich rukopisti na-
jdeme kone¢né na strané 173 (Cesky
text) a 174 (némecky text). Jak je te-
dy patrné, forma ...dpominky a d{dalosti
z mého Zivota... nevznikla nespravnym
prepisem editora pod vlivem némec-
kého textu, ale jde o plvodni pravopis
autora paméti J. PSeniCky. Domniva-
me se tedy, Ze edini zasahy G. Fische-
ra odpovidaji zasadam deklarovanym
v Uvodu a nejdou na vrub malych zku-
Senosti s edi¢nim zpracovanim ¢&eskych
textd, jak uvadi recenzent.

Jesté bychom mohli doplnit, Ze pub-
likace byla vydana s financni podporou
nadace AKTION Rakousko - Ceska re-
publika a Ze kromé Custfednich PSenic-
kovych Zivotnich vzpominek obsahuje
dvé stati o CesSich ve Vidni (J. Pospisi-
lovd) a o cestach za poznanim Rakous-
ka a rakouské kultury studenty a peda-
gogy Ustavu evropské etnologie Filo-
zofické fakulty MU v Brné. Pritazlivost
knihy kromé grafické upravy Vaclava
Houfa zvySuji autentické fotografie ro-
diny J. PSenicky a jeho rodnych Lecic
i okolniho kraje pod horou Rip.

Miroslav Vélka
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MISTROVSKA DILA USTNIHO A NE-
MATERIALNIHO DEDICTVI LIDSTVA

Organizace UNESCO od roku 1989,
kdy na své 25. generdini konferenci pfi-
jala Doporu€eni o ochrané tradi¢ni a li-
dové kultury, klade neustale vétsi duraz
na plnéni jednotlivych ¢&asti tohoto do-

kumentu. Podle vyjadfeni Michala Be-
neSe tajemnika pro UNESCO Minister-
stva kultury CR, je na$ stat z hlediska
podpory tohoto dokumentu hodnocen
kladng. Ceska republika diky podpofe
UNESCO zpracovala jiz nékolik projek-
td - videodokumentace lidovych tanc,
lidovych femesel a lidové umélecké vy-
roby. Na zakladé podrobné dokumenta-
ce je ministrem kultury udélovan titul
Nositel tradice lidovych Femesel vybra-
nym femeslnikim, ktefi pfi své praci
vychazeji a zachovavaji tradi¢ni vyrobni
postupy a predavaji je nasledovnikim.
Musime si ov8em sebekriticky pfiznat,
Ze se vétSina zachrannych projektu tyka
predevS§im hmotné kultury. UNESCO
na tuto situaci, ktera neni pfiznacna jen
pro CR, reagovalo vyhlagenim propozic
pro udéleni titulu Mistrovského dila Ust-
niho a nematerialniho dédictvi lidstva.
V roce 2001 bylo poprvé vybrano deva-
tenact pamatek nehmotné tradi¢ni kul-
tury z celého svéta. Toto ocenéni bude
nadale udélovano ve dvouletych inter-
valech. Radi bychom jiz v tomto roce
nominovali néktery z fenoménl zacho-
vanych v CR. Nominace oviem vyZadu-
je mimo jiné velmi podrobnou a cCasové
naro¢nou dokumentaci. Chtéli bychom
tedy vyzvat vSechny, ktefi se lidovou
kulturou profesné zabyvaji, aby se za-
mysleli nad jednotlivymi dochovanymi
projevy, jez by bylo mozné k udéleni ti-
tulu nominovat. Vase naméty s charak-
teristikou  jevu, struénym historickym
popisem, zhodnocenim soucasné podo-
by, stejné jako pfipadné dotazy sméfuj-
te, prosim, na adresu Ustavu lidové kul-
tury ve Straznici (Straznice-zamek 696
62), nebo elektronickou postou na adre-
su jan.blahusek@ulk-straznice.cz.

V nasledujicim textu chci pro zpfes-
néni nasi zadosti uvést vynatky z doku-
mentu UNESCO, kterym byl titul Mist-
rovskd dila ustniho a nematerialniho
dédictvi lidstva ustanoven:

Definice

Nové vyhlaseni se tyka: 1. lidovych
a tradi¢nich vyrazovych prostiedkd, ja-
ko jsou jazyky, literarni dila pfenasena
ustni tradici, hudba, tanec, hry, mytolo-
gie, ritudly, kroje, umélecka femesla,
architektura; 2. kulturnich prostor, mist,
kde se v koncentrované formé odehra-
vaji lidové a tradiéni kulturni ¢innosti
(mista vypravéni, ritudl(, trhd, slavnosti

atd.), nebo cas pravidelné se opaku-
jicich  udalosti  (kazdodennich rituald,
vyro¢nich procesi, pravidelnych vystou-
peni).

Ustni a nematerialni dédictvi definu-
ji mezinarodni odbornici, které k tomu
vyzvalo UNESCO, jako ,naucené lido-
vé postupy a pfislusné znalosti, doved-
nosti a tvaréi schopnosti, které slouzi
k informaci a které byly lidmi vytvofeny,
a zdroje, mista a jiné spoleCenské a pfi-
rodni aspekty nezbytné k jejich zacho-
vani; tyto postupy poskytuji Zivym spo-
leCenstvim pocit sounalezitosti s pred-
chazejicimi generacemi a jsou dulezi-
té pro zachovani kulturni svébytnosti
a téz pro zajisténi kulturni rdznorodosti
a tvaréich schopnosti lidstva“.

Pro¢ byl titul ustanoven?

Ustni a nematerialni dé&dictvi si zis-
kalo mezinarodni uznéani jakozto Zivota-
schopny  faktor  kulturni  svébytnosti,
podpory tvarCich schopnosti a zacho-
vani kulturni riznorodosti. Hraje zasad-
ni ulohu v rozvoji narodd i v mezina-
rodni oblasti tolerance a harmonického
souziti riznych kultur.

V éfe globalizace je mnoho forem
tohoto kulturniho dédictvi ohrozeno za-
nikem, kulturni uniformitou, ozbrojeny-
mi  konflikty, turistikou, industrializaci,
pohybem obyvatelstva a zhorSovanim
zivotniho prostfedi.

Cile

Hlavnim cilem vyhla$eni je:
- zvySit povédomi a uznat vyznam Ust-
niho a nemateridiniho dédictvi a nut-
nosti je chranit a ozivovat,
- hodnotit a sledovat stav svétového
ustniho a nematerialniho dédictvi,
- podporovat staty, aby si vytvofily
vlastni seznamy nehmotného dédictvi
a pfijaly pravni a spravni kroky k jeho
ochrané,
- podporovat Ucast tradi¢nich umélcl
a mistnich tvarch pfi vyhledavani a ozi-
vovani nematerialniho dédictvi.

VyhlaSeni inspiruje vlady, nevlad-
ni organizace i mistni spole¢nosti k to-
mu, aby vyhledavaly, chranily, ozivova-
ly a podporovaly ustni a nematerialni
dédictvi svych zemi. Dale ma vést jed-
notlivce, skupiny, instituce a organizace
k tomu, aby se podileli na jeho spravé,
zachovani, ochrané a podpore.

Kritéria

Pfihlda8ené pamatky se hodnoti na
zakladé své vyjimecné hodnoty jako
mistrovska dila lidského tvaréiho génia,
pokud vyjadfuji vysokou koncentraci
nematerialniho  kulturniho dédictvi vy-
jime€né hodnoty, nebo projevy lidové

¢i tradiéni kultury vyjime¢né hodnoty
z historického, uméleckého, etnologic-
kého, lingvistického nebo literarniho
hlediska.

PFihlasky musi:
- obsahovat $irSi zdlvodnéni jejich ko-
fend v kulturni tradici nebo v kulturnich
déjinach pfislusného spolecenstvi,
- popisovat jejich uUlohu jako prostfedek
podpory  kulturni  svébytnosti  pfislus-
nych narodll a spole¢enstvi; jejich vy-
znam jako zdroj inspirace a vymény
mezi kulturami a jako prostfedek sbli-
Zovani narodd nebo spoledenstvi, a téz
jejich  soucasnou kulturni a spolecen-
skou uUlohu v pfislusném spolecenstvi,
- potvrdit jejich hodnotu jakozto wvyji-
mecnych dukazd Zivoucich  kulturnich
tradic,
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- potvrdit riziko jejich zmizeni bud kvdli
nedostatku prostfedkt k jejich zachrané
a ochrané nebo vzhledem k rychlym

zmeénam, urbanizaci nebo kulturni asi-
milaci,
- obsahovat vhodny plan oziveni, za-
chovani a rozvoje.
Postup

Kandidaturu  pfedkladaji  generdlni-

mu fediteli UNESCO:

- vlady,

- mezivladni organizace, ve spolupraci
s narodni komisi pro UNESCO v pfi-
slusné zemi,

- nevladni organizace, které udrzuji ofi-
cidlni styky s UNESCO, ve spolupraci
s narodni komisi pro UNESCO ve své
zemi.

Kazda zemé je opravnéna predlozit
nebo opakované predlozit kazdé dva
roky jednu kandidaturu. Mimo narodni
kvoty se téz pfijimaji spolecné navrhy
tykajici se spole€enstvi z nékolika ¢len-
skych zemi. Bez souhlasu téchto spo-
le€enstvi nebo osob nelze navrh podat.

Navrh hodnoti nevladni organizace,
zejména:

- International Council for
Music (Mezinarodni
hudbu)

- International

Sciences
skych véd)
- International Council for Phylosophy
and Humanistic Studies (Mezinarodni
rada pro filosofii a humanitni studia)

- Permanent International Committee of
Linguists (Staly mezinarodni vybor jazy-

Traditional
rada pro ftradiéni

Council of  Social
(Mezinarodni rada spolecen-

kovédct)
- International Association of Legal
Sciences (Mezinarodni sdruzeni prav-
nich véd)

- International Union of Anthropological
and Ethnological Sciences (Mezinarod-
ni svaz antropologickych a etnologic-
kych véd)

a dal$i védecké a technické nevlad-
ni organizace.

Program se pfevazné financuje
z mimorozpoétovych zdroju. Pfi pfile-
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zitosti prvniho ,VyhlaSeni mistrovskych
dél ustniho a nemateridlniho dédictvi
lidstva" poskytla vyznamnou finanéni

podporu viada Japonska. 31 ¢lenskych
zemi obdrZelo na pfipravu svych navr-
hd pomoc ve vysi az 20.000 USD. Dal-
S§im terminem pro predkladani navrhd
je 30. Cerven 2002. Druhé vyhlaseni se
bude konat v kvétnu 2003.

Budoucnost
VyhlaSeni Ustniho a nematerialniho
dédictvi tvofi souéast dlouhodobégjsi

strategie zaméfené na vytvofeni norma-
tivniho nastroje. Programy, politika ne-
bo Uspéchy budou slouzit jako zaklad
pfipravnych praci k vytvofeni normativ-
niho nastroje, ktery by mél posilit sou-
Casné iniciativy a vytvofit novy koncep-
¢éni a pravni ramec, kterym by se zdu-
raznil vyznam nematerialniho kulturniho
dédictvi.

18. bfezna 2001 UNESCO poprvé
ocenilo titulem ,Mistrovska dila ustniho
a nematerialniho deédictvi lidstva" nasle-
dujicich devatenact vyjimeénych kultur-
nich prostorli a vyrazovych prostfedkd
z rliznych oblasti svéta:

Jazyk, tance a hudba lidu Garifuna,
Belize (nominovano s podporou Hondu-
rasu a Nicaraguy); Ustni dédictvi Gele-
de, Benin (s podporou Nigerie a Toga);
Karneval v Oruro, Bolivie; Opera Kunqu
Cina; Gbofe z Afounkaha: Hudba pFié-
nych trumpet spoleCenstvi Tagbana,
Pobfezi Slonoviny; Kulturni prostor Bra-
trstvi Svatého ducha kong z Villa Mella,
Dominikanska republika; Ustni dé&dictvi
a kulturni vyraz lidu Zapara, Ekvador
a Peru; Polyfonicky zpév Gruzie; Kul-
turni prostor 'Sosso-Bala' v Niagasso-
la, Guinea; Divadlo Kuttiyattam Sans-
krit Theatre, Indie; Opera dei Pupi, Si-
cilské loutkové divadlo, ltalie; Divadlo
Nogaku, Japonsko; Vyroba kfizd a je-

jich  symbolika v Litvé (s podporou
LotySska);  Kulturni  prostor ~ Nameésti
Jemaa el-Fna, Maroko; Zpév Hudhud
v Ifugao, Filipiny; Deédicné kralovské

ritualy a ritualni hudba v chramu Jong-
myo, Jizni Korea; Kulturni prostor a ust-

ni kultura spolecenstvi Semejskie, Rus-
ko; Mystérium z Elche, Spanélsko; Kul-
turni prostor oblasti Bojsun, Uzbekistan.

Jan Blah(sek

NOSITELE TRADICE LIDOVYCH
REMESEL V ROCE 2002

V letoSnim roce byl jiz podruhé udé-
len titul ministra kultury CR - Nositel
tradice lidovych femesel. Jim mlze byt
kazdoro¢né ocenéno pét vyznamnych
vyrobcl, ktefi se zaslouzili o uchovani
a dalsi rozvijeni zanikem ohrozenych
dovednosti, pracovnich postupli a tech-
nologii lidovych femesel. Udéleni titulu
tak reaguje na Doporuceni UNESCO
o ochrané tradi¢ni kultury a folkloru, je-
hoZ soudasti je projekt Zijici lidské po-
klady. Cilem ocenéni je vefejné uznani
a podpora jednotlivel, vyznamné se
podilejicich na uchovani znalosti vyro-
by artefaktd tradi¢ni a lidové kultury.

Pfestoze byl titul letos udélovan te-
prve po druhé, pocet nominaci zacina
mit vzestupnou tendenci. RozSifuje se
okruh predkladatell, vedle odbornikd,
jsou to pfedevsim zastupci zajmovych




ZPRAVY

sdruzeni, obci & kulturnich instituci,
Casto také femeslnici sami. Vzrustajici
zapojeni laikd" vSak sebou pfinasi také
problémy, spojené predevS§im s vybé-
rem skute¢né kvalitnich vyrobch a také
jejich odpovidajici dokumentaci. Na jeji
kvalité totiz zalezi, jestli i zcela nezna-
my Femesinik bude shledan jedineénym
reprezentantem svého druhu a nalezité
ocenén.

Vybér letoSnich kandidati proto ne-
byl vibec snadny a komise musela pe¢-
livé zvazovat koho z navrZzenych dopo-
ru¢it na wudéleni titulu. Rozhodovala
tedy dokumentace a samoziejmé ta-
ké kvalita a postaveni vyrobce v oboru.
K udéleni titulu byli doporuceni - Zde-
nék Bukacek z Krouny, vyrobce drevé-
nych hracek; Jifi Danzinger z OleSnice
na Moravé, vyrobce modrotisku; Jana
Juficova z Vigantic, vySivacka bilé vy-
Sivky; Ivo Nimrichter z Kyjova, vyrobce
gerné hrnginy a Miloslav Trafenec z Ci-
nova, umeélecky kovar.

Pokud se blize seznamime s jednot-
livymi  vyrobci, jisté schvalime rozhod-

nuti komise doporugit predevsim ty, je-
jichz ¢&innost v daném oboru je jedinec-
nym nebo vyjimecnym dokladem tradic-
ni technologie ¢&i tradiéni lidové tech-
niky ohroZzené zéanikem (statut titulu No-
sitel tradice, www.ulk-straznice.cz).

Zdenék Bukacek z Krouny - je po-
kracovatelem v rodinné tradici vyrobcl
dfevénych soustruzenych a malovanych
hracek. Svému femeslu se naudil od ot-
ce, ktery pracoval ve vlastni dilné a do-
daval vyrobky pro ULUV. V nich sklou-
bil tradiéni tvaroslovi dfevéné hracky
z Ceskomoravské vyso&iny s umélecky-
mi a estetickymi nazory vytvarnikd. Vy-
sledkem je tzv. krounska hracka, ktera
diky své kvalité a estetickym hodnotam
pretrvala zanik tohoto vyrobniho odvétvi
a prodava se dodnes.

Jifi Danzinger z OlesSnice na Mo-
ravé - provozovatel jedné ze dvou
modrotiskovych dilen na Moravé, patfi
téZ mezi pokracovatele v rodinné tra-
dici. Jeho predkové zasobovali zbozim
ze své dilny rozsahlé oblasti stfedni
Moravy. Vyrobu pfed zanikem zachra-
nilo ULUV, které dilnu zaétitilo jako zfi-
zovatel a propagaci modrotisku pomoh-
lo k opétnému vzestupu vyroby. Po jeho
zaniku nezbyvala maijiteli jind moznost,
nez se zacit sam starat o prodej a odbyt
zbozi. Z toho divodu se také zaméfil na
zpracovani modrotiskové metraze, z niz
se vyrabi mnozstvi upominkovych, de-
korativnich a bytovych doplfikd, které
vedle metraze tvofi jadro produkce.

Jana Juficova z Vigantic - svému
vySivatskému umeéni se naucila od ba-
bi¢ky, ktera patfila mezi zuberské vysi-
vacky. Jejich prace se uplatiiovaly pre-
devSim na krojové vySivce a pozdéji ta-
ké na raznych dekorativnich a bytovych
textiliich. Kvalitu jejich prace meéli za-
kaznici moznost ocenit v prodejnach
ULUVu. Vedle tradiéniho tvaroslovi se
zde objevuji i moderni navrhy vytvar-
nikd, provedené tradi¢ni technikou. Ze
vSech téchto impulst pak cerpa sou-
Casna tvorba ocenéné. Navic se snazi
o obnoveni starSich vySivaéskych vzorl
tzv. roznovské vysivky.

Ivo Nimrichter z Kyjova - mezi
nominovanymi  vyrobci tvofi  vyraznou
vyjimku. K hrnéifskému femeslu se do-
stal uz jako dospély, vyuCeny zamec-
nik. ZkuSenosti a uméni jeho ucitele
Ladislava Znoje ho vSak okouzlily nato-

lik, ze se rozhodl vénovat se keramice.
Dalsi nahoda a experimenty s vypalo-
vanim dfevem pfispély k tomu, Ze jako
jediny v republice vyrabi &ernou zaku-
fovanou hrnéinu. Prestoze tedy neni
potomkem hrn&ifského rodu, osvojil si
velice dobfe ftradi¢ni tvaroslovi hrncif-
skych vyrobklG béznych na pocatku
20. stoleti a v tomto duchu zhotovuje
svoji rozsahlou produkci.

Miloslav Trefenec z Cinova - patfi
mezi ty nemnohé nadSence, ktefi do-
kazali vyrabét a svoje znalosti predavat
i v podminkach tradi¢nimu kovarstvi
pfili§ nepfejicich. Svoje vyrobky zhoto-
vuje tradiénimi kovarskymi postupy za
pouziti vyvhné a kladiva, a pravé diky to-
mu dokaze udrzet tvarovou i technickou
Gistotu zpracovani. Mezi produkci ko-
varny bychom nasli jak pfedméty tradic-
ni - mfize, kovani dvefi atd., tak pred-
meéty vyrabéné podle historickych pred-
loh, doplfujici exteriéry pamatkovych
objektl.

Slavnostni pfedani titulu se uskutec-
nilo 14. prosince 2002 v Praze v pros-
torach Ledeburskych zahrad. Soucasti
celé akce je také vystava praci nové
ocenénych Nositeld tradice lidovych
femesel.

Martin Simsa
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Die Narodopisna revue (Volkskundliche Revue) 1/2003
befaldt sich vor allem mit der Problematik ethnischer Minder-
heiten. Véaclav Stépanek bietet ein Abbild der tschechischen
Minderheit, die sich in den 20-er Jahren des 19. Jahrhunderts
im sudlichen Banat - im Ostlichsten Teil des damaligen &ster-
reichischen militdrischen Grenzgebietes - angesiedelt hat
(Schwindende Minderheit. Die Geschichte und die Gegenwart
der Tschechen im serbischen Banat). Daniel Luther bringt die
interethnischer Beziehungen in Bratislava (Prefburg) zum
Zeitpunkt der Entstehung der Tschechoslowakischen Repub-
lik 1918 naher (Die Tschechen und die Anfange der ethni-
schen  Transformation von Bratislava.  Historisch-ethnolo-
gischer Exkurs). Mit der Geschichte des Wirtschaftslebens
der Juden in Raum von Vsetin/Ostmahren befallt sich Martin
Sim$a (Die Wirtschaftsaktivititen der Juden in Raum von
Vsetin), der Thematik der Juden widmet sich in der nachfol-
genden Studie ebenfalls Peter Salner (Die Formen des Juda-
ismus in der Gegenwart. Dargestellt am Beispiel der
Auferstehung eines jidischen Friedhofs). Der Abschnitt der
Studien wird von Jan OriSko mit seinem Beitrag Uber die
ethnographische Gruppe der sog. ,Moravci" in Schlesien (Die
schlesischen ,Moravci. Eine ausdruckslose ethnographische
Gruppe im tschechisch-polnischen Grenzgebiet) sowie von
Petr Kaleta mit seinem Artikel Uber die Kultur- und wissen-
schaftlichen Aktivititen der Lausitzer Sorben (Sorben, deren
Kultur- und wissenschaftliche Tatigkeit) abgeschlossen.

Die Rubrik ,Tradition im Wandel® wird den Notizen Uuber
einen touristischen Aufenthalt bei der tschechischen Minder-
heit im rumanischen Banat (A. Dunajova) sowie der Erfor-
schung des gegenwértigen Osterfestes (J. Blahasek, P. Sin-
delaf) gewidmet. Die ,Gesellschaftschronik® erinnert an die
Jubilden von zwei bedeutenden Reprasentantinnen des ge-
genwartigen Folklorismus - der Organisatorin, Erzahlerin,
Ostereiermalerin Marie Pachtova (geb. 1932) und der Volks-
liedersangerin Vlasta Grycova (geb. 1943) - gewidmet. Die
Nachrufe bringen einen Ruckblick auf das Leben und das
Schaffen des Lehrers, Sammlers und Bearbeiters der Volks-
lieder Zdenék KaSpar (1925-2002) sowie des Musikologen
Jifi Fuka¢ (1936-2002).

Die weiteren regelmafigen Rubriken enthalten Bericht-
erstattungen Uber Konferenzen, Ausstellungen, Fachbereichs-
aktivitaten sowie Besprechungen neuer Blicher.
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The Journal of Ethnography 1/2003 deals most of its part
with the issue of ethnic minorities. Vaclav St&panek provides
a picture of a Czech minority, which in the 1820s settled in
southern Banat, the most eastern part of the Austrian army
border of that period (The Vanishing Minority. The History
and Present of the Czechs in the Serbian Banat). Daniel
Luther in his article focuses on the inter-ethnic relations in
Bratislava after the establishing of the Czechoslovak
Republic in 1918. (The Czechs and the Origins of the Ethnic
Transformation of Bratislava. A  Historical Ethnological
Excursus). Martin Sim$a finds interesting themes in the
history of economic life of the Jews in the Vsetin region
(Economic Activities of the Jews in the Vsetin Region). Peter
Salner deals with issues of Judaism as well (The Present
Forms of Judaism. An Example of Resurrection of a Jewish
Cemetery). The last two studies on ethnic minorities are
written by Jan OriSko, who supplied an article on an
ethnographic group of so-called Moravci in Silesia (Silesian
Moravci. A Less Visible Ethnographic Group of the
Czech-Polish Border Area), and by Petr Kaleta respectively,
with an article on cultural and scholarly activities of Lusatian
Sorbs (The Lusatian Sorbs and their Cultural and Scholarly
Activities).

The Transformation Tradition column offers notes from
a vacation stay at the Czech minority in Romanian Banat
(by A. Dunajova), and notes from a research of the
present-day Easter (by J. Blahti$ek and P. SindelaF). Social

Chronicle remembers  anniversaries of two outstanding
female representatives of contemporary folklorism: organizer,
narrator, and painter of decorated Easter eggs Marie
Pachtova (born 1932), and folksinger Viasta Grycova (born

1943). Obituaries are looking back to the life and activities of
teacher, collector and folk song arranger Zdenék KaSpar
(1925-2002), and the life and work of musicologist Jifi Fukac
(1936-2002).

Other regular columns bring conference and exhibition
news, information on professional activities, and reviews of
new books.


mailto:ulk@brn.pvtnet.cz
mailto:info@ulk-straznice.cz
mailto:ulk@brn.pvtnet.cz
mailto:info@ulk-straznice.cz




